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Dobrodosli za volanom vasega novega vozila.

To navodilo za uporabo in vzdrzevanje vsebuje vrsto informacij, s pomocjo katerih boste lahko:

— dobro spoznali svoj novi avtomobil in znali ob najugodnejsih pogojih uporabe izkoristiti vse njegove funkcije in tehni¢ne izboljSave;
— ohranili optimalno delovanje vseh funkcij ob enostavnem, vendar doslednem upo$tevanju navodil za uporabo in vzdrZzevanije;
— sami v najkrajSem moznem ¢asu odpravili manjSe motnje brez pomo¢i strokovnjakov.

Za branije te knjizice boste potrebovali nekaj ¢asa, ki pa se vam bo hitro obrestoval. Seznanili se boste z vrsto funkcij in tehni¢nih novosti, ¢e pa
bi vam katere stvari ostale Se nejasne, vam bodo nasi strokovnjaki z veseljem posredovali vsa dodatna pojasnila.

Za lazje razumevanje vam bo pri branju te knjizice v pomo¢ naslednji simbol:

P

A Simbol vas opozarja na tveganje, nevarnost ali varnostne napotke.

V tej knjizici so posamezni modeli in izvedenke predstavljeni na osnovi tehni¢nih znacilnosti in opreme, ki so bile na vozilih prisotne na dan izdaje

te knjizice. Knjizica vsebuje celoten izbor opreme (serijske ali doplacilne) za vse modele, prisotnost opreme na vozilu pa je odvisna od
izvedenke, Zzelene doplacilne opreme in posameznega trzisca.

Povsod, kjer je v dokumentu omenjen »Predstavnik servisne mreze za vozilo«, gre za predstavnika servisne mreze RENAULT.

Zelimo vam sre&no pot za volanom va$ega novega vozila.

Prevedeno iz angle$¢ine. Ponatis ali prevod tega dokumenta v celoti, kot tudi samo delno, je brez pisnega dovoljenja s strani proizvajalca vozila prepovedan.
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KLJUC, RADIOFREKVENCNI DALJINSKI UPRAVLJALNIK: splosno

27415

Radiofrekvencni daljinski

upr
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1.2

avljalnik

Zaklepanje vseh vrat in pokrovov
Odklepanje vseh vrat in pokrovov
Klju¢ za zagon motorja in odklepanje
voznikovih vrat

Za sprostitev klju€a iz njegovega lezi-
§Ca pritisnite na gumb 4: klju¢ sam iz-
stopi iz ohisja.

Za spravljanje pritisnite gumb 4 in klju¢
potisnite v njegovo lezis€e.
Odklepanje/zaklepanje samo prtljaznih
vrat

Obmocdje delovanja
radiofrekvenénega daljinskega
upravljalnika

Spreminja se glede na okolico: zato bodite
previdni pri rokovanju z daljinskim upra-
vljalnikom, ker lahko z neumestnimi pritiski
gumbov zaklenete ali odklenete vrata.

Interference signala

Doloceni predmeti v blizini klju¢a (kovin-
ski predmeti, prenosni telefoni, obmocje z
mocénim elektromagnetnim sevanjem ...)
lahko povzro€ajo interference in motijo de-
lovanje sistema.

Nasvet
Daljinskega upravljalnika ne izposta-
vljajte vro€ini, mrazu ali vlagi.

Klju€ lahko uporabljate samo v namene,
ki so opisani v navodilu za uporabo (in
ne, na primer, za odpiranje steklenic ...).

Zamenjava, potreba po dodatnem
daljinskem upravljalniku

Ce ste izgubili ali Zelite dodaten daljinski
upravljalnik, se obrnite izklju¢no na pred-
stavnika servisne mreze za vase vozilo.
V primeru zamenjave daljinskega upra-
vljalnika je treba za ponovno vzpo-
stavitev delovanja celotnega sistema
pripeljati vozilo z vsemi daljinskimi
upravljalniki v pooblas¢eni servis za
va$e vozilo.

Pri istem vozilu lahko uporabljate najve¢
Stiri daljinske upravljalnike.

Okvara daljinskega upravljalnika

Poskrbite, da bo baterija vedno v dobrem
stanju, ustreznega modela in pravilno
vstavljena. Zivljenjska doba baterije je
priblizno dve leti.

Postopek zamenjave baterije je opisan
v razdelku »Radiofrekvenc¢ni daljinski
upravljalnik: baterije« v 5. poglavju.




KLJUC, RADIOFREKVENCNI DALJINSKI UPRAVLJALNIK: uporaba

27415

Zaklepanje vrat
Pritisnite gumb za zaklepanje 1.

Zaklepanje vrat spremljata dva utripa var-
nostnih utripalk in bo¢nih smerokazov.

Pri odprtih ali slabo zaprtih boc¢nih ali
prtljaznih vratih se odpiralni deli zaklenejo
in nato hitro znova odklenejo, pri C¢emer var-
nostne utripalke in bo¢ni smerokazi ne utri-
pajo.

Odklepanje vrat

Vozilo lahko odklenemo s pritiskom na
gumb 2.

Odklepanje vrat spremlja enkraten utrip
varnostnih utripalk in bo¢nih smerokazov.

Pri delujo€em motorju gumbi ne delujejo.

O stanju vozila vas obve$¢a utripanje
varnostnih utripalk:

— enkratni utrip pomeni, da je vozilo
povsem odklenjeno;

— dva utripa pomenita, da je celo vozilo
zaklenjeno.

Odklepanje/zaklepanje samo
prtljaznih vrat
(na dolocenih trgih)

Za odklepanje ali zaklepanje prtljaznika pri-
tisnite gumb 3.

Ce so vrata vozila zaklenjena, spremlja odk-
lepanje enkraten utrip varnostnih utripalk in
bo¢nih smerokazov.

Ce so vrata vozila zaklenjena, spremljata
zaklepanje prtljaznih vrat dva utripa varnost-
nih utripalk in bo¢nih smerokazov.

Voznikova odgovornost
A Nikoli ne zapus$cajte vozila s
klju€¢em v vozilu, niti za kratek

¢as, ¢e v njem ostane otrok (ali
zival).
Ta lahko namre¢ nehote zaZzene motor,
vkljuéi razno opremo, kot je pomik
stekel, ali zaklene vrata, s ¢imer lahko
ogrozi sebe in druge.
Obstaja nevarnost resnih poSkodb.

1.3



KARTICA RENAULT: splosno (1/2)

Odklepanje vseh vrat in pokrovov
Zaklepanje vseh vrat in pokrovov
Daljinska lokalizacija vozila
Zaklepanje/odklepanije prtljaznika
Vgrajen klju¢

GARAWN=
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Kartica RENAULT omogoca:

odklepanje/zaklepanje vseh odpiralnih
delov (vrat in prtljaznika) ter vratc posode
za gorivo (glejte opis na naslednjih stra-
neh);

daljinsko lokalizacijo vozila (glejte nasle-
dnje strani);

samodejno daljinsko zapiranje elektric-
nih stekel in streSnega okna, odvisno od
vozila (glejte razdelek »Elektricni pomik
stekel/elektricno stre$no okno« v 3. po-
glavju);

zagon motorja (glejte podpoglavje “Zagon
motorja” v 2. poglavju).

Voznikova dolznost
A Nikoli ne pusScajte kartice
RENAULT v vozilu, niti za krajsi

¢as, ¢e v njem ostane otrok (ali
zZival).
Slednji namre¢ lahko nehote zazene
motor, vkljuéi razno opremo, kot je pomik
stekel, ali zaklene vrata, s ¢imer lahko
ogrozi sebe in druge.
Obstaja nevarnost resnih poSkodb.

Trajanje baterije

Poskrbite, da bo baterija v dobrem stanju,
ustreznega modela in pravilno vstavljena.
Njena Zivljenjska doba je priblizno dve leti:
zamenijajte jo, ko se na instrumentni ploS¢i
prikaze sporocilo »Keycard battery low«
(glejte razdelek »Kartica RENAULT: bate-
rija« v 5. poglavju).

Obmocje delovanja kartice
RENAULT

Spreminja se glede na okolje: zato bodite
previdni pri rokovanju s kartico RENAULT,
ker lahko z neumestnimi pritiski na gumbe
zaklenete ali odklenete vozilo.

Pri izpraznjeni bateriji je $e vedno
mozno zaklepanje in odklepanje vozila
ter zagon motorja. Glejte podpoglavji
“Zaklepanje/odklepanje vozila” v 1. po-
glavju in “Zagon motorja” v 2. poglavju.




KARTICA RENAULT: splosno (2/2)
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N

Vgrajen klju¢ 5

Kljug, vgrajen v Kartico, sluzi za zaklepanje
ali odklepanje prednijih levih vrat, ko kartica
RENAULT ne deluje:

— pri iztroSeni bateriji kartice RENAULT, iz-
praznjenem akumulatorju ...

— pri uporabi naprav, ki delujejo na isti fre-
kvenci kot kartica;

— ko se vozilo nahaja v obmoc¢ju moc¢nega
elektromagnetnega sevanja;

Dostop do klju¢a 5

Pritisnite gumb 6, potegnite za klju¢ 5 in
spustite gumb.

Uporaba klju¢a

Glejte podpoglavje “Zaklepanje/odklepanje

vrat”.

Ko vstopite v vozilo s pomocjo kljuca, ki
je vgrajen v kartico, slednjega pospra-
vite v leziS€e v kartici RENAULT in vsta-
vite kartico RENAULT v ¢italnik, da boste

lahko zagnali motor.

Zamenjava, potreba po dodatni
kartici RENAULT

Ce ste kartico izgubili ali Zelite dodatno
kartico RENAULT, se obrnite izklju¢no
na predstavnika servisne mreze za vase
vozilo.

V primeru zamenjave kartice RENAULT
je treba za ponovno vzpostavitev delo-
vanja celotnega sistema pripeljati vozilo
z vsemi karticami RENAULT v poobla-
S&eni servis za vaSe vozilo.

Pri istem vozilu lahko uporabljate najve¢
Stiri kartice RENAULT.

Nasvet

Ne izpostavljajte kartice vro€ini, mrazu
ali vlagi.

Kartice RENAULT ne odlagajte na
mesta, kjer bi se lahko zvila ali poSkodo-
vala: to se lahko zgodi, na primer, Ce se
usedete s kartico v zadnjem Zepu obla-
¢ila.

1.5




KARTICA RENAULT: uporaba

26787

Odklepanje stranskih in
prtljaznih vrat
Pritisnite tipko 1.

Na odklepanje odpiralnih delov opozori en
utrip varnostnih utripalk.

1.6

Zaklepanje vrat in pokrovov

Pritisnite gumb za zaklepanje 2. Na zakle-
panje odpiralnih delov opozorita dva utripa
varnostnih utripalk. Pri odprtih ali slabo za-
prtih bo¢nih ali prtljaznih vratih ali e kartica
RENAULT ostane v bralniku, se vrata zakle-
nejo in nato hitro znova odklenejo, pri Cemer
varnostne utripalke ne utripajo.

Odklepanje/zaklepanje samo
prtljaznika

Za zaklepanje ali odklepanje prtljaznika pri-
tisnite gumb 4.

Funkcija »daljinska lokalizacija
vozila«

Ob pritisku na gumb 3 se za priblizno 30
sekund prizgejo zasencene luci, bo¢ni sme-
rokazi in notranja osvetlitev vozila. To omo-
goca, na primer, da od dale¢ poiScete svoje
vozilo na parkiriScu.

Opomba: ob ponovnem pritisku na gumb 3
osvetlitev ugasne.

opozorilo za nezaznano kartico
RENAULT

Ce pri prizganem motorju odprete ena od
vrat, ko kartice ni v bralniku, vas na odso-
tnost kartice opozorita sporocilo »Keycard
not detected« in zvoéni signal. Opozorilo
izgine, ko vstavite kartico v Citalnik.

Pri delujoéem motorju gumbi kartice ne delujejo.

O stanju vozila vas obve$¢€a utripanje varnostnih utripalk:
— enkratni utrip pomeni, da je vozilo povsem odklenjeno;
— dva utripa pomenita, da je celo vozilo zaklenjeno.




KARTICA RENAULT S PROSTOROCNIM UPRAVLJANJEM: uporaba (1/3)

28517

Uporaba

Pri vozilih, ki so opremljena z njo, omogoca,
poleg funkcij kartice RENAULT z daljinskim
upravljanjem, zaklepanje/odklepanje vozila
brez pritiskanja na kartico RENAULT, ko je
slednja prisotna v obmocju zaznavanja 1.

Nasvet

Kartica RENAULT ne sme biti v stiku z
drugo elektronsko opremo (racunalnik,
dlanc¢nik, telefon itd.), ki lahko moti njeno
delovanje.

34291

Odklepanje vozila

Ko je kartica RENAULT v obmodju 1 in
je vozilo zaklenjeno, pritisnite gumb 3 na
kljuki 2 enih od vrat: vozilo se odklene.

Z enim pritiskom gumba 4 prav tako odkle-
nete celo vozilo.

Odklepanje vrat spremlja enkraten utrip
varnostnih utripalk.

Opomba: tri sekunde po tem, ko ste vozilo
zaklenili s pritiskom gumba 3, odklepanje ni
mogoce.

33875

33874
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KARTICA RENAULT S PROSTOROCNIM UPRAVLJANJEM: uporaba (2/3)

34291
|

Zaklepanje vozila

Vozilo lahko zaklenete na tri nacine: z odda-
ljevanjem, s pritiskom na gumb 3 ali s kartico
RENAULT.

Zaklepanje z oddaljevanjem od vozila

S kartico RENAULT pri sebi ter pri zaprtih
vratih in prtljazniku se oddaljite od vozila:
slednje se samodejno zaklene, ko zapustite
obmodje 1.

Opomba: razdalja, pri kateri se vrata zakle-
nejo, je odvisna od okolice.

1.8
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Zaklepanje je potrijeno z dvakratnim utri-
pom varnostnih utripalk in zvoénim signa-
lom.

Ta zvoc€ni signal lahko izkljuCite. Posvetujte
se s predstavnikom servisne mreze za vase
vozilo.

Pri odprtih ali slabo zaprtih bo¢nih ali prtlja-
znih vratih ali ¢e katera od kartic ostane v
potniSkem prostoru (ali v Citalniku kartice),
se vozilo ne zaklene. V tem primeru ni zvo¢-
nega signala in utripanja varnostnih utri-
palk.

Zaklepanje s pritiskom na gumb 3

Pri zaprtih vratih in prtljazniku pritisnite
gumb 3 na kljuki voznikovih vrat. Vozilo se
zaklene. Ce je kateri od odpiralnih delov
(vrata ali prtljaznik) odprt ali slabo zaprt,
pride do hitrega zaklepanja/odklepanja
vozila.

Opomba: kartica RENAULT mora biti obve-
zno prisotna v zaznavnem obmocju vozila
(obmocgje 1), da lahko vozilo zaklenete s pri-
tiskom na gumb.

Zaklepanje spremlja dvakratni utrip varno-
stnih utripalk.

Posebnost:

Ce zelite preveriti, ali je vozilo zaklenjeno,
po zaklepanju z gumbom 3, imate priblizno
tri sekunde Casa, da povleCete za vratne
kljuke, ne da bi se vozilo odklenilo.

Zatem je prostoroc€ni nacin upravljanja po-
novno aktiven, kar pomeni, da se vrata od-
klenejo, e potegnete za kljuko.



KARTICA RENAULT S PROSTOROCNIM UPRAVLJANJEM: uporaba (3/3)
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Zaklepanje vozila (nadaljevanje)

Zaklepanje s kartico RENAULT
Pri zaprtih vratih in prtljazniku pritisnite
gumb 5: vozilo se zaklene.

Zaklepanje spremlja dvakratni utrip varno-
stnih utripalk.

Opomba: najvecja razdalja, pri kateri se
vozilo zaklene, je odvisna od okolice.

28518

Posebnosti:
Zaklepanje vozila ni mogoce, Ce:

— je eden od odpiralnih delov (vrata ali pr-
tljaznik) odprt ali slabo zaprt;

— je ena od kartic ostala v obmo¢ju 6 (ali v
¢italniku kartice) in ni nobene druge kar-
tice v zunanjem zaznavnem obmogju.

Ce pri delujoéem motorju potem, ko od-
prete in zaprete ena od vrat, kartica ni ve¢
v potniSkem prostoru, se prikaze sporocilo
»Keycard not detected« (skupaj z zvoénim
signalom, ko je presezena dolo¢ena hitrost),
ki opozarja, da kartica ni ve¢ v vozilu. Tako
se na primer ne more zgoditi, da bi se odpe-
ljali naprej, potem ko ste odloZili enega od
potnikov, ki ima pri sebi kartico.

Opozorilo izgine, ko je kartica ponovno za-
znana.

Po zaklepanju/odklepanju vozila ali
samo prtljaznika z gumbi na Kartici
RENAULT, nista aktivni funkciji zaklepa-
nja ob oddaljevanju in odklepanja v pro-
storo€énem nacinu.

Za ponovno vkljucitev prostoro¢nega de-
lovanja ponovno zazenite motor.

1.9



ODPIRANJE IN ZAPIRANJE VRAT (1/2)
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Odpiranje vrat z zunanje strani

Pri odklenjenih vratih ali s prostoro¢no kar-
tico RENAULT pri sebi povlecite k sebi
kljuko 1.

V nekaterih primerih je treba dvakrat pote-
gniti za kljuko, da se vrata odprejo.

28475

Odpiranje vrat iz notranjosti
Povlecite kljuko 2.

Opozorilni zvo€ni signal za
neugasnjene luci

Ce pozabite ugasniti lugi po izkljugitvi kon-
takta, vas ob odpiranju vrat na to opozori
zvocni signal.

Iz varnostnih razlogov vrata
A odpirajte in zapirajte le pri usta-
vljenem vozilu.

Opozorilnik za pozabljeno
kartico v ¢italniku

Ce pozabite kartico v bralniku, vas ob odpi-
ranju voznikovih vrat na to opozorita sporo-
Cilo »Please remove keycard« na instrumen-
tni ploS¢&i in zvocCni signal.

Opozorilnik za odprta vrata

Ce so katera od vrat (stranska ali prtljazna)
odprta ali nepravilno zaprta, se takoj, ko
vozilo doseze hitrost priblizno 20 km/h, na
instrumentni plosci prikaze sporocilo »Door
open« ali »Boot open« (glede na odpiralni
del) skupaj z zvoénim signalom, ki traja
nekaj sekund.

Posebnost

Po zaustavitvi motorja lu€i in dodatna
oprema (avtoradio ...) Se naprej delujejo do
odpiranja voznikovih vrat.



ODPIRANJE IN ZAPIRANJE VRAT (2/2)
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Varovala za otroke

Vozilo s stikalom 3
0 Pritisnite na stikalo 3, da omogo-
&ite odpiranje zadnijih vrat. Ce je vozilo opre-
mljeno z elektri€nim pomikom zadnjih stekel,
je s tem omogocgeno tudi njihovo delovanje.
Prizgana kontrolna lu¢ka v stikalu opozarja
na zaklenjena vrata.

Varnost potnikov na zadnjih
A sedezih

Voznik lahko omogoci odpira-

nje zadnjih vrat in, pri nekaterih

izvedenkah vozila, pomik zadnjih stekel
s pritiskom na stikalo 3 na strani sli¢ice.

Pri nekaterih izvedenkah se v primeru

napake:

— oglasi zvocni signal;

— prikaze sporocilo na instrumentni
plo&c¢i;

— ne prizge lu¢ka na stikalu.

Po odklopu akumulatorja je treba za za-

klepanje zadnjih vrat pritisniti stikalo 3

na strani slicice.

28417

Vozilo z roénim zaklepanjem vrat

Ce premaknete vzvod 4, lahko zadnja vrata
odprete le z zunanje strani. 1z notranjosti se
prepriCajte, da vrat dejansko ni mogoce od-
preti.

Voznikova odgovornost med parkiranjem ali ob zaustavitvi vozila
A Nikoli ne zapu$€ajte vozila, niti za kratek ¢as, e v njem ostane otrok, odrasla

oseba, ki potrebuje pomo¢ drugih ali zival.

Sledniji bi namre€ lahko nehote zagnali motor, vklju€ili razno opremo, kot je pomik
stekel, ali zaklenili vrata, s ¢imer bi lahko ogrozili sebe in druge.
Poleg tega ne pozabite, da lahko v toplem oziroma sonénem vremenu temperatura v notra-

njosti vozila zelo hitro naraste.

SMRTNA NEVARNOST ALI NEVARNOST HUJSIH POSKODB.




ZAKLEPANJE, ODKLEPANJE VRAT (1/2)

Zaklepanje/odklepanje vrat z

zunanje strani

V 1. poglavju glejte podpoglavji “Kartice
RENAULT” ali “Radiofrekvenéni daljinski
upravljalnik”.

V doloéenih primerih kartica RENAULT/ra-
diofrekvencni daljinski upravljalnik ne more
delovati oziroma je obmocje zaznavanja
spremenjeno:

— pri iztroSeni bateriji kartice, izpraznjenem
akumulatoriju ...

— ob uporabi naprav, ki delujejo na isti fre-
kvenci kot kartica (prenosni telefon ...);

— vozilo se nahaja v obmoc¢ju mocnega ele-
ktromagnetnega sevanja.

V tem primeru lahko:

— za odklepanje prednjih levih vrat upo-
rabite klju¢, ki je vgrajen v kartico
RENAULT/radiofrekvenci daljinski upra-
vljalnik;

— ro¢no zaklenete vsaka posamezna vrata;

— uporabite stikalo za zaklepanje/odklepa-
nje vrat iz notranjosti (glejte naslednje
strani).

28412
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Uporaba vgrajenega kljuca

— Odstranite pokrovéek A prednjih levih
vrat s pomocjo konice vgrajenega
klju¢a 2 (ali klju¢a, ki je vgrajen v radio-
frekvenéni daljinski upravljalnik) v utor 1,

— vstavite klju¢ v klju€avnico in zaklenite ali
odklenite prednja leva vrata.

28418

Roéno zaklepanje vrat

Pri odprtih vratih zasukajte vijak 3 (s konico
klju¢a) in zaprite vrata.

Teh odslej ni mogoce odpreti z zunanje
strani.

Odprete jih lahko le iz notranjosti vozila ali s
kljuéem za prednja leva vrata.



ZAKLEPANJE, ODKLEPANJE VRAT (2/2)
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W/ ;:
Gumb za zaklepanje/odklepanje

vrat iz notranjosti

Stikalo 4 isto€asno upravlja bo¢na vrata, pr-
tljazna vrata in, pri nekaterih vozilih, vratca
posode za gorivo.

Ce je kateri od odpiralnih delov na vozilu
(vrata ali prtljaznik) odprt ali slabo zaprt,
pride do hitrega zaklepanja/odklepanja vrat
in pokrovov.

Pri prevozu tovora z odprtimi prtljaZznimi vrati
lahko vseeno zaklenete ostale odpiralne
dele: pri ustavljenem motorju drzZite ve¢
kot pet sekund pritisnjeno stikalo 4, da se
zaklenejo vsi ostali odpiralni deli.

Zaklepanje vrat in pokrovov

brez kartice RENAULT/
radiofrekvenénega daljinskega
upravljalnika

Na primer pri izpraznjeni bateriji, zaasnemu
nedelovanju kartice RENAULT/radiofre-
kvenénega daljinskega upravljalnika

Pri ustavljenem motorju in odprtih enih
od (prtljaznih ali boénih) vrat drzite vec
kot pet sekund pritisnjeno stikalo 4.

Ob zapiranju vrat se zaklenejo vsa vrata in
pokrovi.

Vozilo boste z zunanje strani lahko odklenili
le s kartico RENAULT/radiofrekven¢nim da-
ljinskim upravljalnikom.

Po zaklepanju/odklepanju vozila ali
samo prtljaznika z gumbi na Kartici
RENAULT, nista aktivni funkciji zaklepa-
nja ob oddaljevanju in odklepanja v pro-
storoénem nacinu.

Za ponovno vkljucitev prostoro¢nega de-
lovanja ponovno zazenite motor.

Kontrolna lu€ka stanja vrat in
pokrovov
Pri vkljuéenem kontaktu vas kontrolna

lucka na stikalu 4 obvesca o stanju odpiral-
nih delov:

— kadar so vrata in pokrovi zaklenjeni, je
kontrolna luc¢ka prizgana;

— kadar so vrata in pokrovi odklenjeni, je
kontrolna lu¢ka ugasnjena.

Ko vrata zaklenete, ostane kontrolna lucka
nekaj ¢asa prizgana, nato ugasne.

Voznikova dolznost

A Nikoli ne pus&ajte kartice
RENAULT/radiofrekvenénega
daljinskega upravljalnika v

vozilu.

Ce se odlogite za voZnjo z za-
klenjenimi vrati, se morate za-
vedati, da bodo imeli reSe-

valci v primeru nesrece otezen
dostop v notranjost vozila.




SAMODEJNO ZAKLEPANJE VRAT MED VOZNJO

Vkljugitev/lzklju€itev funkcije
Glede na vozilo:

— Glejte razdelek »Meni za osebne nasta-
vitve vozila« v 1. poglavju, funkcija »Auto
door locking while driving«.

Izl vklju€ena funkcija
IE izklju¢ena funkcija.

— Pri delujoéem motorju pritisnite na
gumb 17 za priblizno 5 sekund, dokler ne
zasliSite zvo€nega signala.

Princip delovanja

Po zagonu motorja sistem samodejno za-
klene odpiralne dele, ¢im dosezete hitrost
priblizno 10 km/h.

Vrata se odklenejo:
— s pritiskom na gumb 17 za odklepanje vrat;

— z odpiranjem enih od prednjih vrat, ¢e je
vozilo zaustavljeno.

Opomba: ¢e odprete/zaprete ena od vrat,
se le-ta ponovno samodejno zaklenejo, ko 2 Voznikova odgovornost

vozilo doseze hitrost priblizno 10 km/h. X - o
Ce se odlocite za voznjo z za-

klenjenimi vrati, se morate za-
vedati, da bodo imeli reSevalci
v primeru nesrece otezen dostop v no-
tranjost vozila.

Motnje pri delovanju

Ce ugotovite motnje pri delovanju sistema
(ni samodejnega zaklepanja, lu¢ka na
gumbu 1 se ne prizge, potem ko zaklenete
vrata in pokrove...), najprej preverite, ali so
vsa vrata dobro zaprta. Ce so vrata pravilno
zaprta, se obrnite na predstavnika servisne
mrezZe za vase vozilo.



VZGLAVNIKI NA PREDNJIH SEDEZIH

Pomik vzglavnika navzgor

Povlecite vzglavnik navzgor do Zelene
viSine.

Pomik vzglavnika navzdol

Pritisnite na gumb 2 in potisnite vzglavnik
navzdol do Zelene viSine.

Nastavitev nagiba vzglavnika

Glede na vozilo, odmaknite ali priblizajte
del A do Zelenega nagiba.

Odstranitev vzglavnika

Dvignite vzglavnik v najvisji polozaj (po
potrebi nagnite naslonjalo sedeza nazaj).
Pritisnite na gumb 17 in potegnite vzglavnik
navzgor, tako da ga izvleCete.

Ponovna namestitev vzglavnika

Potegnite drogove 3 do konca navzven.
Poskrbite, da bodo pravilno poravnani in
Cisti, v primeru tezav pa preverite, ali so
zareze obrnjene proti prednjemu delu.
Vtaknite drogova vzglavnika v vodila (po po-
trebi nagnite naslonjalo sedeza nazaj).
Vzglavnik potisnite navzdol, da se blokira in
nato pritisnite gumb 1 ter vzglavnik potisnite
na konca navzdol.

Preverite, ali so se drogovi 3 pravilno zasko-
¢ili v naslonjalu sedeza, tako da jih poskusite
pomakniti navzgor ali navzdol.
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Zgornje tri stopnje lahko nastavite brez
pritiska na gumb 2. Vendarle je bolje, da
pri pomikanju vzglavnika navzdol priti-
snete na ta gumb.

Vzglavniki so pomemben ele-
A ment za zagotavljanje varno-
sti, zato naj bodo vedno name-

8€eni in pravilno nastavljeni.
Zgorniji del vzglavnika mora biti ¢im blize
temenu, razdalja med glavo in delom A
pa mora biti ¢&im manjsa.




VZGLAVNIKI NA ZADNJIH SEDEZIH

Polozaj za uporabo

Potegnite vzglavnik proti prednjemu delu
vozila in ga potisnite navzgor ali navzdol.

Odstranitev

IstoGasno pritisnite na jezicke A drogov 1
in 2 ter izvlecite vzglavnik.

Ponovna namestitev

Vstavite vzvoda v vodili in potisnite vzglavnik
navzdol za eno stopnjo.

Spravljeni polozaj

Potisnite vzglavnik karseda navzdol, pri-
tisnite na jezi¢ek 2 in do konca spravite
vzglavnik.

Ko je vzglavnik potisnjen do konca nav-
zdol (polozaj B), je v tako imenovanem
spravljenem polozaju: vzglavnik ne sme
biti nikoli v tem polozaju, ko na sedezu sedi
potnik.

26342

Vzglavniki so pomemben ele-
ment za zagotavljanje varno-
sti, zato naj bodo vedno name-
$€eni in pravilno nastavljeni.




PREDNJI SEDEZI Z ROCNIM UPRAVLJANJEM
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Pomik sedeza naprej ali nazaj
Dvignite rocico 1, da se sprosti mehanizem.
Pomaknite sedez v Zeleni polozaj, spustite
rocico in se prepri€ajte, da je sedez dobro
ucvrscen.

33876

Nastavitev viSine sediS¢a
sedeza

Potisnite ro€ico 2 navzgor ali navzdol toliko-
krat, kolikor je potrebno, da nastavite ustre-
zno visino.

Nastavitev nagiba naslonjala
Obracajte vrtljivi gumb 3 do Zelenega polo-
Zaja.

Ogrevanje sedezev

Po zagonu vozila po potrebi pritisnite gumb
ON/OFF 4. Po vkljugitvi gretja enega od
prednjih sedeZev se na instrumentni plosci
prikaze sporocilo »Heated seat activated«.

Ta sistem, ki termostati¢no uravnava ogre-
vanje sedezev, dolo¢i, ali je ogrevanje po-
trebno glede na izbrani polozaj, in ogrevanje
ustavi, ko je dosezena dolo¢ena tempera-
tura.

30865

Nastavitev voznikovega sedeza

v ledvenem delu
Potisnite roCico § navzdol za mocnejso
oporo in jo dvignite za zmanj$anje opore.

dezev ne nagibate preve¢ nazaj.

Svetujemo vam, da iz varnostnih razlogov vse te nastavitve opravite pri zausta-
vljenem vozilu.

Da ne zmanjSate ucinkovitosti varnostnih pasov, vam svetujemo, da naslonjal se-

Na podu pred voznikovim sedezem ne sme biti nobenih predmetov, ker lahko v primeru
sunkovitega zaviranja zdrsnejo pod pedale in onemogocijo njihovo uporabo.




VARNOSTNI PASOVI (1/3)

Vsem potnikom v vozilu svetujemo, naj
se vedno pripnejo z varnostnimi pasovi.
Upostevajte predpise glede obveznega pri-
vezovanja, Ki veljajo v posameznih drzavah.

Varnostni pasovi na zadnjih sedezih
bodo ucinkoviti le, ¢e bo zadnja sedezna
klop pravilno zapeta. Glejte podpoglavje
»Zadnja sedezna klop« v 3. poglavju.

Nepravilno naravnani ali zviti

A varnostni pasovi lahko v pri-

- meru nesre¢e povzrocijo resne
poskodbe.

Z enim varnostnim pasom se lahko pri-
veZe samo ena oseba, ne glede na to,
ali gre za otroka ali odraslega ¢loveka.

Tudi nosec¢nice morajo biti pripete z var-
nostnim pasom. V tem primeru pazite,
da medeni¢ni pas ne pritiska premo¢no
na spodnji del trebuha, pri ¢emer pa
pasu ne smete razrahljati z dodatnimi
predmeti.

Pred zagonom mora voznik najprej na-
staviti polozaj za voznjo, ki mu najbolj
ustreza, nato pa si morajo vsi potniki
ustrezno nastaviti varnostni pas za naj-
boljSo mozno zasgéito.

Nastavitev polozaja za voznjo

— Pravilno se usedite na sedez, tako da
ste s hrbtom naslonjeni na naslonjalo
(potem ko ste slekli plas¢, jakno ...). To
je zelo pomembno za pravilen polozaj
hrbta;

— naravnajte si sedez tako, da boste med
voznjo z nogami z lahkoto dosegli vse
pedale. Sedez mora biti v polozaju, ki
vam bo zagotavljal neovirano upravljanje
s pedali, Se posebno s pedalom sklopke.
Naslonjalo mora biti nastavljeno tako, da
bodo roke pri drzanju volana rahlo upo-
gnjene;

— nastavite si pravilen polozaj vzglav-
nika. Zaradi varnosti naj bo razdalja med
glavo in vzglavnikom ¢im manjSa;

— nastavite si ustrezno visino sedis¢a.
Pravilna nastavitev vam bo zagotavljala
dober pregled nad cestis¢em;

— naravnajte visino volana.

13622

Nastavitev varnostnih pasov
S hrbtom se naslonite na naslonjalo sedeza.

Ramenski pas 1 mora biti speljan ¢im blize
spodnjemu delu vratu, ne da bi nanj pritiskal.

Medeni¢ni del pasu 2 mora biti plosko spe-
ljan preko stegen ob medenici.

Pas se mora ¢vrsto oprijemati telesa. Npr.:
Zato ne nosite predebelih oblacil in ne vsta-
vljajte raznih predmetov med pas in telo.



VARNOSTNI PASOVI (2/3)

Zapenjanje

Pocasi in brez cukanja vlecite pas, tako
da boste lahko pravilno zapeli zaskoc¢ni je-
zicek 3 v zaponko 5 (potegnite za jezicek 3,
da se prepricate, ali je pravilno zapet). Ce se
pas med odvijanjem zablokira, ga nekoliko
popustite in pocasi ponovno odvijte.

Ce se varnostni pas povsem zablokira, ga
pocasi, vendar moéno potegnite, da ga iz-
vleCete Se za priblizno 3 cm. Nato ga spu-
stite, da se sam od sebe navije na navijalni
boben. Ponovno ga odvijte.

Ce tezave ne morete odpraviti, se posve-
tujte s predstavnikom servisne mreze za
va$e vozilo.

Odpenjanje
Pritisnite gumb 4 in pas se samodejno navije
na navijalni boben. PridrzZite ga z roko.

1 Opozorilna lu¢ka za nepripete

4%l varnostne pasove spredaj
Prizge se na osrednjem prikazovalniku ob
zagonu motorja in ¢e varnostni pas ni pripet,
ko vozilo doseze hitrost okrog 20 km/h,
zacéne utripati in sprozi se zvo¢ni signal za
priblizno dve minuti.

Opomba: ¢e je na sediSéu sovoznikovega
sedeza kakSen predmet, se v dolo€enih pri-
merih lahko priZge opozorilna lu¢ka.
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Nastavitev varnostnega pasu na

prednjih sedezih po visini

Z gumbom 6 lahko nastavite viSino pritrdis¢a

ramenskega dela pasu 1, tako da je sledniji

pravilno speljan, kot je predhodno opisano:

— za znizanje viSine pritrdiS¢a pritisnite na
gumb 6 in istoCasno pas potegnite nav-
zdol;

— za zviSanje viSine pritrdiS€a pritisnite
gumb 6 in isto€asno pas potegnite nav-
zgor.

Po opravljeni nastavitvi preverite, ali je pritr-
dis¢e dobro ucvrséeno.



VARNOSTNI PASOVI (3/3)
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Vodilo varnostnega pasu na

zadnjem sedezu

Glede na razli€ico vozila vodilo varnostnega
pasu 7 omogoc¢a boljSo namestitev varno-
stnega pasu.

1.20

Naslednja opozorila veljajo tako za varnostne pasove na prednjih sedezih kot za varno-
stne pasove na zadnjih sedezih.

— Spreminjanje tovarnisko vgrajenih elementov sistema varovanja ni dovoljeno
A za: varnostne pasove, sedeze in njihove pritrdilne tocke. Glede posebnih prime-

— Ne uporabljajte raznih predmetov za razrahljanje pasu (npr. raznih sponk, $¢ipalk itd.),

rov (npr. namestitev otroSkega sedeza) se posvetujte s predstavnikom znamke
svojega vozila.

ker vas pas, ki se ne bo dobro prilegal telesu, v primeru nesre¢e ne bo dovolj u¢inkovito
varoval.

Nikoli ne speljite pasu pod roko ali za hrbtom.

Ne uporabljajte isto¢asno enega pasu za ve¢ oseb. Prav tako nikoli ne pripenjajte s
svojim pasom dojencka ali otroka v vasem narogju.

Pas ne sme biti nikoli zavit.

Po prometni nesreéi preverite in, ¢e je potrebno, zamenjajte varnostne pasove.
Zamenijajte tudi pasove, na katerih ste opazili poSkodbe.

Ce zadnjo sedezno klop odstranite iz vozila, morate pri ponovnem name$&anju paziti, da
bodo varnostni pasovi pravilno speljani.

Pazite, da je jezi¢ek varnostnega pasu vstavljen v ustrezno zaponko.

Preverite, ali je zaponka ustrezno namescena (osebe ali predmeti je ne smejo prekrivati,
poskodovati, pritiskati nanjo ...).




DODATNI SISTEMI VAROVANJA NA PREDNJIH SEDEZIH (1/3)

Glede na vozilo jih lahko sestavljajo:
— zategovalniki varnostnih pasov v navi-
jalnih bobnih,

— omejevalniki zatezne sile ramenskega
dela varnostnih pasov,

— ¢elni varnostni blazini za voznika in
sovoznika.

Sistemi lahko pri €elnem tréenju delujejo
lo€eno ali skupno, odvisno od nacina in si-
lovitosti trka.

Glede na silovitost tréenja lahko sistem
sproZi delovanje:

— blokade varnostnega pasu;

— zategovalnika varnostnega pasu v navi-
jalnem bobnu, ki popravi polozaj in zate-
gnjenost pasu,

— varnostne blazine.

Zategovalniki varnostnih pasov

Zategovalniki pritisnejo varnostni pas ob telo
ter s tem potnika ob sedez in tako povecajo
ucinkovitost varnostnega pasu.

Pri vklju€¢enem kontaktu lahko sistem v pri-
meru mocnejSega Celnega tréenja in glede
na silovitost tréenja sprozi zategovalnik var-
nostnega pasu v navijalnem bobnu 1, ki v
trenutku zategne varnostni pas.

— Ce ste imeli z vozilom ne-
() sre¢o, mora vso varnostno
[

opremo pregledati strokov-

njak.

Kakrsenkoli poseg v sistem zatego-
valnikov, varnostnih blazin, elektron-
skih krmilnih enot in kablov ali njihova
ponovna uporaba na drugih vozilih
sta strogo prepovedana.

Da bi se izognili nenadni sproZitvi sis-
temov in s tem tudi morebitnim po-
Skodbam, mora vse posege na za-
tegovalnikih in varnostnih blazinah
izvajati le ustrezno usposobljeno
osebje v pooblas€eni servisni mrezi.

Kontrolo elektricnega sistema in
sprozilca lahko opravlja le usposo-
bljeno osebje z za to predvideno kon-
trolno napravo.

Ce nameravate vozilo odpeljati na
odpad, se pred tem posvetujte s
predstavnikom servisne mreze glede
odstranitve plinskih generatorjev na
zategovalnikih in varnostnih blazinah.

1.21



DODATNI SISTEMI VAROVANJA NA PREDNJIH SEDEZIH (2/3)

Omejevalnik zatezne sile pasu

Ta mehanizem se sprozi pri dolo€eni stopnji
silovitosti trka in zmanjsa silo, s katero var-
nostni pas pritiska na telo.

Varnostni blazini za voznika in
sovoznika

Varnostna blazina je vgrajena spredaj na vo-
znikovi in na sovoznikovi strani.

Na prisotnost te opreme v vasem vozilu vas
obves¢a napis “Airbag” na volanu in na ar-
maturni ploS¢i (obmoc&je varnostne bla-
zine A) ter nalepka na spodnjem delu vetro-
branskega stekla.

Sistem varnostne blazine tvorijo:

— varnostna blazina in plinski generator, ki
sta vgrajena v volan na voznikovi in v ar-
maturno plos¢o na sovoznikovi strani;

— elektronska enota za nadzor sistema, ki
upravlja elektri¢ni vZigalnik plinskega ge-
neratorja;

oy O:- I
— skupna kontrolna lu¢ka [P a3l na instru-
mentni ploS¢&i.

1.22
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Sistem varnostne blazine upo-
A rablja za svoje aktiviranje po-
seben pirotehni¢ni sistem, ki

pri svojem sprozenju proizvaja
toploto, spro$¢a dim (kar pa ni znak za
pozar) in povzro€i hrup v obliki detona-
cije. Varnostna blazina se mora napihniti
v trenutku, zato lahko povzro¢i poSkodbe
na povrsini koze ali druge nevSecnosti.

Delovanje
Sistem deluje le pri vkljuéenem kontaktu.

Pri silovitem ¢elnem tréenju se blazini v tre-
nutku napihneta. Napihnjena blazina ublazi
udarec voznikove in sovoznikove glave
in prsnega koSa ob volan oziroma arma-
turno plos¢o, v naslednjem trenutku pa se
Ze zacne prazniti, da potniki lazje zapustijo
vozilo.



DODATNI SISTEMI VAROVANJA NA PREDNJIH SEDEZIH (3/3)

Vsa nadaljnja opozorila so namenjena temu, da ne bi prisSlo do oviranja sprozitve varnostne blazine ali do poskodb ob njeni sprozitvi.

Opozorila glede voznikove varnostne blazine
) — Ne spreminjajte volanskega obro¢a ali njegove osrednje blazinice.
[

— Prepovedano je kakrdnokoli prekrivanje osrednje blazinice volanskega obroca.

— Na blazinico volanskega obro€a ne pritrjujte nikakrSnih predmetov (priponk, znack, ure, nosilca za telefon ...).
— Prepovedano je snemati volanski obro¢ (razen osebju servisne mreze za vaSe vozilo).
— Ne vozite v polozaju preblizu volana: namestite se tako, da bosta roki rahlo upognjeni (glejte podpoglavje “Nastavitev polozaja za voznjo”
v 1. poglavju). Tak poloZaj bo zagotavljal neovirano in u¢inkovito delovanje varnostne blazine ob njeni sprozitvi.
Opozorila glede sovoznikove varnostne blazine
— Ne pritrjujte ali lepite nobenih predmetov (priponk, znack, ure, nosilca za telefon ...) na armaturno ploS€o v obmocju varnostne blazine.
— Med sovoznikom in armaturno ploS¢o naj ne bo nobenih predmetov (deznika, paketov, palice ...) ali Zivali.

— Ne dajajte nog na armaturno plos¢o ali na sedez, kajti zaradi drugacne drZe lahko pride v primeru nesrece do hudih poSkodb. Na splosno
velja, da morajo biti vsi deli telesa (kolena, roke, glava ....) oddaljeni od armaturne plosce.

— Takoj ko odstranite otroski sedez s sovoznikovega sedeza, ponovno aktivirajte varnostne blazine, da sovozniku zagotovite varnost v pri-
meru tréenja.

NA SOVOZNIKOV SEDEZ NE SMETE PRITRDITI OTROSKEGA SEDEZA, OBRNJENEGA V NASPROTNI SMERI VQZNJE,
CE DODATNA VARNOSTNA OPREMA (VARNOSTNE BLAZINE IN ZATEGOVALNIKI) ZA SOVOZNIKA NI IZKLJUCENA.

(v 1. poglavju glejte podpoglavje “Varovala za otroke: izklop/vklop prednje varnostne blazine za sovoznika”)
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DODATNI SISTEMI VAROVANJA NA ZADNJIH SEDEZIH

Omejevalnik zatezne sile pasu

Ta mehanizem se sprozi pri dolo€eni stopnji
silovitosti trka in zmanjsa silo, s katero var-
nostni pas pritiska na telo.
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— Ce ste imeli z vozilom ne-
A sre€o, mora vse sisteme va-
rovanja pregledati strokov-

njak.

— KakrSenkoli poseg na sistemu var-

nostnih blazin, elektronskih krmilnih
enot in kablov ali njihova ponovna
uporaba na drugih vozilih sta strogo
prepovedana.

Da bi se izognili nenadni sprozitvi si-
stemov in s tem tudi morebitnim po-
Skodbam, mora vse posege na var-
nostnih blazinah izvajati le ustrezno
usposobljeno osebje v pooblasceni
servisni mrezi.




SISTEMI ZA BOCNO ZASCITO

Bocéne varnostne blazine

Gre za varnostni blazini, s katerima sta opre-
mljena oba prednja sedeza in ki se v primeru
aktiviranja razprostreta ob strani sedeza (na
strani vrat), da zavarujeta potnike pri silovi-
tem bo¢nem tréenju.

Varnostne zavese

Gre za varnostno blazino, ki je vgrajena pod
stropom na obeh straneh vozila in se sprozi
vzdolZ sprednjih in zadnjih bo&nih stekel, da
varuje potnike pri silovitem bo€nem tréenju.

2 Opozorila glede boénih varnostnih blazin

Pri nekaterih izvedenkah vozil vas na
prisotnost dodatne varnostne opreme
(varnostne blazine, zategovalniki ...) v
potniSkem prostoru opozarja nalepka na
vetrobranskem steklu.

— Namescanje sedeznih prevlek: na sedeze z bo¢no varnostno blazino lahko na-

mestite le posebne sedezne prevleke. Vprasajte predstavnika servisne mreze za

vase vozilo, e so take prevleke na voljo. Ob uporabi drugih prevlek (ali posebnih
prevlek za kak$no drugo vozilo) je ogrozena vasa varnost, saj bi v primeru nesrece lahko
ovirale pravilno sprozitev bo¢nih varnostnih blazin.

V obmocje razpiranja boéne varnostne blazine (med sedeznim naslonjalom in vrati ter
notranjimi oblogami) ne postavljajte nobene opreme, predmetov ali celo Zivali. Prav tako
ne pokrivajte sedeZznega naslonjala z obleko ali dodatno opremo. To lahko negativno
vpliva na delovanje varnostne blazine in v primeru njenega aktiviranja povzroc¢i tudi
resne poskodbe.

Vsako demontazo ali spreminjanje sedezZev in notranjih oblog lahko opravi le usposo-
bljeno osebje servisne mreze za vase vozilo.

Obmocje med naslonjalom zadnje sedezne klopi in vratnimi oblogami je rezervirano za
sprozenje varnostne blazine, zato v ta prostor ne smete vstavljati nobenih predmetov.
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DODATNI SISTEMI VAROVANJA

Vsa nadaljnja opozorila so namenjena temu, da ne bi priSlo do oviranja sprozitve varno-
stne blazine ali do poSkodb ob njeni sprozitvi.

zina in varnostni pas sta nerazdruzljiva ¢lena istega varovalnega sistema. Zato
morajo biti vsi potniki vedno pripeti z varnostnim pasom. Ce potniki tega ne upo-
Stevajo, lahko pride v primeru nesrece do resnih poskodb; vecje pa je tudi tveganje
za poSkodbe na povrsini koze, ki so posledica sprozitve varnostne blazine.

A Varnostna blazina dopolnjuje varovanje, ki ga nudi varnostni pas. Varnostna bla-
1
[

V primeru prevracanja ali silovitega tréenja od zadaj se zategovalniki ali varnostne blazine
ne sprozijo vedno. Ti sistemi se lahko sprozijo ob udarcih v podvozje vozila, kot na primer
pri udarcih ob plo¢nik, pri luknjah na cesti$¢u ali pri udarcih kamenja.

— Posegi na celotnem sistemu varnostnih blazin (varnostne blazine, zategovalniki varno-
stnih pasov, krmilna enota, kabli ...) so nepooblas€enim osebam strogo prepovedani
(opravlja jih lahko le usposobljeno osebje servisne mreze za vase vozilo).

— Za pravilno delovanje sistema in da bi se izognili nenadnemu sprozZenju varnostne bla-
zine, mora vse posege na sistemu varnostnih blazin opraviti usposobljeno osebje v ser-
visni mrezi za vaSe vozilo.

— Ce je bilo vozilo udeleZeno v prometni nesreéi ali &e je bilo predmet kraje ali poskusa
kraje, morajo v pooblas€enem servisu pregledati sistem varnostnih blazin.

— Ob izposoji ali prodaji vozila seznanite novega lastnika s temi pogoji in mu predajte tudi
knjizico z navodili za uporabo in vzdrzevanije.

— Ce nameravate vozilo odpeljati na odpad, se pred tem posvetuijte s predstavnikom ser-
visne mreze glede odstranitve plinskih generatorjev.
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Motnje pri delovanju

o
Kontrolna lucka na instrumentni
plos¢i se prizge, ko vkljucite kontakt, in po
nekaj sekundah ugasne.

Ce se lugka ne priZzge ob vkljugitvi kontakta
ali se prizge pri delujoéem motorju, opozarja
na napako v sistemu (varnostne blazine, za-
tegovalniki varnostnih pasov ...) na prednjih
in/ali zadnjih sedezih.

Cimprej se posvetujte s predstavnikom ser-
visne mreze za vase vozilo. Vsako odlasa-
nje pomeni manj uc¢inkovito zascito.



VAROVALA ZA OTROKE: splosno (1/2)

Prevoz otroka

Tako kot odrasel potnik, mora tudi otrok pra-
vilno sedeti in biti vedno privezan z varno-
stnim pasom. Odgovorni ste za otroke, ki jih
prevazate.

Otrok ni miniatura odraslega €loveka, ampak
je izpostavljen drugaénim nevarnostim in po-
Skodbam, saj njegove miSice in kosti niso
$e povsem razvite. Samo varnostni pas ne
zagotavlja zadostne varnosti pri prevozu.
Priskrbite mu ustrezen otroski sedez in ga
pravilno uporabljajte.

Za preprecitev odpiranja za-
A dnjih vrat uporabite funkcijo
“Varnostna blokada za otroke”

(glejte podpoglavje “Odpiranje
in zapiranje vrat” v 1. poglavju).

Voznikova odgovornost med
A parkiranjem ali ob zausta-

vitvi vozila

Tréenje pri hitrosti 50 km/h je
A enakovredno padcu z viSine
10 metrov. Neprivezan otrok v

vozilu je v enaki nevarnosti kot
otrok, ki se igra na balkonu brez ograje v
Cetrtem nadstropju.
Otrok naj nikoli ne sedi v vaSem narocju.
V primeru nesrec€e ga ne boste mogli za-
drzati, tudi ¢e ste privezani.
Ce je bilo vae vozilo udeleZeno v pro-
metni nesreci, zamenjajte otroski sedez
in dajte preveriti varnostne pasove in pri-
trdisca ISOFIX.

Nikoli ne zapu$¢ajte vozila, niti
za kratek ¢as, €e v njem ostane otrok,
odrasla oseba, ki potrebuje pomo¢
drugih ali zival.

Slednji bi namre¢ lahko nehote zagnali
motor, vklju€ili razno opremo, kot je
pomik stekel, ali zaklenili vrata, s Cimer
bi lahko ogrozili sebe in druge.

Poleg tega ne pozabite, da lahko v
toplem oziroma sonénem vremenu tem-
peratura v notranjosti vozila zelo hitro
naraste.

SMRTNA NEVARNOST ALl
NEVARNOST HUJSIH POSKODB.
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VAROVALA ZA OTROKE: splosno (2/2)

Uporaba otroskega sedeza
Stopnja za$¢ite, ki jo nudi otroski sedez, je
odvisna od tega, v kolik§ni meri lahko zadrzi
otroka, in od njegove namestitve. Nepravilna
namestitev namre¢ lahko ogrozi zascito
otroka pri mo€nem zaviranju ali tréenju.

Pred nakupom otroSkega sedeza preverite,
ali ustreza predpisom v vasi drzavi in ali ga
lahko namestite v svoje vozilo. Obiscite po-
oblas¢enega predstavnika servisne mreze,
da se seznanite s priporoenimi sedezi za
vase vozilo.

Preden namestite otroski sedez, preberite
navodila za uporabo in jih dosledno uposte-
vajte. Ce boste imeli teZave pri namestitvi,
se obrnite na proizvajalca sedeza. Navodila
spravite skupaj s sedezem.
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Dajte otroku dober zgled in se vedno

pripnite z varnostnim pasom. Naucite

otroka:

— da se pravilno pripne z varnostnim
pasom,

— da vstopa in izstopa na strani, kjer ni
prometa.

Ne uporabite rabljenega otroSkega
sedeza ali sedeza brez prilozenih navo-
dil za uporabo.

Prepricajte se, da na otroSkem sedezu
ali v njegovi blizini ni nobenega pred-
meta, ki bi lahko oviral njegovo name-
stitev.

Nikoli ne pustite otroka v vozilu
A samega brez nadzora.
PrepriCajte se, da je otrok

vedno privezan in da je njegov
varnostni pas pravilno nastavljen in na-
ravnan. Ne oblacite ga v predebela obla-
¢ila, saj se mora pas ¢vrsto oprijemati
otrokovega telesa.

Ne pustite, da otrok moli glavo ali roko
skozi okno.

Preverite, ali otrok med voznjo ohrani
pravilno drzo, predvsem med spanjem.




VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: izbira otroskega sedeza
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Otroski sedez, obrnjen v nasprotni smeri
voznje

Dojenckova glava je v primerjavi z ostalim
telesom tezja kot pri odraslem ¢€loveku, zato
je njegov vrat zelo obcutljiv. Otroka ¢im dlje
prevazajte v tem polozZaju (najmanj do 2. leta
starosti). Tak polozaj varuje glavo in vrat.
Izberite varovalni sedez z boljSo stransko
zascito in ga zamenjajte takoj, ko je otrokova
glava viSja od Skoljke sedeza.

Otroski sedez, obrnjen v smeri voznje
Otrokova glava in trebuh sta najbolj ob&u-
tliiva in ju je treba najbolje zas¢ititi. OtroSki
sedez, ki je trdno pritrjen v vozilo v smeri
voznje, zmanj$a nevarnost udarca v glavo.
Otroka prevazajte v sedezu, obrnjenem v
smeri voznje in opremljenim s pasom, dokler
to omogoca njegova velikost. I1zberite varo-
valni sedez z boljSo stransko zas¢ito.

Dvizna sediS¢a

Od cCetrtega leta dalje oziroma, ko doseze
tezo 15 kg, lahko otrok sedi na dviznem se-
diS¢u, ki omogoca prilagoditev varnostnega
pasu njegovi telesni zgradbi. Dvizno sediS¢e
mora biti opremljeno z vodili, ki omogo¢ajo
speljavo varnostnega pasu prek otrokovih
stegen in ne prek trebuha.

Priporogljiva je uporaba nastavljivega naslo-
njala z vodilom, ki omogoca speljavo pasu
prek sredine ramena. Pas ne sme nikoli po-
tekati prek otrokovega vratu ali roke.
Izberite varovalni sedez za boljSo

stransko zas¢ito.
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: izbira nacina pritrditve otroskega sedeza (1/2)

Obstajata dva nacina za pritrditev otroskih
sedezev: z varnostnim pasom ali sistemom
ISOFIX.

Pritrditev z varnostnim pasom

Varnostni pas mora biti pravilno nastavljen,
da ucinkovito $¢iti pri sunkovitem zaviranju
ali tréenju.

Upostevajte nacin speljave varnostnega
pasu, ki ga priporo¢a proizvajalec otroskega
sedeza.

Vedno preverite, ali je varnostni pas zapet,
tako da povlecete zanj. Nato ga do konca
napnite, tako da pritisnete na otroski sedez.

PrepriCajte se, da je sedez dobro uévrscéen,
tako da ga poskuSate premakniti levo/desno
in naprej/nazaj: sedez mora ostati trdno na
mestu.

Prepri¢ajte se, da otrodki sedeZ ni narobe
namescen, in da se ne naslanja na steklo.

Na delih tovarnisko vgraje-

A nih sistemov, kot so varnostni

U pasovi, pritrdis§¢a ISOFIX ter

sedezi in njihova pritrdisca,

ni dovoljeno opravljati nikakrsnih spre-
memb.

Ne uporabljajte otroSkega
A sedeZa, ki lahko povzro¢i od-

petje pasu, s katerim je pritrjen:
podnozje sedeza se ne sme
naslanjati na zaskocni jezicek in/ali na
zaponko varnostnega pasu.

Varnostni pas ne sme biti nikoli
A ohlapen ali zavit. Nikoli ne
speljite pasu pod roko ali za

hrbtom.

Prepri¢ajte se, da pas ni poSkodovan
zaradi drgnjenja ob ostre robove.

Ce varnostni pas ne deluje pravilno, ne
more varovati otroka. Posvetujte se s
predstavnikom servisne mreze za vase
vozilo. Ne uporabljajte tega sedeza,
dokler okvara pasu ni odpravljena.

I Pritrditev s sistemom ISOFIX

Odobreni otroski sedezi ISOFIX so homolo-

girani v skladu s predpisom ECE-R44 in so

lahko treh vrst:

— univerzalni ISOFIX s tritockovno pritrdi-
tvijo, obrnjen v smeri voznje

— poluniverzalni sedezi ISOFIX z dvotock-
ovno pritrditvijo,

— posebni otroski sedezi.

Pri zadnjih dveh vrstah sedezev preverite,
ali jih lahko namestite v vase vozilo, tako da
si ogledate seznam zdruzljivih vozil.

Pritrdite otro$ki sedez z zapahi ISOFIX, ¢e
je opremljen z njimi. Sistem ISOFIX zagota-
vlja enostavno, hitro in zanesljivo namestitev
sedeza.

Sistem ISOFIX je opremljen z 2 obro¢koma,
v nekaterih primerih pa tudi s tremi.

Pred wuporabo otroSkega
A sedeza ISOFIX, ki ste ga kupili
za neko drugo vozilo, preverite,

ali je njegova namestitev do-
voljena. Pri proizvajalcu sedeza lahko
dobite seznam vozil, v katera je mogoce
namestiti ta sedez.
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: izbira nacina pritrditve otroskega sedeza (2/2)

32862

Obroc¢ka 1 se nahajata med naslonjalom in
sediS€em sedeza in sta oznacena.

Za lazjo namestitev in uCvrstitev otroSkega
sedeza v obrockih 1, uporabite vodili 2 otro-
Skega sedeza.

30403

Tretji obro¢ek se uporablja za pritrditev zgor-
njega pasu pri nekaterih otroskih sedezih.

Speljite pas med naslonjalom in zadnjo
polico (za sprostitev sedezne klopi: V 3.
poglavju glejte “Zadnja sedezna klop”).
Kaveljcek pri¢vrstite na enega od obro¢-
kov 3, ki so v prtljaznem prostoru.

Napnite pas, da se naslonjalo otroSkega
sedeza nasloni ob naslonjalo sedeza v
vozilu.

Pritrdis¢a ISOFIX so pred-
videna izkljuéno za otroske
sedeze s sistemom ISOFIX. V

ta pritrdis€a nikoli ne pritrjujte

drugih otroskih sedezev, pasov ali pred-
metov.

PrepriCajte se, da ni nobenega predmeta
v blizini pritrdiS¢.
Ce je bilo vozilo udelezeno v prometni

nesreci, dajte preveriti pritrdiS¢a ISOFIX
in zamenjajte otroski sedez.
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (1/13)

Na dolo€ena mesta ni dovoljeno namestiti
otro$kih sedezev. Shema na naslednji strani
prikazuje, kam lahko pritrdite otroSki sedez.

Lahko se zgodi, da omenjene vrste sedezev
niso na voljo. Pred uporabo katerega dru-
gega otroSkega sedeza, preverite pri proi-
zvajalcu, ali je primeren za vas$e vozilo.

Otroski sedez je najbolje na-
mestiti na enega od zadnjih se-
dezev.

A
[
P ep iCajte se, da ni nevarno-

sti, da bi se sedez zaradi namestitve v
vozilo snel s svojega podnozja.

Ce morate odstraniti vzglavnik, ga po-
spravite na varno mesto, da ne bo ogro-
Zal potnikov pri sunkovitem zaviranju ali
tréenju.

Vedno pritrdite otro$ki sedez v vozilu,
tudi e na njem ni otroka, da ne bo ogro-
Zal potnikov pri sunkovitem zaviranju ali
tréenju.

Na sovoznikovem sedezu

Predpisi glede prevoza otrok na sovozni-
kovem sedezu se razlikujejo od drzave do
drzave. Seznanite se z veljavno zakonodajo
in upostevajte navodila na shemi na nasle-
dnji strani.

Pred namestitvijo otroSkega sedeza na to

mesto (Ce je dovoljena):

— pomaknite varnostni pas karseda nav-
zdol;

— potisnite sedez do konca nazaj;

— nekoliko nagnite naslonjalo (za pribli-
Zno 25°);

— karseda dvignite sediS¢e sedeza (pri vo-
zilih, ki to omogocajo).

Ne spreminjajte ve¢ teh nastavitev po name-
stitvi otroSkega sedeza.

SMRTNA NEVARNOST
A ALl NEVARNOST HUJSIH

POSKODB: preden na to

mesto namestite otroski sedez,
obrnjen v nasprotni smeri voznje, se pre-
pri¢ajte, da je varnostna blazina izklo-
pljena (glejte podpoglavje “Varovala za
otroke: vklop/izklop sovoznikove varno-
stne blazine” v 1. poglavju).

Na stranskem zadnjem sedezu

KoSaro se namesti pre€no na smer voznje,
tako da zasede najmanj dva sedeza. Otroka
obrnite tako, da bo imel noge pri vratih.
Prednji sedez pomaknite do konca naprej,
da boste lahko namestili otroski sedez,
obrnjen v nasprotni smeri voznje. Nato po-
maknite prednji sedez toliko nazaj, da se
sedeza ne bosta dotikala.

Za varnost otroka, obrnjenega v smeri
voznje, ne pomikajte sedeza pred otro-
kom nazaj za vec kot polovico hoda in ne
nagibajte preve¢ njegovega naslonjala
(najvec 25°) ter karseda dvignite sedisce.
Prepricajte se, da je otroSki sedez, obr-
njen v smeri voznje, pritisnjen ob naslonjalo
sedeza v vozilu in da vzglavnik slednjega ne
ovira pravilne namestitve sedeza.

PrepriCajte se, da otroski sedez
ali otrokove noge ne ovirajo
pravilne pritrditve prednjega

sedeza. V 1. poglavju glejte

podpoglavje “Prednji sedez”.
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (2/13)

Petvratna izvedba (pet sedezev) S sovoznikovo varnostno blazino

Preden namestite otroski sedez ali

se na sedez usede potnik, preverite stanje
varnostne blazine.

SMRTNA NEVARNOST
A ALI NEVARNOST HUJSIH
2 POSKODB: preden na sovo-
znikov sedez namestite otroski
sedez, obrnjen v nasprotni smeri vozZnje,
se prepriCajte, da je varnostna blazina
izklopljena (glejte podpoglavje “Varovala
za otroke: vklop/izklop sovoznikove var-
nostne blazine” na koncu poglavja).

30408

Namestitev otroSkega sedeza na tem

mestu je prepovedana.

Otroski sedez, pritrjen z varnostnim
pasom

Mesto je primerno za namestitev
otroSkega sedeza, ki se pritrdi z varnostnim
pasom in je homologiran kot “univerzalen”.

Mesto je primerno samo za name-
stitev otroSkega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, ki se pritrdi z var-
nostnim pasom in je homologiran kot “uni-
verzalen”.

Otroski sedez, pritrjen s pritrdiSci ISOFIX

J
Mesto je primerno za pritrditev otro-
Skega sedeza ISOFIX.

J;\E Zadnji sedeZi so opremljeni s pri-
trdis€em, ki omogoca pritrditev univerzal-
nega otroskega sedeza ISOFIX, obrnjenega
v smeri voznje. PritrdiS¢a se nahajajo pod
talno oblogo prtljaznika in so oznacena.

Velikost otroSkega sedeza ISOFIX je ozna-
¢ena s ¢rko:

— A, B in B1: sedezi, obrnjeni v smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— C: sedezi, obrnjeni v nasprotni smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D in E: 8koljkasti sedezi ali sedezi, obr-
njeni v nasprotni smeri voznje, skupine 0
ali 0+ (do 13 kg);

— Fin G: koSare za dojencke skupine 0 (do
10 kg).

Sistem za varovanje otroka, ki ni primeren za to vozilo, ne bo pravilno varoval
A otroka ali dojencka. Otrok se lahko hudo ali celo smrtno poskoduje.
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (3/13)

Petvratna izvedba (pet sedezev) BREZ sovoznikove varnostne blazine

Namestitev otroSkega sedeza na tem

mestu je prepovedana.
Otroski sedez, pritrjen z varnostnim
pasom

Mesto je primerno za namestitev
otroSkega sedeza, ki se pritrdi z varnostnim
pasom in je homologiran kot “univerzalen”.
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Sistem za varovanje otroka, ki
ni primeren za to vozilo, ne bo
pravilno varoval otroka ali do-

jencka. Otrok se lahko hudo ali
celo smrtno poskoduje.

Otroski sedez, pritrjen s pritrdiSci ISOFIX

J
Mesto je primerno za pritrditev otro-
Skega sedeza ISOFIX.

%Zadnji sedeZi so opremljeni s pritrdi-

S¢em, ki omogoca pritrditev univerzalnega
otro§kega sedeza ISOFIX, obrnjenega v
smeri voznje. Pritrdis¢a se nahajajo pod
talno oblogo prtljaznika in so oznacena.

Velikost otroSkega sedeza ISOFIX je ozna-
¢ena s ¢rko:

— A, B in B1: sedezi, obrnjeni v smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— C: sedezi, obrnjeni v nasprotni smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D in E: 8koljkasti sedezi ali sedezi, obr-
njeni v nasprotni smeri voznje, skupine 0
ali 0+ (do 13 kg);

— Fin G: koSare za dojencke skupine 0 (do
10 kg).



VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (4/13)

Petvratna izvedba (Stirje sedezi) S sovoznikovo varnostno blazino

Preden namestite otroski sedez ali

se na sedez usede potnik, preverite stanje
varnostne blazine.

SMRTNA NEVARNOST
A ALI NEVARNOST HUJSIH
2 POSKODB: preden na sovo-
znikov sedez namestite otroski
sedez, obrnjen v nasprotni smeri vozZnje,
se prepriCajte, da je varnostna blazina
izklopljena (glejte podpoglavje “Varovala
za otroke: vklop/izklop sovoznikove var-
nostne blazine” na koncu poglavja).

34177

Namestitev otroSkega sedeza na tem

mestu je prepovedana.

Otroski sedez, pritrjen z varnostnim
pasom

Mesto je primerno za namestitev
otroSkega sedeza, ki se pritrdi z varnostnim
pasom in je homologiran kot “univerzalen”.

Mesto je primerno samo za name-
stitev otroSkega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, ki se pritrdi z var-
nostnim pasom in je homologiran kot “uni-
verzalen”.

Otroski sedez, pritrjen s pritrdiSci ISOFIX

J
Mesto je primerno za pritrditev otro-
Skega sedeza ISOFIX.

J;\E Zadnji sedeZi so opremljeni s pri-
trdis€em, ki omogoca pritrditev univerzal-
nega otroskega sedeza ISOFIX, obrnjenega
v smeri voznje. PritrdiS¢a se nahajajo pod
talno oblogo prtljaznika in so oznacena.

Velikost otroSkega sedeza ISOFIX je ozna-
¢ena s ¢rko:

— A, B in B1: sedezi, obrnjeni v smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— C: sedezi, obrnjeni v nasprotni smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D in E: 8koljkasti sedezi ali sedezi, obr-
njeni v nasprotni smeri voznje, skupine 0
ali 0+ (do 13 kg);

— Fin G: koSare za dojencke skupine 0 (do
10 kg).

Sistem za varovanje otroka, ki ni primeren za to vozilo, ne bo pravilno varoval
A otroka ali dojencka. Otrok se lahko hudo ali celo smrtno poskoduje.
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (5/13)

Petvratna izvedba (Stirje sedezi) BREZ sovoznikove varnostne blazine

LU
O

Namestitev otroSkega sedeza na tem

mestu je prepovedana.
Otroski sedez, pritrjen z varnostnim
pasom

Mesto je primerno za namestitev
otroSkega sedeza, ki se pritrdi z varnostnim
pasom in je homologiran kot “univerzalen”.

1.36

34178

Sistem za varovanje otroka, ki
ni primeren za to vozilo, ne bo
pravilno varoval otroka ali do-

jencka. Otrok se lahko hudo ali
celo smrtno poskoduje.

Otroski sedez, pritrjen s pritrdisci ISOFIX

J
Mesto je primerno za pritrditev otro-
Skega sedeza ISOFIX.

%Zadnji sedeZi so opremljeni s pritrdi-

S¢em, ki omogoca pritrditev univerzalnega
otroSkega sedeza ISOFIX, obrnjenega v
smeri voznje. Pritrdis¢a se nahajajo pod
talno oblogo prtljaznika in so oznacena.

Velikost otroSkega sedeza ISOFIX je ozna-
¢ena s ¢rko:

— A, B in B1: sedezi, obrnjeni v smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— C: sedezi, obrnjeni v nasprotni smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D in E: 8koljkasti sedezi ali sedezi, obr-
njeni v nasprotni smeri voznje, skupine 0
ali 0+ (do 13 kg);

— Fin G: koSare za dojencke skupine 0 (do
10 kg).



VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (6/13)

V spodhnji tabeli so zajete iste informacije kot na shemi na prejSnji strani za upostevanje veljavne zakonodaje.

Skupini 2in 3

36 kg

Predr_1ji Predr_1ji . Zadniji srednji
Tip otroskega sedeza To3 Velikost sovoznikov sovoznikov Zadnja sedez (samo
i eza otroka sedeza sedez Z sedez BREZ stranska ri izvedbah s
(Petvratna izvedenka) varnostno varnostne sedeza petimi sedezi)
blazino (1) (2) blazine P
Preéno namescena kosara
Skupina 0 <10kg F, G X X U-IL(3) U (3)
Otroska lupinica, obrnjena v na- .
sprotni smeri voznje 1<8 1kS kg in 9 do E,D U U U-IL (4) U 4)
Skupina 0 ali 0+ 9
sedez, obrnjen v nasprotni smeri
voznje 9do 18 kg C U U U (4) U 4)
Skupini 0+ in 1
Sedez, obrnjen v smeri voznje
Skupina 1 9do 18 kg A, B, B1 X U (5) U-IUF-1IL(5) U (5)
Dvizno sedisce 15do25kgin22do ) X U 5) U (5) U (5)

(1) SMRTNA NEVARNOST ALI NEVARNOST HUJSIH POSKODB: preden na sovoznikov sedeZ namestite otroski sedeZ, obrnjen
v nasprotni smeri voznje, se prepri¢ajte, da je varnostna blazina izklopljena (glejte podpoglavje “Varovala za otroke: izklop/vklop so-
voznikove varnostne blazine” v 1. poglavju).
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (7/13)

X = Mesto ni primerno za namestitev otroskega sedeza.

U = Mesto je primerno za pritrditev sedeza, ki je na voljo v prosti prodaji in je homologiran kot »univerzalen«, z varnostnim pasom. Preverite, ali
ga je mogoc€e namestiti.

IUF/IL = Mesto, na katerem je dovoljena namestitev otroskega sedeza s pritrdi§¢i ISOFIX, homologiranega kot »univerzalen/poluniverzalen ali

specificen za dolo¢eno vozilo«. Preverite, ali ga je mogoce namestiti.

(2) Na to mesto lahko namestite samo otro$ki sedez, obrnjen v nasprotni smeri voznje: sedez v vozilu pomaknite karseda nazaj, ¢im bolj dvignite
sedisce ter nekoliko nagnite naslonjalo (priblizno 25 °).

(3) KoSara se namesti pre¢no na smer voznje, tako da zasede najmanj dva sedeza. Otrokova glava naj bo obrnjena stran od vrat vozila.

(4) Prednji sedez pomaknite do konca naprej, da boste lahko namestili otroski sedez, obrnjen v nasprotni smeri voznje. Nato pomaknite predniji
sedez toliko nazaj, da se sedeZa ne bosta dotikala.

(5) Otroski sedez, obrnjen v smeri voznje; naslonjalo otroskega sedeza naj se dotika naslonjala sedeza v vozilu. Nastavite vi§ino vzglavnika ali
ga po potrebi odstranite. Ne pomaknite sedeZa pred otrokom nazaj za ve¢ kot polovico njegovega hoda po vodilih in ne nagibajte njegovega
naslonjala za ve¢ kot 25°.

1.38



VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (8/13)

Stirivratna izvedba (pet sedezev) S sovoznikovo varnostno blazino

Preden namestite otroski sedez ali

se na sedez usede potnik, preverite stanje
varnostne blazine.

SMRTNA NEVARNOST
A ALI NEVARNOST HUJSIH
2 POSKODB: preden na sovo-
znikov sedez namestite otroski
sedez, obrnjen v nasprotni smeri vozZnje,
se prepriCajte, da je varnostna blazina
izklopljena (glejte podpoglavje “Varovala
za otroke: vklop/izklop sovoznikove var-
nostne blazine” na koncu poglavja).

30875

Namestitev otroSkega sedeza na tem

mestu je prepovedana.

Otroski sedez, pritrjen z varnostnim
pasom

Mesto je primerno za namestitev
otroSkega sedeza, ki se pritrdi z varnostnim
pasom in je homologiran kot “univerzalen”.

Mesto je primerno samo za name-
stitev otroSkega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, ki se pritrdi z var-
nostnim pasom in je homologiran kot “uni-
verzalen”.

Otroski sedez, pritrjen s pritrdisci ISOFIX

J
Mesto je primerno za pritrditev otro-
Skega sedeza ISOFIX.

J;\E Zadniji sedezi so opremljeni s pritr-
dis¢em, ki omogoca pritrditev univerzalnega
otro§kega sedeza ISOFIX, obrnjenega v
smeri voznje. PritrdiS¢a se nahajajo v prtlja-
Zniku in so vidna.

Velikost otroSkega sedeza ISOFIX je ozna-
¢ena s ¢rko:

— A, B in B1: sedezi, obrnjeni v smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— C: sedezi, obrnjeni v nasprotni smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D in E: 8koljkasti sedezi ali sedezi, obr-
njeni v nasprotni smeri voznje, skupine 0
ali 0+ (do 13 kg);

— Fin G: koSare za dojencke skupine 0 (do
10 kg).

Sistem za varovanje otroka, ki ni primeren za to vozilo, ne bo pravilno varoval
A otroka ali dojencka. Otrok se lahko hudo ali celo smrtno poskoduje.

1.39



VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (9/13)

Stirivratna izvedba (pet sedezev) BREZ sovoznikove varnostne blazine

O

Namestitev otroSkega sedeza na tem

mestu je prepovedana.
Otroski sedez, pritrjen z varnostnim
pasom

Mesto je primerno za namestitev
otroSkega sedeza, ki se pritrdi z varnostnim
pasom in je homologiran kot “univerzalen”.

1.40

30876

Sistem za varovanje otroka, ki
ni primeren za to vozilo, ne bo
pravilno varoval otroka ali do-

jencka. Otrok se lahko hudo ali
celo smrtno poskoduje.

Otroski sedez, pritrjen s pritrdisci ISOFIX

J
Mesto je primerno za pritrditev otro-
Skega sedeza ISOFIX.

J;\E Zadniji sedezi so opremljeni s pritr-
dis¢em, ki omogoca pritrditev univerzalnega
otro§kega sedeza ISOFIX, obrnjenega v
smeri voznje. PritrdiS¢a se nahajajo v prtlja-
Zniku in so vidna.

Velikost otroSkega sedeza ISOFIX je ozna-
¢ena s ¢rko:

— A, B in B1: sedezi, obrnjeni v smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— C: sedezi, obrnjeni v nasprotni smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D in E: 8koljkasti sedezi ali sedezi, obr-
njeni v nasprotni smeri voznje, skupine 0
ali 0+ (do 13 kg);

— Fin G: koSare za dojencke skupine 0 (do
10 kg).



VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (10/13)

Stirivratna izvedba (Stirje sedezi) S sovoznikovo varnostno blazino

Preden namestite otroski sedez ali

se na sedez usede potnik, preverite stanje
varnostne blazine.

SMRTNA NEVARNOST
A ALI NEVARNOST HUJSIH
2 POSKODB: preden na sovo-
znikov sedez namestite otroski
sedez, obrnjen v nasprotni smeri vozZnje,
se prepriCajte, da je varnostna blazina
izklopljena (glejte podpoglavje “Varovala
za otroke: vklop/izklop sovoznikove var-
nostne blazine” na koncu poglavja).

34175

Namestitev otroSkega sedeza na tem

mestu je prepovedana.

Otroski sedez, pritrjen z varnostnim
pasom

Mesto je primerno za namestitev
otroSkega sedeza, ki se pritrdi z varnostnim
pasom in je homologiran kot “univerzalen”.

Mesto je primerno samo za name-
stitev otroSkega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, ki se pritrdi z var-
nostnim pasom in je homologiran kot “uni-
verzalen”.

Otroski sedez, pritrjen s pritrdisci ISOFIX

J
Mesto je primerno za pritrditev otro-
Skega sedeza ISOFIX.

J;\E Zadniji sedezi so opremljeni s pritr-
dis¢em, ki omogoca pritrditev univerzalnega
otro§kega sedeza ISOFIX, obrnjenega v
smeri voznje. PritrdiS¢a se nahajajo v prtlja-
Zniku in so vidna.

Velikost otroSkega sedeza ISOFIX je ozna-
¢ena s ¢rko:

— A, B in B1: sedezi, obrnjeni v smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— C: sedezi, obrnjeni v nasprotni smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D in E: 8koljkasti sedezi ali sedezi, obr-
njeni v nasprotni smeri voznje, skupine 0
ali 0+ (do 13 kg);

— Fin G: koSare za dojencke skupine 0 (do
10 kg).

Sistem za varovanje otroka, ki ni primeren za to vozilo, ne bo pravilno varoval
A otroka ali dojencka. Otrok se lahko hudo ali celo smrtno poskoduje.
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (11/13)

Stirivratna izvedba ($tirje sedezi) BREZ sovoznikove varnostne blazine

O

Namestitev otroSkega sedeza na tem

mestu je prepovedana.
Otroski sedez, pritrjen z varnostnim
pasom

Mesto je primerno za namestitev
otroSkega sedeza, ki se pritrdi z varnostnim
pasom in je homologiran kot “univerzalen”.

1.42

34176

Sistem za varovanje otroka, ki
ni primeren za to vozilo, ne bo
pravilno varoval otroka ali do-

jencka. Otrok se lahko hudo ali
celo smrtno poskoduje.

Otroski sedez, pritrjen s pritrdisci ISOFIX

J
Mesto je primerno za pritrditev otro-
Skega sedeza ISOFIX.

J;\E Zadniji sedezi so opremljeni s pritr-
dis¢em, ki omogoca pritrditev univerzalnega
otro§kega sedeza ISOFIX, obrnjenega v
smeri voznje. PritrdiS¢a se nahajajo v prtlja-
Zniku in so vidna.

Velikost otroSkega sedeza ISOFIX je ozna-
¢ena s ¢rko:

— A, B in B1: sedezi, obrnjeni v smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— C: sedezi, obrnjeni v nasprotni smeri
voznje, skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D in E: 8koljkasti sedezi ali sedezi, obr-
njeni v nasprotni smeri voznje, skupine 0
ali 0+ (do 13 kg);

— Fin G: koSare za dojencke skupine 0 (do
10 kg).



VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (12/13)

V spodhnji tabeli so zajete iste informacije kot na shemi na prejSnji strani za upostevanje veljavne zakonodaje.

Skupini 2in 3

36 kg

Predniji Predniji . .
Tip otroskega sedeza Velikost sovoznikov sovoznikov Zadnja Z:;%?; 7;:;:2'
<. . . Teza otroka sedeza sedez Z sedez BREZ stranska ri izvedbah s
(Stirivratna izvedenka) varnostno varnostne sedeza petimi sedezi)
blazino (1) (2) blazine P
Preéno namescena kosara
Skupina 0 <10 kg F, G X X U-IL(3) U (3)
Otroska lupinica, obrnjena v na- .
sprotni smeri voznje 1<8 :(3 kg in 9 do E,D u u U-IL4) U @4)
Skupina 0 ali 0+ g
sedez, obrnjen v nasprotni smeri
voznje 9 do 18 kg C u u U-IL(4) U (4)
Skupini 0+ in 1
Sedez, obrnjen v smeri voznje
Skupina 1 9 do 18 kg A, B, B1 X U (5) U-IUF-IL(5) U (5)
Dvizno sedisce 15 do 25 kg in 22 do } % U (5) U (5) U (5)

(1) SMRTNA NEVARNOST ALI NEVARNOST HUJSIH POSKODB: preden na sovoznikov sedeZ namestite otroski sedeZ, obrnjen
v nasprotni smeri voznje, se prepri¢ajte, da je varnostna blazina izklopljena (glejte podpoglavje “Varovala za otroke: izklop/vklop so-
voznikove varnostne blazine” v 1. poglavju).
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: namestitev otroSkega sedeza (13/13)

X = Mesto ni primerno za namestitev otroskega sedeza.

U = Mesto je primerno za pritrditev sedeza, ki je na voljo v prosti prodaji in je homologiran kot »univerzalen«, z varnostnim pasom. Preverite, ali
ga je mogoc€e namestiti.

IUF/IL = Mesto, na katerem je dovoljena namestitev otroskega sedeza s pritrdi§¢i ISOFIX, homologiranega kot »univerzalen/poluniverzalen ali

specificen za dolo¢eno vozilo«. Preverite, ali ga je mogoce namestiti.

(2) Na to mesto lahko namestite samo otro$ki sedez, obrnjen v nasprotni smeri voznje: sedez v vozilu pomaknite karseda nazaj, ¢im bolj dvignite
sedisce ter nekoliko nagnite naslonjalo (priblizno 25 °).

(3) KoSara se namesti pre¢no na smer voznje, tako da zasede najmanj dva sedeza. Otrokova glava naj bo obrnjena stran od vrat vozila.

(4) Prednji sedez pomaknite do konca naprej, da boste lahko namestili otroski sedez, obrnjen v nasprotni smeri voznje. Nato pomaknite predniji
sedez toliko nazaj, da se sedeZa ne bosta dotikala.

(5) Otroski sedez, obrnjen v smeri voznje; naslonjalo otroskega sedeza naj se dotika naslonjala sedeza v vozilu. Nastavite vi§ino vzglavnika ali
ga po potrebi odstranite. Ne pomaknite sedeZa pred otrokom nazaj za ve¢ kot polovico njegovega hoda po vodilih in ne nagibajte njegovega
naslonjala za ve¢ kot 25°.
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: izklop, vklop sovoznikove varnostne blazine (1/3)

Izklop varnostnih blazin za Za izklop varnostnih blazin: pri zausta-
sovoznika viljenem vozilu pritisnite stikalo 7 in ga obr-
(za vozila, ki so opremljena s tem siste- nite v poloZaj OFF.

mom) Pri vkljuéenem kontaktu obvezno preverite,

Da bi na sovoznikov sedeZ lahko namestili ali je na osrednjem prikazovalniku prizgana

otroski sedez, morate obvezno izklopiti do-

. Re- . .
lo¢ene dodatne sisteme varovanja. kontrolna lucka 2 in ali se (pri neka-

terih izvedenkah vozila) prikaze sporocilo
»Passenger airbag off«.

Ta kontrolna luc¢ka ostane stalno priz-
gana in potrjuje, da lahko na sovoznikov
sedez namestite otroski sedez.

PR

A

. . N O
voznjo, se prizgeta kontrolni lucki Jgs
in
Stanje varnostne blazine bo ustrezalo

stanju stikala, ko izklju€ite in ponovno
vkljucite kontakt.

Vklop ali izklop sovoznikove
varnostne blazine je treba izve-
sti pri izkljuéenem kontaktu.

Ce na stikalo pritisnete med
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: izklop, vklop sovoznikove varnostne blazine (2/3)

g

©

_;; 7/“
W——a

NEVARNO
A Zaradi nezdruZljivosti na so-

voznikov sedez NIKOLI
ne names$cCajte otroSkega
sedeza, obrnjenega nazaj (v naspro-
tni smeri voznje), ¢e je na sovoznikovi
strani AKTIVNA CELNA VARNOSTNA
BLAZINA. To lahko povzro¢i SMRT
OTROKA ali HUDE POSKODBE.

1.46
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PASSENGER
AIRBAG
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Na to vas opozarjajo oznake na armaturni
plos¢i in nalepke A na obeh straneh sovo-
znikovega senc¢nika 3 (kot so zgornje na-
lepke).

®
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VARNOSTNA BLOKADA ZA OTROKE: izklop, vklop sovoznikove varnostne blazine (3/3)

Vkljucitev sovoznikovih
varnostnih blazin

Takoj ko otroski sedez odstranite s sovozni-
kovega sedeza, ponovno aktivirajte varno-

stne blazine, da sovozniku zagotovite var-
nost v primeru tréenja.

Za vklop varnostnih blazin: pri zausta-
vljenem vozilu pritisnite stikalo 7 in ga obr-
nite v polozaj ON.

Pri vklju¢enem kontaktu obvezno preverite,

ali je kontrolna lucka 2 ugasnjena.

Motnje delovanja

V primeru napake na sistemu za vklop in
izklop varnostnih blazin za sovoznika je na
sovoznikov sedeZz prepovedano namestiti
otroSki sedez, obrnjen v nasprotni smeri
voznje.

Prav tako ni priporocljivo, da bi na njem
sedel katerikoli od sopotnikov.

Cim prej se posvetuijte s predstavnikom ser-
visne mreze za svoje vozilo.

A

sedeza,

tni smeri voznje), e je na sovoznikovi
strani AKTIVNA CELNA VARNOSTNA
BLAZINA. To lahko povzro¢i SMRT
OTROKA ali HUDE POSKODBE.

NEVARNO

Zaradi nezdruzljivosti na so-
voznikov sedez NIKOLI
ne names$cajte otroSkega
obrnjenega nazaj (v naspro-

PR

A

. . N O
voznjo, se prizgeta kontrolni lucki Jgs
in
Stanje varnostne blazine bo ustrezalo

stanju stikala, ko izklju€ite in ponovno
vkljucite kontakt.

Vklop ali izklop sovoznikove
varnostne blazine je treba izve-
sti pri izkljuéenem kontaktu.

Ce na stikalo pritisnete med
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VOZNIKOVO MESTO Z VOLANOM NA LEVI STRANI (1/2)
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VOZNIKOVO MESTO Z VOLANOM NA LEVI STRANI (2/2)

Prisotnost opisane opreme JE ODVISNA OD IZVEDENKE VOZILA IN TRZISCA.

1 Stranski zracnik

2 Reza za usmerjanje zraka na boc¢no

steklo

3 Rodcica za upravljanje:

smerokazov,

zunanje osvetlitve,
prednjih meglenk,
zadnje meglenke.

4 Instrumentna plo$ca

5 Prostor za voznikovo varnostno blazino,
hupa

6 —

Rocica za upravljanje brisanja/pranja
vetrobranskega in zadnjega stekla.

Gumb za prikaz podatkov potovalnega
ra¢unalnika in menija za osebne na-
stavitve vozila.

Prikazovalnik (odvisno od izvedbe
vozila) ure, temperature, radijskih in-
formacij, navigacijskega sistema itd.

Opozorilna lu¢ka za nepripet voznikov
in sovoznikov varnostni pas ter opo-
zorilna lu¢ka za izklop sovoznikove
varnostne blazine

8 Osredniji zra¢niki

9 Prostor za sovoznikovo varnostno bla-
zino

10 Reza za usmerjanje zraka na boc¢no
steklo.

11 Stranski zracnik.
12 Predal za drobnarije.
13 Stikala klimatske naprave.

14Prostor za avtoradio, navigacijski sistem
itd.

15 Vzigalnik za cigarete.
16 Vticnica za prikljucitev dodatne opreme.
17 Prostor za kozarce

18 Glavno stikalo regulatorja/omejevalnika
hitrosti.

19 Stikalo ro¢ne parkirne zavore.
20 Prestavna rocica.

21 Gumb za zagon/zaustavitev motorja in
bralnik kartice RENAULT.

22 Stikalo za elektri¢no zaklepanje/odklepa-
nje vrat in stikalo varnostnih utripalk.

23 Stikalo za zagon s klju¢em.
24 Stikala regulatorja/omejevalnika hitrosti.

25 Rocica za nastavljanje volana po visini in
globini.

26 Sprostitev pokrova motornega prostora
27 Stikala za:

— elektriéno nastavitev viSine svetlob-
nega snopa prednjih Zarometov;

— nastavitev osvetlitve kontrolnih
naprav;

— vklop/izklop sistema za krmiljenje
spodrsavanja;

— vklop/izklop sistema za pomo¢& pri
parkiranju.
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VOZNIKOVO MESTO: NA DESNI STRANI VOZILA (1/2)
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VOZNIKOVO MESTO: NA DESNI STRANI VOZILA (2/2)

Prisotnost opisane opreme JE ODVISNA OD IZVEDENKE VOZILA IN TRZISCA.

1 Stranski zracnik.

2 Reza za usmerjanje zraka na boc¢no
steklo.

3 Prostor za sovoznikovo varnostno bla-
zino.

4 -

Prikazovalnik (odvisno od izvedbe
vozila) ure, temperature, radijskih in-
formacij, navigacijskega sistema itd.

Opozorilna lu¢ka za nepripet voznikov
in sovoznikov varnostni pas ter opo-
zorilna lu¢ka za izklop sovoznikove
varnostne blazine

5 Osredniji zracniki

6 Rocica za upravljanje:

smerokazov,

zunanje osvetlitve,
prednjih meglenk,
zadnja meglenka.

7 Prostor za voznikovo varnostno blazino,
hupa

8 Instrumentna plos¢a.

9 - Rocica za upravljanje brisanja/pranja
vetrobranskega in zadnjega stekla.

— Gumb za prikaz podatkov potovalnega
racunalnika in menija za osebne nas-
tavitve vozila.

10 Reza za usmerjanje zraka na boc¢no
steklo.

11 Stranski zracnik.
12 Stikala za:

— elektriéno nastavitev viSine svetlob-
nega snopa prednjih Zzarometov;

— nastavitev osvetlitve kontrolnih
naprav;

— vklop/izklop sistema za krmiljenje
spodrsavanja;

— vklop/izklop sistema za pomo¢& pri
parkiranju.

13 Stikalo za zagon s kljucem.
14 Stikala regulatorja/omejevalnika hitrosti.

15 Rocica za nastavljanje volana po visini in
globini.

16 Stikalo za elektri€no zaklepanje/odkle-
panje vrat in stikalo varnostnih utripalk.

17 Vzigalnik za cigarete.
18 Prostor za kozarce

19 Glavno stikalo regulatorja/omejevalnika
hitrosti.

20 Stikalo ro¢ne parkirne zavore.
21 Prestavna rocica.
22 Vti¢nica za prikljucitev dodatne opreme.

23 Gumb za zagon/zaustavitev motorja in
bralnik kartice RENAULT.

24 Prostor za avtoradio, navigacijski sistem
itd.

25 Stikala klimatske naprave.
26 Predal za drobnarije.
27 Sprostitev pokrova motornega prostora
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KONTROLNE LUCKE (1/4)

Prisotnost in delovanje teh kontrolnih lu¢k sta odvisna od opremljenosti vozila in trzis¢a.

_‘6'. Kontrolna lu¢ka pozicijskih luci Alarm za napako parkirne
zavore in opozorilna luéka za
napako zavornega sistema
Glejte razdelek »Parkirna zavora« v 2. po-
glavju.
Ta kontrolna Ilu€ka se prizge, ko vkljuCite
kontakt, in po nekaj sekundah ugasne. V
primeru napake jo spremlja zvo&ni
signal. Opozarja na napako zavornega sis-
tema. Ustavite se in se posvetujte s predsta-
vnikom servisne mreze za svoje vozilo.

Kontrolna lucka dolgih luci
Kontrolna luéka zasenéenih luéi

Kontrolna lucka pred-
njih meglenk

Kontrolna Iluéka =zadnjih

meglenk

Kontrolna lucka levih smeroka-
zov

Kontrolna lucka desnih smero-

| kazov
).
Instrumentna plos&a se osvetli, ko je vzpos-
tavljen kontakt. Za nastavitev jakosti osvet-
litve instrumentne ploS¢e obrnite gumb 1.
V nekaterih primerih se kontrolne lucke
prizgejo skupaj s sporocilom.

Ce se prizge opozorilna lu¢ka
A E10), se morate zaradi

lastne varnosti ¢im prej, v

Odsotnost vizualnih ali zvoénih
A signalov opozarja na okvaro
instrumentne plosce. V tem pri-

meru se morate nemudoma us-

Instrumentna plos¢a. A

Kontrolna lugka pomeni, da
morate ¢im prej obiskati predstavnika
servisne mreze za svoje vozilo, do takrat
pa vozite preudarno. Ob neupostevanju
tega priporocila obstaja nevarnost nas-
tanka poskodb na vozilu.

skladu s prometnimi razme-
rami, ustaviti. Ugasnite motor in ga ne
zaganjajte ve¢. Posvetujte se s predsta-
vnikom servisne mreze za svoje vozilo.

taviti v skladu s prometnimi razmerami.
Prepricajte se, da je vozilo ustrezno
zaustavljeno, in pokli¢ite predstavnika
servisne mreze za vase vozilo.
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KONTROLNE LUCKE (2/4)

Prisotnost in delovanje teh kontrolnih lu¢k sta odvisna od opremljenosti vozila in trzis¢a.

i=]
=
=
(]
™ §

.
Kontrolna lu¢ka za zmanjSanje
onesnazevanja

Ta kontrolna lu¢ka se prizge, ko vkljucite

kontakt, in po nekaj sekundah ugasne.

— Ce sveti neprekinjeno, se ¢im prej pos-
vetujte s predstavnikom servisne mreze
vozila;

— Ce utripa, zmanjsujte vrtljaje motorja,
dokler ne preneha utripati. Cimprej
poklicite predstavnika servisne mreze za
vase vozilo.

Glejte razdelek »Nasveti za gospodarno in

okolju prijazno voznjo« v 2. poglavju.

( Kontrolna luéka sistema proti
blokiranju koles (ABS)

Ta kontrolna lu€ka se prizge, ko vkljucite
kontakt, in po nekaj sekundah ugasne.
Ce kontrolna lu¢ka ne ugasne oziroma se
prizge med voznjo, pomeni, da je v sis-
temu proti blokiranju koles prislo do napake.
Zavore bodo delovale tako kot pri vozilu brez
sistema proti blokiranju koles.

Cim prej se posvetuijte s predstavnikom ser-
visne mreze za svoje vozilo.

’é%‘}? Kontrolni luéki omejevalnika in
regulatorja hitrosti

Glejte razdelka »Regulator hitrosti/omejeval-
nik hitrosti«: funkcije omejevalnika hitrosti«
in »Regulator hitrosti/omejevalnik hitrosti:
funkcije regulatorja hitrosti« v 2. poglavju.

Merilnik gospodarnosti z
E—F—A 4 jorivom

Ta kontrolna luc¢ka sporo€i, kdaj je
najprimernejs$i trenutek, da povecate
(pus€ica navzgor) ali zmanjSate hitrost
(puscica navzdol).

Glede na izvedbo vozila ta kontrolna lu¢ka
utripa, kadar prestavna ro€ica ob zagonu
motorja ni v prostem teku. Prestavno rocico
prestavite v prosti tek ali pritisnite pedal
sklopke.

Kontrolna lucka predgretja (pri
vozilih z dizelskim motorjem)

Prizge se ob vkljucitvi kontakta. Prizgana
lu€ka kaze, da so vkljuéene ogrevalne
sveCke. Ko ugasne, je motor mogoce za-
gnati.

el Kontrolna luc¢ka prisotnosti
vode v filtru plinskega olja
Ce se prizge med voznjo, opozarja, da je v
plinskem olju prisotna voda. Cim prej se po-
svetujte s predstavnikom servisne mreze za
vase vozilo.
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KONTROLNE LUCKE (3/4)

Prisotnost in delovanje teh kontrolnih lu¢k sta odvisna od opremljenosti vozila in trziSca.

33746

Ve

.'
=) Opozorilna lu¢ka obvezne zau-

stavitve

Ta kontrolna lu¢ka se prizge, ko vkljucite
kontakt, in po nekaj sekundah ugasne.

Prizge se isto€asno z drugimi lu€kami in/ali
sporodcili, spremlja jo zvocCni signal.
Opozarja vas, da se morate zaradi lastne
varnosti ¢im prej ustaviti. Poklicite preds-
tavnika servisne mreze vozila.

1.54

Is@ Kontrolna luéka sistema za
pomoc¢ pri voznji
Prizge se, ko je sistem ESC vklju¢en.

Glejte razdelek »Sistemi za nadzor in pomo¢
pri voznji« v 2. poglavju.

Opozorilna lu¢ka

Ta kontrolna luc¢ka se prizge, ko
vklju€ite kontakt, in po nekaj sekundah
ugasne. Lahko se prizge isto¢asno z dru-
gimi luékami in/ali sporogili na instrumentni
plos¢i.

Ce se prizge med voznjo, &imprej obisgite
predstavnika servisne mreze za svoje vozilo,
do takrat pa vozite preudarno.

| Y28 Kontrolna lucka varnostnih
-~ blazin

Ta kontrolna Ilu€ka se prizge, ko vkljucite
kontakt, in po nekaj sekundah ugasne. Ce
se kontrolna lu¢ka ne prizge oziroma se
prizge pozneje, pomeni, da je v sistemu
priSlo do napake.

To lahko povzro€i neustrezno delovanje
varnostnih blazin, zato se takoj ustavite in

pokliCite predstavnika servisne mreze za
svoje vozilo.

Kontrolna lucka zategnjene
roéne zavore ali avtomatske
parkirne zavore

V 2. poglavju glejte podpoglavje “Ro¢na
zavora” ali “Avtomatska parkirna zavora”.



KONTROLNE LUCKE (4/4)

Prisotnost in delovanje teh kontrolnih lu¢k sta odvisna od opremljenosti vozila in trziSca.

<> Opozorilnik za izgubo tlaka v
- pnevmatikah

Glejte razdelek »Opozorilnik za izgubo tlaka
v pnevmatikah« v 2. poglavju.

Kontrolna lu¢ka tlaka motor-
nega olja

Ta kontrolna lu€ka se prizge, ko vkljucite
kontakt, in po nekaj sekundah ugasne. Ce
se prizge med voznjo (opozorilna lucka
skupaj z zvo&nim signalom), takoj
ustavite vozilo in izkljucite kontakt.

Preverite nivo olja (glejte razdelek »Nivo
motornega olja« v 4. poglavju). Ce je nivo
ustrezen, je vzrok drugje: Pokli¢ite predstav-
nika servisne mreze vozila.

@ Opozorilna lu¢ka za minimalno
koli¢ino goriva v posodi

Ta kontrolna lucka se prizge, ko vkljucite
kontakt, in po nekaj sekundah ugasne. Ce
se prizge med voznjo in jo spremlja zvocni
signal, ¢im prej napolnite posodo za gorivo.

_‘F_, Kontrolna luéka temperature
28 hladilne tekoéine

Ta kontrolna lu€ka se prizge, ko vkljucite
kontakt, in po nekaj sekundah ugasne. Ce
se prizge med voznjo (opozorilna lucka
skupaj z zvo&nim signalom), vozilo
takoj ustavite na varnem kraju, izkljucite
kontakt in poCakajte, da se temperatura
zniza. Ce gori neprekinjeno, preverite nivo
hladilne tekocine.

Cimprej pokligite predstavnika servisne
mreze za vase vozilo.

'é Kontrolna luéka za nepripet voz-
nikov varnostni pas B

Ce ob zagonu motorja voznikov varnostni
pas ni pripet, se prizge kontrolna lu¢ka na
prikazovalniku B; ko vozilo doseze hitrost
priblizno 20 km/h (12 milj na uro), kontrolna
lu¢ka utripa priblizno 120 sekund, spremlja
pa jo zvocni signal. Po 120 sekundah se
zvoeni signal izklju€i, kontrolna lu¢ka pa
ostane prizgana.
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PRIKAZOVALNIKI IN INDIKATORJI (1/2)

M 31617

———

Merilnik vrtljajev 1 (vrt./min x 1000)

1.56

Opozorilo za minimalni nivo motornega
olja

Prikazovalnik 3 opozarja na minimalen nivo
olja ob zagonu motorja. Glejte razdelek
»Nivo motornega olja« v 4. poglavju.

Prvo opozorilo izgine, ¢e pritisnete enega od
gumbov na koncu rocice 2.

Naslednja opozorila izginejo samodejno po
30 sekundah.

Merilnik nivoja goriva 5

Pri minimalnem nivoju se prizge kontrolna
luska 6 in zaslisi se zvoéni signal. Cim prej
napolnite posodo za gorivo. Potem ko se
lu¢ka prvi¢ prizge, lahko s preostalim gori-
vom prevozite Se priblizno 50 km.

Indikator temperature hladilne teko¢ine 4
Pri obi¢ajnem delovanju mora biti indikator 4
pred obmocjem a. Temu podrogju se lahko
pribliza samo pri »intenzivni« uporabi vozila.
Nevarno postane, ¢e se prizge kontrolna
lugka skupaj s sporogilom na instru-
mentni ploS¢i in se zasliSi zvocni signal.

Potovalni ra¢unalnik

V 1. poglavju glejte podpoglavje “Potovalni
racunalnik”.



PRIKAZOVALNIKI IN INDIKATORJI (2/2)

Merilnik hitrosti 7 (v km ali miljah na uro)

Zvo¢éni opozorilnik za preveliko hitrost
Pri nekaterih vozilih in v nekaterih drza-
vah se zvo¢ni opozorilnik vklopi vsakih 40
sekund za priblizno 10 sekund, dokler hitrost
vozila presega 120 km/h.

Instrumentna ploséa v miljah
(moznost preklopa na km/h)

— Ko je kontakt izklju€en, pritisnite enega
od gumbov 9 in 10 na koncu rocice 2 ter
gumb za zagon 8;

— indikator merske enote za hitrost utripa
priblizno deset sekund, nato se prikaze
nova enota: odmaknite prst z gumba 9
ali 10, takoj ko enota preneha utripati.

Ravnajte enako, ¢e se hocete vrniti v prej-
$nji nacin.
Opomba: po odklopu akumulatorja se poto-

valni racunalnik samodejno vrne na prvotno
enoto.
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POTOVALNI RAGUNALNIK: splogno (1/2)

Potovalni racunalnik 7

Glede na izvedenko vozila prikazuje nasle-
dnje funkcije:

— prevozeno razdaljo;

— vozne parametre;

— informativna sporocila;

— sporocila o motnjah pri delovanju, ki jih
spremlja opozorilna lutka &S,

— opozorilna sporogila, ki jih spremlja kon-
trolna lu¢ka GI9D;

— meni za osebne nastavitve vozila.

Vse te funkcije so opisane na naslednjih
straneh.

1.58

Tipki za izbiro prikaza 2in 3

S kratkimi zaporednimi pritiski se pomika-
jte navzgor (tipka 2) ali navzdol (tipka 3) po
naslednjih informacijah (prikaz je odvisen od
opreme vozila in trziS¢a).

a) Stevec skupno in dnevno prevozenih kilo-
metrov;

b) vozni parametri:
— porabljeno gorivo;
— povpre¢na poraba goriva;
— trenutna poraba goriva;
— razdalja, ki jo lahko prevozite s preo-
stalim gorivom;
— prevozena razdalja;
— povprecna hitrost;

27454

c) interval servisnega pregleda;
d) sistem za nadzor tlaka v pnevmatikah;
e) meni za osebne nastavitve vozila;

f) sporocila o delovanju in motnjah, zapore-
dni prikaz informativnih sporogil in sporo-
¢il o motnjah pri delovanju.



POTOVALNI RAGUNALNIK: splogno (2/2)

Vracanje Stevila dnevno
prevozenih kilometrov na niclo

Ko je na prikazovalniku prikazano sporocilo
»Stevec skupno in dnevno prevozenih kilo-
metrov, pritisnite gumb 2 ali 3, dokler se
Stevec ne vrne na niclo.

Vra€anje voznih parametrov na
niclo

Ko je na prikazovalniku prikazan eden od
voznih parametrov, pritiskajte gumb 2 ali 3,

dokler se prikazana vrednost ne vrne na
niclo.

27454

Pomen prikazanih vrednosti po
pritisku na tipko za vra€anje na
zacetno vrednost

Podatki o povprec¢ni porabi goriva, razdalji,
ki jo lahko prevozite s preostankom goriva,
in povprec¢ni hitrosti voznje bodo to¢nejsi in
stabilnejsi, ¢im vecja bo prevozena razdalja
od zadnjega pritiska na tipko za vraganje na
zacetno vrednost.

Po prvih kilometrih voznje po vrnitvi parame-
trov na niclo lahko opazite, da se razdalja,
ki jo lahko prevozite s preostankom goriva,
poveluje. Razdalja je namre€ izraunana
na podlagi povpre¢ne porabe goriva od za-
dnjega pritiska na tipko za vra¢anje na niclo.
Povprecéna poraba goriva pa se zmanj$a, ko:

— vozilo kon¢a fazo pospesevanja;

— motor doseze normalno delovno tempe-
raturo (motor je bil hladen, ko ste pritisnili
tipko za vraganje v zaéetni polozaj);

— voznja preide z mestne na odprto cesto.

Samodejno vracanje voznih
parametrov na nic¢lo

Vrnitev na ni¢lo bo opravljena samodejno,
ko bo presezena zmogljivost spomina enega
od parametrov.
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POTOVALNI RACUNALNIK: vozni parametri (1/4)

Prikaz v nadaljevanju opisanih informacij JE ODVISEN OD OPREMLJENOSTI VOZILA IN POSAMEZNEGA TRZISCA.

Primeri izbire

Pomen izbranega prikaza

123.456 km

1234.5 km

Fuel used

Q.6 25,2

Average

Q.6 7,21/100

a) Stevec skupno in dnevno prevozenih kilometrov

b) Vozni parametri
Porabljeno gorivo.
Porabljeno gorivo po zadnjem vracanju v zacetni polozaj.

Povprecna poraba goriva po zadnjem vracanju v zacetni polozaj.

Vrednost je prikazana, ko prevozite najmanj 400 metrov od zadnje vrnitve v zaCetni
polozaj.
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POTOVALNI RACUNALNIK: vozni parametri (2/4)
Prikaz v nadaljevanju opisanih informacij JE ODVISEN OD OPREMLJENOSTI VOZILA IN POSAMEZNEGA TRZISCA.

Primeri izbire Pomen izbranega prikaza

Current :) Trenutna poraba goriva
Podatek je prikazan, ko presezete hitrost okoli 5 km/h.

]
o 5 T0 /700

Razdalja, ki jo lahko prevozite s preostalim gorivom

Razdalja je izra¢unana na podlagi povpre¢ne porabe goriva od zadnjega pritiska

tipke za vraCanje na zaCetno vrednost. Podatek se prikaze po najmanj 400 prevo-
:) zenih metrih.
o+ B 160 km Opomba: prikazana informacija je lahko drugaéna od dejanskega stanja, ki je od-
visno od poti, na¢ina voZnje, pogojev na cesti (vzpenjanje ali spus¢anje itd.) ter
hitrosti vozila.

Range

Distance
:) Prevozena razdalja po zadnjem vracanju v zacetni polozaj
Q.6 280km
Average ) Povpreéna hitrost po zadnjem vraganju v zadetni polozaj
Podatek se prikaze po prevozenih 400 metrih.
Q.6 60 km/h
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POTOVALNI RACUNALNIK: vozni parametri (3/4)

Prikaz v nadaljevanju opisanih informacij JE ODVISEN OD OPREMLJENOSTI VOZILA IN POSAMEZNEGA TRZISCA.

Primeri izbire

Pomen izbranega prikaza

Oil change in
30000km/24 MESECEV

Schedule Oil Chg
in 100km

Schedule Oil
Chg in 10 dni

=

dokler se neprekinjeno ne prikaze vrednost do naslednje menjave olja.

c) Naslednja menjava motornega olja.

Razdalja do naslednje menjave olja (prikaz v kilometrih in mese-

cih). Ko se ta razdalja zmanjSuje, je to lahko prikazano razli¢no:

— ¢&e do servisnega pregleda manjka manj kot 1500 km ali en
mesec: se prikaze sporocilo »Schedule Oil Chg in« ali »Oil
change in« s preostalo razdaljo oziroma ¢asom (kar se prej
iztece);

— do servisnega pregleda manjka 0 km ali je dosezen datum

za servisni pregled: se prikaze sporocilo »Oil changerequired«

skupaj s kontrolno lu¢ko ESS.

Cim prej zamenjajte olje v motorju vozila.

Opomba: razdalja do naslednje menjave olja se (odvisno od vozila) prilagaja glede na nacin vozZnje (pogosta voznja z nizko hitrostjo, voznja od
vrat do vrat, pogosta voznja v prostem teku, vieka prikolice itd.). Razdalja do naslednje menjave olja se torej v nekaterih primerih lahko zmanj-
Suje hitreje v primerjavi z dejansko prevozeno razdaljo.

Pogostost menjave olja ni odvisna od programa za vzdrzevanje vozila: glejte knjiZzico za vzdrzevanje vozila.
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POTOVALNI RACUNALNIK: vozni parametri (4/4)
Prikaz v nadaljevanju opisanih informacij JE ODVISEN OD OPREMLJENOSTI VOZILA IN POSAMEZNEGA TRZISCA.

Primeri izbire

Pomen izbranega prikaza

“Settings menu:
press and hold*

OK (V redu)

=

d) Meni za osebne nastavitve vozila

Omogoca nastavitve doloCenih funkcij vozila (jezik instrumentne ploS¢e, pomo¢ pri
parkiranju itd.). Glejte razdelek »Meni za osebne nastavitve vozila« v 1. poglavju.

e) Dnevnik sporocil o delovanju in motnjah
Zaporedni prikaz:
— informativnih sporo€il (izkljuéena sovoznikova varnostna blazina itd.),
— sporocil o motnjah pri delovanju (treba je preveriti sistem vbrizgavanja itd.).
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POTOVALNI RACUNALNIK: informativna sporogila

Lahko so v pomo¢ pri zagonu motorja oziroma vas obves¢ajo o doloceni izbiri ali stanju med voznjo.
V nadaljevanju je navedenih nekaj primerov informativnih sporogil.

Primeri sporogil

Pomen izbranega prikaza

“Battery low start engine”

“Please remove keycard”

“Checking control functions”

“Traction control off”

“Turn steering wheel
+ START”

“No message available”

“Steering wheel not locked”

“Stop vehicle”

Opozarja, da je treba zagnati motor za polnjenje akumulatorja (na primer po dalj§em postanku z vklju¢enim
avtoradiom).

Zahteva po odstranitvi kartice RENAULT iz Citalnika, ko zapu$¢&ate vozilo.

PrikaZe se pri vklju¢enem kontaktu, ko vozilo izvaja samokontrolo.

Obvesc¢a, da ste izkljucili funkcijo ASR.

Nekoliko zasukajte volan, medtem ko pritiskate na gumb za zagon motorja, da se odklene volanski drog.

Nobeno opozorilo ni shranjeno.

Opozarja, da se volanski drog ni zaklenil.

Opozarja na napako na avtomatski parkirni zavori. Ro¢no zategnite avtomatsko parkirno zavoro in blokirajte
vozilo s pomocjo zagozde.

1.64




POTOVALNI RACUNALNIK: sporogila o motnjah pri delovanju

Prikazejo se skupaj s prizigom kontrolne luéke @3, kar pomeni, da morate &im prej obiskati predstavnika servisne mreZe za vase vozilo,
do takrat pa vozite preudarno. Ob neupostevanju tega priporo€ila obstaja nevarnost nastanka poskodb na vozilu.

Izginejo s pritiskom na tipko za izbiro prikazanih podatkov ali po nekaj sekundah in so shranjena na ekranu sporocil o delovanju in motnjah.
Opozorilna lu¢ka ostane prizgana. V nadaljevanju je navedenih nekaj primerov sporoc€il o motnjah pri delovanju.

Primeri sporogil Pomen izbranega prikaza
“Clean diesel filter” Opozarja, da se v filtru za plinsko olje nahaja voda.
“Check lighting” Opozarja na napako na premi¢nih smernih Zarometih.
“Check vehicle” Opozarja na napako na enem od tipal pedalov ali na sistemu za upravljanje akumulatorja.

“Check airbag” Opozarja na napako na varnostnih blazinah. Obstaja nevarnost, da se ob nesre¢i ne bodo

sprozile.
“Check anti- pollution system” Opozarja na napako na sistemu za zmanjSanje onesnazevanja.
“Check injection system” Opozarja na napako motorja.
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POTOVALNI RACUNALNIK : sporoéila, ki opozarjajo na nevarnost

Prikazejo se skupaj s prizigom opozorilne lu¢ke €&, kar pomeni, da se morate zaradi vase varnosti éimprej zaustaviti v skladu s
prometnimi razmerami. Ugasnite motor in ga ve¢ ne zaganjajte. Pokli¢ite predstavnika servisne mreze za vase vozilo.

V nadaljevaniju je navedenih nekaj primerov opozorilnih sporo¢il. Opomba: sporocila se na prikazovalniku pojavijo bodisi posami¢no ali izmeni¢no
(ko je treba prikazati ve¢ sporocil) in jih lahko spremlja opozorilna lu¢ka oziroma zvo¢ni signal.

Primeri sporocil Pomen izbranega prikaza

“Engine failure hazard” Opozarja na pregrevanje motorja, na napako sistema vbrizgavanja ali tlaka motornega olja.

»Power steering fault« ali

. . . Opozarja na tezavo na krmilnem mehanizmu.
»Risk of steering locking«

Opozarja na napako na avtomatski parkirni zavori. Ro€no zategnite avtomatsko parkirno zavoro

Parking brake fault in imobilizirajte vozilo s podlozkom.

“Battery charging fault” Opozarja na tezavo v polnilnem tokokrogu akumulatorja vozila (alternator...)
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MENI ZA OSEBNE NASTAVITVE VOZILA

Pri vozilih s to opremo ta funkcija, vklju¢ena
v potovalni racunalnik 7, omogo¢€a vklop/
izklop in nastavitev dolo¢enih funkcij vozila.

Dostop v meni za osebne
nastavitve vozila

Pri zaustavljenem vozilu veckrat pritisnite
gumb 2 ali 3, dokler se na zaslonu 1 ne pri-
kaze sporocilo »Settings menu: press and
hold«. Za ve¢ kot 2 sekundi pritisnite na
enega od gumbov 2 ali 3 za vstop v meni.

Izbira nastavitev

Pritisnite gumb 2 ali 3 za izbiro funkcije, ki jo
zelite spremeniti:

a) Auto door locking while driving;

b) Auto rear wipe with reverse gear;

c) Auto dipped-beam headlights;

d) Rear parking sensor;

e) Parking sensor volume;

f) LANGUAGE.

Izl vklju€ena funkcija
m izklju€ena funkcija

Ko izberete vrstico, zadrzite pritisk na
gumbu 2 ali 3, da spremenite stanje funk-
cije: e izberete moznost »Parking sensor
volume« ali »LANGUAGE«, boste morali
ponovno izbrati eno od moznosti (glasnost
signala sistema pomo¢i pri parkiranju ali
jezik instrumentne plosce). V tem primeru iz-
berite eno od moznosti in potrdite z daljSim
pritiskom gumba 2 ali 3; pred vrstico izbrane

vrednosti se prikaze znak m

Za izhod iz menija izberite puscico za vrni-
tev in potrdite s pritiskom na gumb 2 ali na
gumb 3.

Menija za osebne nastavitve vozila
ne morete uporabljati med voznjo.
Prikazovalnik na instrumentni plos¢i,
pri vozilih z roénim menjalnikom, samo-
dejno preide v nacin za potovalni racu-
nalnik, takoj ko hitrost vozila preseze
20 km/h (0 km/h pri vozilih z avtomat-
skim menjalnikom).
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URA IN ZUNANJA TEMPERATURA (1/2)

N o=

Pri vkljuéenem kontaktu se prikaze ura in,
pri nekaterih vozilih, tudi zunanja tempera-
tura.

Prikazovalnik A

Pri vozilih, ki ga imajo, sluzita gumba 17 in 2
za nastavitev ure.

Pritisnite gumb 7 za nastavitev ure in gumb 2
za nastavitev minut.
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Prikazovalnik B

Vozila, opremljena z multimedijskim
zaslonom na dotik, navigacijskimi
sistemi, telefoni ...

Ce se zelite seznaniti s posebnostmi vozil,
ki so opremljena z navigacijskim sistemom
ali telefoni, glejte posebna navodila za te na-
prave.

Ce pride do prekinitve dovoda elektrig-
nega toka (odklopljen akumulator ali
kabel ...), je treba nastaviti uro.

Svetujemo vam, da tega ne pocnete
med voznjo.

Indikator zunanje temperature

Posebnost:

Ko se zunanja temperatura giblje med — 3°C
in + 3°C, znak °C utripa (kar pomeni, da ob-
staja nevarnost poledice).

Indikator zunanje

A temperature
[

Ker je pojav poledice odvisen
od izpostavljenosti obmogja,
lokalne vlage in temperature, ni mogoce
ugotoviti, ali je na cestiS¢u poledica,
samo na osnovi prikazane temperature.




URA IN ZUNANJA TEMPERATURA (2/2)
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Prikazovalnik C
(vozilo z nastavitvenima gumboma 4 in 5)

Pri vklju€enem kontaktu pritisnite gumb 4
ali 5 za prehod v nacin za nastavitev ur:
pojavi se prikaz 3.

Pocakaijte, da pri¢nejo ure in minute utripati.

Zadrzite pritisk na gumbu 5, da potrdite nas-
tavitev ure.

Ko ure utripajo, veckrat na kratko pritisnite
ali zadrzite pritisk na gumbu 4, da jih nas-
tavite.

©

Ooood

|n
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Zakljucite z daljSim pritiskom na gumb 5 za
potrditev izbrane nastavitve ur.

Ko utripajo minute, veckrat na kratko pritis-
nite ali zadrzite pritisk na gumbu 4, da jih
nastavite.

Izbrana nastavitev ur in minut je potrjena,

potem ko prikaz ur in minut dve sekundi ne
utripa.

Za izhod iz nadina za nastavitev ure pritis-
nite gumb 4 ali 5.

35588

Ce pride do prekinitve dovoda elektrig-
nega toka (odklopljen akumulator ali
kabel ...), je treba nastaviti uro.

Svetujemo vam, da tega ne pocnete
med voznjo.
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VOLAN, SERVOVOLAN

Servovolan

Elektronsko krmiljeni sistem variabilnega
servovolana omogoc¢a upravljanje stopnje
pomodi glede na hitrost vozila.

28457

b |
b |

Pri parkiranju je volan mehkejsi (za lazje ma-
nevriranje), s povecevanjem hitrosti pa po-
staja ¢edalje trsi (za vecjo varnost pri veliki
hitrosti).

Volanski obro¢

Nastavitev po viSini in, glede na vozilo, po
globini

Potegnite za rocico 71 in namestite volan v
Zeleni polozaj.

Nato potisnite ro¢ico do konca in preko trde
tocke, da blokirate volan.

Prepri¢ajte se, ali je volan dobro blokiran.

Nikoli ne ugaSajte motorja med
| arnostnih razloaov vam voznjo po klancu navzdol in
L ' zlogov v praviloma nikoli med voznjo

) svetujemo, da te nastavitve ne
(]

opravljate med voznjo. (e eIt}

Pri ustavljenem vozilu nikoli ne zadrzujte
volana v skrajnem levem ali desnem po-
lozaju.

Ne vozite s premalo napolnjenim aku-
mulatorjem. Obstaja nevarnost, da volan
ne bo pravilno deloval.

Pri zaustavljenem motorju ali pri okvari
sistema lahko volan Se vedno obracate.
Potrebno bo le ve¢ mogi.

Pri hitrem obracanju volana se lahko
pojavi hrup, kar je povsem normaino.
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VZVRATNA OGLEDALA

Zunanji ogledali

Nastavitev
Izberite zunanje ogledalo s stikalom 3 in ga
nastavite v Zeleni poloZaj z gumbom 1.

Ogrevanje zunanjih ogledal
(pri nekaterih izvedenkah vozila)

Ogrevanje zunanjih ogledal se vkljuci istoca-
sno z ogrevanjem zadnjega stekla.

Preklopni zunanji ogledali
(pri nekaterih izvedenkah vozila)

Zunaniji ogledali se samodejno preklopita ob
zaklepanju vozila (stikalo 2 v polozaju B). V
tem primeru se ponovno iztegneta ob nasle-
dnji vkljucitvi kontakta.

Sicer pa lahko tudi sami sprozite preklop zu-
nanjih ogledal navznoter (stikalo 2 v polo-
Zaju C) ali navzven (stikalo 2 v polozaju A).

Samodejni nacin delovanja je tedaj izklo-
plien. Za ponovni vklop pomaknite stikalo 2
v polozaj B.

Zunanje ogledalo na vozni-
A kovi strani je lahko sestavljeno
iz dveh vidno lo¢enih obmo-

¢ij. Obmocje E na ogledalu je
enako kot pri obi€¢ajnem zunanjem ogle-
dalu. Obmocje D omogoca vecjo vidlji-
vost v zadnjem bocnem predelu.

Predmeti, ki so zajeti v obmo¢ju D na
ogledalu, so videti veliko bolj odda-
ljeni, kot so v resnici.

31748

Notranje vzvratno ogledalo
Ogledalo lahko nastavljate po lastni Zelji.

Vzvratno ogledalo z vzvodom 4

Med voznjo ponoc€i ga lahko preklopite z
vzvodom 4 za vzvratnim ogledalom, da vas
ne bi slepil odsev Iu¢i za vami vozecega
vozila.

Vzvratno ogledalo brez vzvoda 4

Pono¢i samodejno potemni, ¢e vam sledi
vozilo s prizganimi luémi.
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ZVOCNI IN SVETLOBNI SIGNALI

Zvocni opozorilnik

Pritisnite na stranska dela blazinice
volana A.

Svetlobni signal

Za opozorilni svetlobni signal potegnite
ro€ico 1 k sebi.
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Smerokazi

Premaknite rocico 1 v smer, kamor namera-
vate obrniti volan.

Impulzni nacin delovanja

Ce med voZnjo samo obradate volanski
obroé, se rocica morda ne bo samodejno
vrnila v zac€etni polozaj.

V tem primeru na kratko potisnite rocico 1
do vmesnega polozaja, nato jo sprostite:
rocica se vrne v zacetni polozaj in (odvisno
od vozila) lu¢ trikrat zasveti.

Varnostne utripalke
A p

VKkljucite jih s stikalom 2. Isto¢asno
se vkljucijo vsi Stirje smerokazi in bo¢ne
smerne utripalke. Varnostne utripalke priz-
gite samo v primeru nevarnosti, ko morate
opozoriti ostale voznike, da se morate usta-
viti na neobi€ajnem ali nedovoljenem mestu,
oziroma pri voznji v posebnih pogojih ali pro-
metnih razmerah.

Pri nekaterih vozilih se lahko ob moénem
zmanjSevanju hitrosti varnostne utripalke
samodejno prizgejo. Ugasnete jih tako, da
pritisnete na stikalo 2.



ZUNANJA OSVETLITEV IN SIGNALIZACIJA NA VOZILU (1/3)

- Pozicijske luci

’

£y

Zasukajte obrocek 2 tako, da bo
simbol poravnan z oznako 3.

Funkcija priziga dnevnih luéi

Pri nekaterih vozilih se dnevne Iui prizgejo
ob zagonu motorja brez voznikovega delo-
vanja na rogico. Za vklop ali izklop te funk-
cije glejte podpoglavje “Meni za osebne na-
stavitve vozila” v 1. poglavju.

= Zasencene luci
=
)

Roéni nacin delovanja
Zasukajte obrocek 2 tako, da bo simbol po-
ravnan z oznako 3. Na instrumentni plosci
se prizge ta kontrolna lu¢ka.

Samodejno delovanje

(pri nekaterih izvedenkah vozila)

Zasukajte obroCek 2 tako, da bo simbol
AUTO poravnan z oznako 3: pri delujoéem
motorju se zasenc¢ene |u¢i samodejno priz-
gejo ali ugasnejo glede na zunanjo svetlobo
brez voznikovega delovanja na rocico 1.

Ce vozite po levem voznem pasu z vo-
zilom, v katerem je voznikov sedez na
levi strani (ali obratno), je za ¢as taksnih
okolis¢€in treba ustrezno prilagoditi luci
(glejte razdelek »Nastavitev svetlobnega
snopa zarometov« v 1. poglavju).

Dolge luéi

Pri prizganih zasencenih luceh
potegnite rocico 71 k sebi. Na instrumentni
plosci se prizge ta kontrolna lucka.

Za prizig zasencenih lu€i ponovno povlecite
ro¢ico 1 k sebi.

Pred no¢no voznjo: preverite
A delovanje svetlobnih teles in
2 nastavite pravilno viSino sve-
tlobnega snopa zarometov (v
primeru neobi¢ajne obremenitve vozila).
Vedno pazite, da so luci dobro vidne in
da jih ni¢ ne zakriva (umazanija, blato,
sneg, vedji tovor ...).
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ZUNANJA OSVETLITEV IN SIGNALIZACIJA NA VOZILU (2/3)

Smerni zarometi

Pri nekaterih izvedenkah vozila se pri vozniji
v ovinek s prizganimi zasencenimi luémi in
pod dolo¢enimi pogoji (hitrost, kot zasuka
volana, voznja naprej...) zasencene luci obr-
nejo tako, da osvetlijo notranjo stran ovinka.

Motnje pri delovanju
Ce se na instrumentni plo&&i prikaZe spo-
ro¢ilo »Check lighting« skupaj z opozorilno

lucko GBS, to opozarja na napako v zvezi
z osvetlitvijo.

Posvetujte se s predstavnikom servisne
mreze za vase vozilo.
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Posebnosti:

— Ce zasenéene lugi roéno prizgete in je
osvetljenost zadostna, ostanejo smerni
zarometi fiksni;

— ¢&e se ludi v ovinku samodejno vklopijo,
zacnejo smerni Zarometi delovati v nasle-
dnjem ovinku;

— ob vklopu zasenc&enih luci pri delujoéem
motorju in mirujo¢em vozilu se svetlobni
snop premakne, da se sistem ponovno
inicializira. Sicer je to znak za napako.

Izklop luci

Obstajata dve moznosti:

— Ro¢no: zasukajte obrocek 2 v polozaj 0;

— samodejno: lu¢i ugasnejo po zaustavitvi
motorja ob odpiranju voznikovih vrat ali
ob zaklepanju vozila. V tem primeru se
bodo lu€i pri prihodnjem zagonu motorja
ponovno prizgale, ¢e bo obro¢ek v polo-
Zaju 2.

Opomba: pri prizganih meglenkah samo-

dejno izklapljanje lu¢i ne deluje.

Funkcija “zunanja spremljevalna
osvetlitev”

Pri nekaterih izvedenkah vozila vam ta funk-
cija omogoc€a, da za kratek Cas prizgete za-
sencene luci (na primer za osvetlitev pri od-
piranju dvoriénih ali garaznih vrat ...).

Pri ustavljenem motorju in ugasnjenih
luéeh, ko je obrocek 2 v polozaju 0, povle-
cite roCico 1 k sebi: zasencene Iuci se priz-
gejo za priblizno trideset sekund. Prizig lui
lahko podaljSate tako, da Se enkrat pote-
gnete rocico. To lahko ponovite samo Stiri-
krat, tako da osvetlitev skupaj traja najvec
dve minuti. Glede na izvedenko vozila se na
instrumentni plosci prikaze sporocilo »See-
me-home _ _ _« s trajanjem osvetlitve.

Za izklop osvetlitve pred samodejnim izklo-
pom zasukajte obrocek 2 v kateri koli polo-
Zaj in nato v polozaj 0.



ZUNANJA OSVETLITEV IN SIGNALIZACIJA NA VOZILU (3/3)

Opozorilni zvoéni signal za
neugasnjene lugi

Ce pozabite ugasniti lugi po izkljugitvi kon-
takta, vas ob odpiranju voznikovih vrat na to
opozori zvoc¢ni signal.

Prednje meglenke

Obracajte srednji obrocek 4 na
roCici 1 tako, da bo simbol poravnan z
oznako § in ga nato spustite.

Delovanje je odvisno od vkljuéene zunanje
osvetlitve na vozilu. Ob vklopu sveti tudi
kontrolna lu¢ka na instrumentni ploSci.

QEE Zadnja meglenka

Zasukajte srednji obrocek 4
na rocici, tako da bo simbol poravnan z
oznako § in ga nato spustite.

Delovanje je odvisno od vklju€ene zunanje
osvetlitve na vozilu. Ob vklopu sveti tudi
kontrolna lu€ka na instrumentni ploS¢i.

Ugasnite zadnjo meglenko, ko ni ve¢ po-
trebna, ker je lahko neprijetna za ostale ude-
lezence v prometu.

Izklop luci

Znova zasukajte obrocek 4 in poravnajte
oznako 5 s simbolom meglenke, ki jo zelite
ugasniti. Ustrezna kontrolna lu¢ka na instru-
mentni ploS¢i ugasne.

Po izkljucitvi zunanje osvetlitve ugasnejo
tudi prednje in zadnje meglenke.

V megli, snegu ali pri prevozu tovora, ki
sega prek strehe, se luci ne prizgejo sa-
modejno, zato jih morate sami prizgati.

Prizig meglenk upravlja voznik: kon-
trolne lu€ke na instrumentni plos¢i vas
obves¢ajo o prizigu (prizgana lucka) ali
izklopu (ugasnjena lu¢ka) meglenk.
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ELEKTRICNA NASTAVITEV VISINE SVETLOBNEGA SNOPA ZAROMETOV (1/2)

30417

Pri vozilih z gumbom A lahko prilagajate
viSino svetlobnega snopa zarometov glede
na obremenitev.

Za znizanje Zzarometov zasukajte gumb A
navzdol, za zvi§anje pa navzgor.

Pri vozilih, ki nimajo gumba A, je nastavitev
svetlobnega snopa samodejna.
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V primeru roénega nastavljanja

Primeri polozajev nastavitvenega
gumba A glede na obremenitev

Samo voznik ali voznik s

sovoznikom 0
Voznik s sovoznikom in enim

. . 0
potnikom zadaj
Voznik s sovoznikom in dvema 1
ali tremi potniki zadaj
Voznik s sovoznikom, tremi 3

potniki zadaj in prtljago




ELEKTRICNA NASTAVITEV VISINE SVETLOBNEGA SNOPA ZAROMETOV (2/2)

Ce vozite po levem voznem pasu z vo-
zilom, v katerem je voznikov sedez na
levi strani (ali obratno), je treba za ¢as
taksnih okoliS¢in zaasno ustrezno prila-
goditi luci.

Zacasna prilagoditev

Odprite pokrov motorja in poi$¢ite oznako B
v blizini enega od prednjih Zarometov.

Ce zelite Zaromet znizati, z orodjem, kot
je izvijag, zavrtite vijak 1 za Cetrtino obrata
proti znaku -.

Ko te nastavitve ne potrebujete vec, zavrtite
vijak v prvotni polozaj: e Zelite Zaromet zvi-
Sati, zavrtite vijak 71 za Cetrtino obrata proti
znaku +.
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BRISANJE, PRANJE STEKEL (1/2)

[) e
8
(]

o

B \
Vozilo z brisalci vetrobranskega
stekla z intervalnim delovanjem

A mirovanje

B intervalno brisanje
Med dvema pomikoma se metlici za
nekaj sekund ustavita. Z obracanjem
obroc¢ka 2 lahko spreminjate ¢as miro-
vanja med posameznimi gibi brisalcev.

C pocasno neprekinjeno brisanje

D hitro neprekinjeno brisanje
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Posebnost

Med voznjo se brisanje upo€asni pri vsakem
postanku. S hitrega neprekinjenega brisanja
preidete na po€asno neprekinjeno brisanje.
Ko vozilo spelje, se nacin brisanja ponovno
vrne na zacetno izbrano hitrost.

Vsako spreminjanje polozaja rocice 1 je
prednostno in izklju¢i samodejno izbiranje.

Pri vseh vozilih je polozaj C dostopen pri
vklju€¢enem kontaktu, polozaja B in D pa
samo pri delujoéem motorju.

Vozilo z brisalci vetrobranskega
stekla s tipalom dezja

A mirovanje

B funkcija samodejnega brisanja

Ce je izbran ta polozaj, sistem zaznava
prisotnost vode na vetrobranskem
steklu in sprozi brisanje s prilagojeno
hitrostjo. Prag sprozenja brisanja in
¢as mirovanja med posameznimi gibi
brisalcev lahko nastavite z obra¢anjem
obrocka 2:

— E: najmanjSa obcutljivost
— F: najvecja obcutljivost
Opomba: v megli ali med snezenjem se
brisanje ne sprozi samodejno, ampak ga
upravlja voznik.

C pocasno neprekinjeno brisanje

D hitro neprekinjeno brisanje



BRISANJE, PRANJE STEKEL (2/2)
Pranje zarometov

Pri prizganih zarometih

Pri vozilih s tem sistemom potegnite ro¢ico 1
k sebi za priblizno 1 sekundo. S tem vkljucite
pranje Zarometov in vetrobranskega stekla.

Opomba: pri minimalnem nivoju tekocine za
pranje stekel se lahko delovanje naprave za
pranje zarometov prekine.

Napolnite posodo s tekolino za pranje
stekel in pri delujoéem motorju vkljucite
pranje Zarometov, da ponovno vzpostavite
delovanje naprave.

Pranje stekel
Pri vkljuéenem kontaktu potegnite za A Pri posegih pod pokrovom mo-
(]

tornega prostora se prepricajte,
. da je roc€ica brisalcev stekla v
Ce rocico na kratko potegnete, se sprozita poloZaju A (izklop).

pranje stekla in enkraten zamah brisalcev.

rocico 1 in jo spustite.

. Obstaja nevarnost poskodb.
Ce rocico zadrzite za dlje ¢asa, se sprozijo
pranje stekla in trije zamahi brisalcev, kate-
rim po nekaj sekundah sledi Se Cetrti zamah.

Pred kakrsnim koli posegom na
A vetrobranskem steklu (pranje
= vozila, odmrzovanje, CiS¢enje

vetrobranskega stekla ...) po-
maknite rocico 1 v polozaj A (mirova-

Pozimi pazite, da metlice niso primr-
znjene na steklo, in odstranite led in
sneg z vetrobranskega (tudi na osre-
dnjem obmocgju za vzvratnim ogledalom)

in zadnjega stekla, preden vkljucite bri- nje).
salce (nevarnost pregretja motorcka bri- Obstaja nevarnost telesnih poskodb in/
salcev). ali okvar na napravah.
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BRISANJE IN PRANJE ZADNJEGA STEKLA

Brisalec zadnjega stekla

Pri vklju¢enem kontaktu zasu-
kajte obrocek 2 roCice 1 tako, da poravnate
simbol z oznako 3, nato spustite obrocek.

Za izklop brisanja ponovno zasukajte obro-
cek 2.

Hitrost brisanja se spreminja glede na hitrost
vozila.

1.80

wom  Brisanje/pranje zadnjega
&) stekla

Pri vklju¢enem kontaktu potisnite rocico 1
naprej.

Brisanje zadnjega stekla pri
vkljuéeni vzvratni prestavi

Za vklop te funkcije glejte razdelek »Meni za
osebne nastavitve vozila« v poglavju 1.

Preverjajte stanje metlic brisalcev.
Njihova Zivljenjska doba je odvisna od
vas:

— redno distite metlice ter vetrobransko
in zadnje steklo z milnico;

— ne uporabljajte brisalcev pri suhem
vetrobranskem ali zadnjem steklu;

— dvignite brisalce z vetrobranskega ali
zadnjega stekla, ¢e jih dlje ¢asa niste
uporabljali.

Zamenjajte metlice, ko brisanje ni ve¢

zadovoljivo: priblizno enkrat letno.

Pred uporabo zadnjega brisalca se pre-

pri¢ajte, da noben predmet, ki ga preva-

Zate, ne ovira njegovega hoda.

Ne posluzujte se rocice brisalca za odpi-
ranje ali zapiranje prtljaznih vrat.




POSODA ZA GORIVO (1/3)

31733

Uporabna prostornina posode za gorivo:
priblizno 59 litrov

Pri odklenjenem vozilu odprete vratca B
tako, da vstavite prst v zarezo C.

Stirivratna izvedenka

Snemite pokrovéek A.

Glede dolivanja goriva glejte podpoglavje
“Nalivanje goriva”.

Pri zapiranju jih z roko potisnite do konca.

Po polnjenju preverite, ali sta pokrovéek
in vratca dobro zaprta.

28397

Petvratna izvedenka

Loputa D je vgrajena v nalivno cev.

Glede dolivanja goriva glejte podpoglavje
“Nalivanje goriva”.

Pri zapiranju jih z roko potisnite do konca.

Nikoli s prsti ne pritiskajte na
A loputo D.

Ne perite obmocja za nalivanje

goriva z visokotlacno Cgistilno
napravo.

Kakovost goriva

Uporabljajte kakovostno gorivo, ki po ka-
kovosti ustreza normam in predpisom v vasi
drzavi in je obvezno v skladu z navodili,
ki so navedena na nalepki, namesceni na
vratcih B. V 6. poglavju glejte podpoglavje
“Tehni€ne znacilnosti motorja”.

Vozila z dizelskim motorjem

Obvezno uporabljajte dizelsko gorivo, ki
ustreza oznakam na nalepki na notranji
strani vratc B.

Vozila z bencinskim motorjem

Obvezno uporabljajte neosvin€eni bencin.
Oktansko Stevilo (RON) mora ustrezati
oznakam na etiketi, ki se nahaja na vrat-
cih B. Glejte podpoglavje “Tehni¢ne znagil-
nosti motorjev” v 6. poglavju.
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POSODA ZA GORIVO (2/3)

Vozila, ki delujejo z gorivom na osnovi
etanola

Obvezno uporabljajte neosvinéeni bencin
ali gorivo z najvec 85 % etanola (E85).

Pri hudem mrazu je lahko zagon motorja
otezen ali celo nemogo€. Da bi se izognili
tej teZavi, uporabite neosvin€eni bencin ali,
glede na opremo vozila, grelno napravo v
sklopu motorja: priklopite poseben nastavek
prilozenega podaljSka v vti¢nico na okrasni
maski, drugi nastavek pa v vti¢nico 220 V
najmanj 6 ur pred zagonom.

Opomba: pri uporabi tega goriva lahko opa-
zite vecjo porabo goriva.

Dizelskega goriva ne mesajte

A z bencinom (neosvincenim ali
U E85), niti v majhnih koli¢inah.

Ne uporabljajte goriva na
osnovi etanola, ¢e vase vozilo temu ni
prilagojeno.
Gorivu ne dodajajte aditiva, ker se lahko
poskoduje motor.

1.82

Nalivanje goriva

Ko je kontakt izklju¢en, vstavite pistolo tako,
da odprete vratca D (odvisno od vozila), in jo
potisnite do konca, preden sprozite polnje-
nje posode (nevarnost brizganja).

Zadrzite pistolo v tem polozaju, dokler nali-
vanje ni kon¢ano.

Potem ko se nalivanje prvi¢ samodejno pre-
kine, ga lahko sproZite Se najve¢ dvakrat. V
posodi mora namre¢ ostati nekaj prostora za
hlape goriva.

Pri nalivanju goriva pazite, da v posodo za
gorivo ne pride voda. Loputa D (glede na
vozilo) in njen obod morata ostati Cista.

Vozila z bencinskim motorjem

Uporaba osvin€enega bencina lahko unici
dele sistema proti onesnazevaniju, lahko pa
ima za posledico tudi odvzem garancije.

Da bi se izognili nalivanju osvin€enega
bencina, je nalivno grlo posode za gorivo
zozeno in opremljeno s posebnim varno-
stnim sistemom, ki omogoc¢a le uporabo
piStole za nalivanje neosvinéenega ben-
cina (na Crpalki).

Trdovraten vonj po
gorivu

V primeru trdovratnega vonja
po gorivu:

— ustavite vozilo v skladu s prometnimi
razmerami in izkljuCite kontakt;

— vkljucite varnostne utripalke, vsi po-
tniki naj izstopijo iz vozila in se odda-
ljijo od prometnega obmocdja;

— poklicite predstavnika servisne mreze
za vaS$e vozilo.




POSODA ZA GORIVO (3/3)

- P N

Prazna posoda goriva pri vozilu
z dizelskim motorjem

Vozila s ¢érpalko za odzracevanje 1

Ce je bila posoda za gorivo povsem izpra-
znjena, morate ponovno vzpostaviti krogo-
tok goriva, preden poskusite zagnati motor.

V posodo za gorivo nalijte najmanj 8 litrov
plinskega olja.
Stiskajte hruskasto tlacilko 1.

Nato lahko zaZenete motor. Ce motorja po
ve¢ poskusih ne morete ponovno zagnati,
pokliCite predstavnika servisne mreze za
vase vozilo.

Vozila brez ¢rpalke za odzracevanje 1

Vstavite kartico RENAULT v bralnik.
Pritisnite na gumb za zagon 2 brez pritiska
na pedale. Pred zagonom nekaj minut poca-
kajte. To omogoca odzracevanje krogotoka
goriva. Ce se motor ne zaZene, postopek
ponovite.

Vsakréna dela ali spremembe
(] na sistemu za dovajanje goriva
(]

(raCunalniki, kabli, krogotok
goriva, vbrizgalne Sobe, zasci-
tni pokrovi ...) so strogo prepovedana
zaradi tveganja, ki ga predstavljajo z
vidika vase varnosti (in jih sme izvajati
le usposobljeno osebje servisne mreze
za vaSe vozilo).

Pri posegih v bliZini motorja je
A ta lahko $e topel. Poleg tega se
= lahko kadarkoli sprozi ventila-

tor za hlajenje motorja.
Obstaja nevarnost poskodb.
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2. poglavje: Voznja

(nasveti za gospodarno in okolju prijazno vozZnjo)

Utekanje Vozila . . .. ... .. 2.2
Zagon, zaustavitev motorja: vozilo na kljuC. . . . ... ... 2.3
Zagon, zaustavitev motorja: vozilo s kartico RENAULT . . ... ... .. . e 2.5
Posebnosti vozil z bencinskim motorjem. . . ... .. 2.8
Posebnosti vozil z dizelskim motorjem . . ... ... 29
Prestavna ro€iCa . . . . . . .. o 2.10
ROCNA ZaVora . . . .. e 210
Avtomatska parkirna zavora . . . ... ... . 2.1
Nasveti: okolju prijazna, gospodarna VOZNja. . . ... .o vttt e e 2.14
OKOlE .. 217
Opozorilnik za izgubo tlaka v pnevmatikah . . . . ... .. . . 2.18
Sistemi za nadzor in pomoC priVOZNji. . . . . ... e 2.22
Omejevalnik hitrosti. . . . ..o 2.26
Regulator hitrosti. . . ... o e 2.29
Sistem za pomoC pri parkiranju. . .. ... e 2.33
Kamera za vzvratno VOZN|O . . . . ..o 2.36
Avtomatski menjalnik. . . .. ... 2.38
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UTEKANJE VOZILA

Vozila z bencinskim motorjem
Prvih 1000 km ne vozite hitreje od 130 km/h

3000 do 3500 vrt/min.

Sele, ko boste prevozili okoli 3000 kilome-
trov, lahko vase vozilo obremenite do naj-
vedjih zmogljivosti.
Pogostost vzdrzevanja: glejte knjizico za
vzdrzevanje vozila.

22

Vozila z dizelskim motorjem

Prvih 1500 km ne vozite z ve¢ kot 2500 vrt/
min. Potem lahko vozite hitreje, vendar vam
priporoamo, da motorja prvih 6000 kilome-
trov ne obremenjujete do najvecje zmoglji-
vosti.

Med utekanjem, pa tudi kasneje, je zelo po-
membno, da motorja ne Zenete v visoke vr-
tljaje, dokler ne doseZe normalne delovne
temperature.

Pogostost vzdrzevanja: glejte knjizico za
vzdrzevanje vozila.



ZAGON, ZAUSTAVITEV MOTORJA: vozilo na klju¢ (1/2)

Polozaj “Stop in zaklenjen
volan” A

Zaklepanije: izvlecite klju¢ in zasukajte vo-
lanski obro¢, da se zablokira.

Odklepanje: poc¢asi obracajte klju¢ in istoca-
sno premikajte volanski obro¢€.

Polozaj “Delni kontakt” B

V tem poloZaju je kontakt izklju€en, vendar
lahko vkljucite nekatere porabnike (npr.
radio ...).

Polozaj “Voznja” C
Vklju€en je kontakt.

Polozaj “Zagon” D

Ce motor ne stede, obrnite klju¢ v zadetni
polozaj in ponovite zagon. Takoj ko motor
stece, spustite kljuc.

Opomba: pri izvedenkah na dizelski pogon
lahko pretee nekaj sekund med delova-
njem na klju¢ in zagonom motorja, zato da
se omogoci zagonsko segrevanje motorja.

Posebnost vozil z roénim menjalnikom

Pri nekaterih izvedenkah vozila ob zagonu
utripa lucka , da vas opozori, da je
vklju€ena ena prestava: premaknite pre-

stavno ro€ico v nevtralni polozaj (prazen tek)
ali pritisnite pedal sklopke.
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ZAGON, ZAUSTAVITEV MOTORJA: vozilo na kljué (2/2)

Zagon motorja m Vozila z dizelskim motorjem Zaustavitev motorja
Vozila z bencinskim motorjem Ko motor te€e v prostem teku, obrnite kljuc¢
Hladen ali mlaéen motor v poloZaj “Stop”.

Hladen ali segret motor
— Obrnite klju¢ v polozaj zagona D in

— Obrnite klju¢ v polozaj zagona in pri pri tem ne pritiskajte pedala plina.

tem ne pritiskajte pedala plina.
. N . - — takoj ko motor stece, spustite kljuc.
— takoj ko motor stece, spustite kljuc.
Opomba: lahko se zgodi, da preteCe nekaj

sekund med delovanjem na klju¢ in zago-
nom motorja, da se omogoci zagonsko se-
grevanje motorja.

Voznikova odgovornost
A Nikoli ne pudéajte kljuéa v

vozilu, niti za krajSi €as, Ce v
njem ostane otrok (ali zival).

ker lahko ta nehote zaZene vozilo ali
vklopi delovanje elektricnih naprav
(pomik stekel ...). Ob tem mu lahko
steklo stisne del telesa (vrat, roko, dlan

E)Ib.staja nevarnost resnih poskodb.

Nikdar ne odvzemite kontakta, dokler
vozila povsem ne zaustavite, kajti zau-
stavitev motorja prekine pomo¢ pri de-
lovanju nekaterih sistemov: zavor, ser-
vovolana ... in opreme za varovanje, kot
so airbags in zategovalniki varnostnih
pasov.

Ce je zunanja temperatura nizja od -10
° C, naj ostane pedal sklopke pritisnjen,
dokler se motor ne zazene.
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ZAGON, ZAUSTAVITEV MOTORJA: vozilo s KARTICO RENAULT (1/3)

3
o
B

- 19

Kartica za prostoro¢no
upravljanje RENAULT

Kartica RENAULT mora biti v €italniku 2 ali v
zaznavnem obmocju 3.

Za zagon motorja pritisnite na zavorni pedal
ali na pedal sklopke ter na gumb 1. Ce je
vklopljena ena od prestav, je zagon mogo¢
samo s pritiskom na pedal sklopke.

Zagon motorja

Vozila z avtomatskim menjalnikom
Prestavna rocica mora biti v polozaju P.

Pri vseh vozilih:

— Ce kateri od teh pogojev za zagon ni iz-
polnjen, se na instrumentni plos¢i prikaze
sporocilo »Press brake + START« ali
»Press clutch + START« ali »Gear lever
to P«.

— Odvisno od vozila je treba ob priti-
sku gumba za zagon 1 premikati tudi
volan, da se lazje odklene volanski
drog. Sporocilo »Turn steering wheel +
START« na instrumentni plo$¢i opozarja
na to.

Ce je zunanja temperatura niZja od -10
° C, naj ostane pedal sklopke pritisnjen,
dokler se motor ne zazene.

28518

Zagon motorja pri odprtih
prtljaznih vratih (v prostoroénem
nacinu upravljanja)

V tem primeru kartica RENAULT ne sme biti
v priljazniku.
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ZAGON, ZAUSTAVITEV MOTORJA: vozilo s KARTICO RENAULT (2/3)

30864

g

Funkcije pri delnem kontaktu
(vkljugitev kontakta)

Ob vstopu v vozilo imate takoj na voljo neka-
tere funkcije (avtoradio, navigacijski sistem,
brisalci itd.).

Za ostale funkcije pritisnite gumb 17 in pri tem
ne pritiskajte pedalov ali pa vstavite kartico
v Citalnik.

Opomba: motor se lahko s pritiskom
gumba 1 zazene, odvisno od vozila.

2.6

Motnje delovanja

V nekaterih primerih se lahko zgodi, da kar-
tica RENAULT za prostorono upravljanje
ne deluje:

— pri iztroSeni bateriji kartice RENAULT, iz-
praznjenem akumulatorju ...

— blizina naprave, ki deluje na isti frekvenci
kot kartica (zaslon, prenosni telefon, vi-
deoigrice itd.);

— vozilo se nahaja v obmoc¢ju mocnega ele-
ktromagnetnega sevanja.

Na instrumentni plo$¢i se prikaze sporocilo

»Please insert keycard«.

Vstavite kartico RENAULT do konca v ¢ital-
nik kartice 2.

Voznikova odgovornost
A Nikoli ne pudcajte kartice

RENAULT v vozilu, niti za krajsi
¢as, €e v njem ostane otrok (ali
Zival).

Ta lahko namre¢ nehote zazene vozilo
ali vklopi delovanje elektricnih naprav
(pomik stekel itd.). Ob tem mu lahko
steklo stisne del telesa (vrat, roko, dlan
itd.).

Obstaja nevarnost resnih poskodb.

Nikdar ne odvzemite kontakta, dokler
vozila povsem ne zaustavite: zaustavlja-
nje motorja prekine pomo¢ pri delovanju
nekaterih sistemov: Z zaustavitvijo mo-
torja prenehajo delovati funkcije (zavore,
servovolan itd.) in oprema za varovanje
(varnostne blazine, zategovalniki varno-
stnih pasov itd.).




ZAGON, ZAUSTAVITEV MOTORJA: vozilo s KARTICO RENAULT (3/3)
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Pogoji za zaustavitev motorja

Vozilo mora mirovati in prestavna rocica
mora biti v polozaju N ali P pri vozilih z avto-
matskim menjalnikom.

Kartica za prostoro¢no
upravljanje RENAULT

Ko je kartica v vozilu, pritisnite gumb 7:
motor ugasne. Glede na vozilo se volanski
drog zaklene ob odpiranju voznikovih vrat ali
ob zaklepanju vozila.

Ce kartice ni ve& v potniskem prostoru, ko
Zelite zaustaviti motor, se na instrumentni
plos¢i prikaze sporoc€ilo »No keycard Press
and hold«: ve¢ kot dve sekundi zadrzite
gumb 1.

Pri zaustavljenem motorju vklju¢ena doda-
tna oprema (avtoradio ...) deluje Se priblizno
10 minut.

Ob odprtju voznikovih vrat dodatna oprema
preneha delovati.

Ko je kartica v ¢&italniku 2, pritisnite
gumb 7: motor ugasne. Ce odstranite kartico
iz citalnika, se volanski drog zaklene.

Posebnost

Ce kartice ni ved v ¢italniku, ko Zelite zausta-
viti motor, se na instrumentni ploS¢i prikaze
sporocilo »No keycard Press and hold«: ve¢
kot dve sekundi zadrzite gumb 1.

Preden zapustite vozilo in
predvsem, ko imate kartico
RENAULT pri sebi, preverite,
ali je motor res zaustavljen.
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POSEBNOSTI VOZIL Z BENCINSKIM MOTORJEM

Posebni pogoji delovanja vasega vozila, kot
S0:

— daljSa voznja z minimalno koli¢ino goriva,
— uporaba osvin€enega bencina,

— uporaba nehomologiranih aditivov za
maziva ali gorivo.

ali motnje pri delovanju, kot so:

— okvara na vzigalnem sistemu, tezave pri
dovajanju goriva ali odklopljena vzigalna
svecka, ki povzro€ajo prekinjanje vzigov
in cukanje med voznjo,

— pomanjkanje moci,

lahko povzrocijo pregrevanje katalizatorja in
zmanj$anje njegove ucinkovitosti, kar lahko
privede do uni€enja katalizatorja in ter-
miénih poskodb na vozilu.

2.8

Ce ugotovite katero od zgoraj navedenih ne-
pravilnosti, naj jih Cimprej odpravijo v poob-
las€enem servisu za vase vozilo.

Ce boste svoje vozilo vzdrzevali v poobla-
S¢enem servisu redno in v terminih, ki so
predpisani v knjizici za vzdrzevanje vozila,
se boste zagotovo izognili motnjam pri de-
lovanju.

Tezave z zagonom

Da ne bi poSkodovali katalizatorja, ne vztra-
jajte z zagonom (s pomocjo zaganjalnika, s
potiskanjem ali z vleko vozila), ne da bi prej
ugotovili vzrok tezav.

Ce vzroka ne morete ugotoviti, se posvetujte
s predstavnikom servisne mreze za vaSe
vozilo in do takrat motorja ne zaganjajte.

Ne ustavljajte vozila s prizga-
A nim motorjem na mestih, kjer
lahko hitro vnetljive snovi, npr.

suha trava ali listje, pridejo v
stik z vro€im izpusnim sistemom.




POSEBNOSTI VOZIL Z DIZELSKIM MOTORJEM

Vrtljaji dizelskega motorja

Sistem za vbrizgavanje goriva pri dizelskih
motorjih ne dovoljuje prekoracitve Stevila
vrtljajev motorja, ne glede na vklju¢eno
prestavo.

Ce se na instrumentni plogi prikaze
sporo€ilo »Check anti- pollution system«

skupaj s kontrolnima lu¢kama in
& :im prej obiscite predstavnika ser-
visne mreze vozila.

Med voznjo se lahko izjemoma pojavi belo
dimljenje glede na kakovost uporabljenega
goriva.

Slednje je posledica samodejnega &iS¢enja
filtra sajastih delcev in ne vpliva na
obna$anje vozila.

Prazna posoda za gorivo

Potem, ko ste napolnili povsem izpra-
znjeno posodo za gorivo, morate pred
zagonom motorja ponovno vzpostaviti kro-
gotok goriva: glejte razdelek »Posoda za
gorivo« v 1. poglavju.

Priporoéila za zimski €as
Da bi se izognili motnjam v zimskem &asu:

— pazite na to, da bo akumulator vedno
dovolj napolnjen,

— nivo goriva v posodi naj se ne zniza
prevec, da preprecite nabiranje konden-
ziranih vodnih hlapov na dnu posode.

Ne ustavljajte vozila s
A prizganim motorjem na mestih,
kjer lahko hitro vnetljive snovi,

npr. suha trava ali listje, pridejo
v stik z vro€im izpusnim sistemom.
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PRESTAVNA ROCICA, ROCNA ZAVORA

28460
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U —

Prestavljanje v vzvratno
prestavo

Vozila, opremljena z roénim menjal-
nikom: upostevajte shemo na glavi pres-
tavne rocice 1 in, glede na vozilo, stisnite
obrocek h glavi prestavne rocice ter presta-
vite v vzvratno prestavo.

Vozilo z avtomatskim menjalnikom: glejte
razdelek »Avtomatski menjalnik« v 2. pogla-
vju.

2.10

Kadar je pri vklju¢enem kontaktu vkloplijena
vzvratna prestava, so prizgane tudi luci za
vzvratno voznjo.

Ce udarite v podvozje vozila
A (na primer: udarec ob mejnik,
vi§ji plo¢nik ali drugo urbano

opremo), se vozilo lahko
poskoduje (deformacija preme).

Ce se Zzelite izogniti nesregi, naj vozilo
pregleda predstavnik servisne mreze za
va$e vozilo.

| Roc¢na zavora

Popuscanje:

Potegnite rocico 2 nekoliko navzgor, pritis-
nite gumb 3 in pomaknite rocico k podu.
Zategovanje:

Potegnite rocico 2 navzgor in preverite, ali je
vozilo res blokirano.

Med voznjo preverite, ali je
roéna zavora popolnoma
popuscena (ugasnjena rdeca

lucka), sicer obstaja nevarnost
pregrevanja zavor.

Ob zaustavitvi bo glede na
A naklon cesti$¢a in/ali obreme-
nitev vozila morda treba zate-

gniti ro€ico Se za vsaj dva do-
datna zoba ter vklopiti eno od prestav
(prvo ali vzvratno) pri vozilih z roénim
menjalnikom ali prestaviti v poloZaj P pri
vozilih z avtomatskim menjalnikom.




AVTOMATSKA PARKIRNA ZAVORA (1/3)

Samodejno delovanje

Avtomatska parkirna zavora zagotavlja blo-
kiranje vozila (preprecitev premikanja) ob
zaustavitvi motorja s pritiskom na gumb
za zagon/zaustavitev motorja 1.

V ostalih primerih, na primer ko motor
ugasne, se zavora ne zategne samodejno.
Treba je uporabiti roéni nacin.

V nekaterih drzavah funkcija samodejne za-
tegnitve ni aktivirana. Glejte podpoglavje
“Roéni nacin delovanja”.

d

Ko zategnete avtomatsko parkirno zavoro,
sistem to potrdi s sporo¢ilom »Parking brake

ong, prizigom kontrolne lucke nain-

strumentni plos¢i in kontrolne lucke 2 na sti-
kalu 3.

Po zaustavitvi motorja lu¢ka 2 ugasne nekaj
minut po zategnitvi avtomatske parkirne

zavore, lucka (®) pa ugasne ob zakle-
panju vozila.

Opomba

Na to, ali je avtomatska parkirna zavora za-
tegnjena ali ne, vas opozori zvocni signal, na
instrumentni plo$¢i pa se prikaze sporocilo
»Apply parking brake«:

— pri delujo€em motorju: ob odpiranju voz-
nikovih vrat;

— pri zaustavljenem motorju (na primer,
ko motor ugasne): ob odpiranju enih od
prednjih vrat.

V tem primeru dvignite in nato spustite sti-
kalo 3, da zategnete avtomatsko parkirno
zavoro.

Samodejna sprostitev parkirne zavore

Zavora se sprosti, takoj ko vozilo spelje ob
pritisku na pedal za plin, pri vklju€eni pre-
stavi in delujo€em motorju.

Preden zapustite vozilo, preve-

A rite, ali je avtomatska parkirna
= zavora dejansko zategnjena.
Na zategnjeno zavoro opoza-
rjata prizgani opozorilna lu¢ka 2 na sti-

kalu 3 in opozorilna lucka na in-

strumentni ploS¢i, ki svetita, dokler se ne
zaklenejo vrata.
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AVTOMATSKA PARKIRNA ZAVORA (2/3)

* r 4
e d 4
Ro¢ni naéin delovanja
Avtomatsko parkirno zavoro lahko tudi roéno
upravljate.

Zategovanje avtomatske parkirne zavore
Potegnite stikalo 3. Prizgeta se kontrolna

lucka 2 in kontrolna lucka na instru-

mentni ploSc¢i.

Sprostitev avtomatske parkirne zavore
Pri vklju€enem kontaktu pritisnite na zavorni

pedal in nato na gumb 3: luc¢ki 2 in (G)
ugasneta.
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Kratek postanek

Za ro¢no zategnitev avtomatske parkirne
zavore (postanek pri rdeéem semaforju, za-
ustavitev z delujo€im motorjem ...): poteg-
nite in spustite stikalo 3. Zavora se samo-
dejno sprosti takoj, ko speljete.

Posebni primeri

Ko parkirate na nagnjenem cesti§¢u ali s
priklju¢eno prikolico, povlecite stikalo 3 za
nekaj sekund za maksimalno zategnitev
zavor.

Parkiranje vozila s spro$¢eno avtomatsko
parkirno zavoro (na primer, ko obstaja ne-
varnost zmrzali):

— pri delujoéem motorju in s kartico
RENAULT v ¢italniku 4 ustavite motor s
pritiskom na gumb za zagon/zaustavitev
motorja 7,

— izvlecite kartico RENAULT iz Citalnika 4 in
jo nato znova vstavite;

— vkljucite eno prestavo (ro¢ni menjalnik)
ali polozaj P (avtomatski menjalnik);

— pritisnite isto¢asno na zavorni pedal in
stikalo 3;

— izvlecite kartico RENAULT iz ¢italnika.



AVTOMATSKA PARKIRNA ZAVORA (3/3)

Izvedenke z avtomatskim
menjalnikom

Kadar motor deluje in so voznikova vrata
odprta ali slabo zaprta, se samodejna popu-
stitev zavore iz varnostnih razlogov izkljuci
(da se vozilo ne premika brez voznika).
Na instrumentni ploS¢i se prikaze sporo-
Cilo »Release parking brake manually«, ko
voznik pritisne pedal plina.

§ Motnje pri delovanju
— V primeru napake se na instrumentni

plos¢i prizge opozorilna lucka
skupaj s sporocilom »Check parking
brake«, v nekaterih primerih se prizge

tudi lucka .

Cimprej pokligite predstavnika servisne
mreze za vase vozilo.

Nikoli ne zapustite vozila, ne

A da bi prestavili izbirno rogico

U v polozaj P ali N. Vozilo se

namrec¢ lahko za¢ne premikati

ob pritisku na pedal za plin, ¢e miruje in
motor tece z vkljuceno prestavo.

Obstaja nevarnost nesrece.

Odsotnost vizualnih ali zvoénih
A signalov opozarja na okvaro
instrumentne plosce. V tem pri-

meru se morate nemudoma us-
taviti v skladu s prometnimi razmerami.
Prepricajte se, da je vozilo ustrezno
zaustavljeno, in pokli¢ite predstavnika
servisne mreze za vase vozilo.

— V primeru okvare avtomatske parkirne

zavore se prizgejo opozorilne lucke

skupaj s sporocilom »Parking
brake fault« in zvoénim signalom, v ne-
katerih primerih pa se prizge tudi lucka

@) |

To sporo€ilo narekuje takojSnjo zaustavi-
tev v skladu z razmerami v prometu.

V tem primeru morate ob-
A vezno imobilizirati vozilo, tako
da vkljuéite prvo prestavo (pri

ro€nih menjalnikih) ali presta-
vite rocico v poloZaj P (pri avtomatskih
menjalnikih). Ce vozilo stoji na vedji str-
mini, pod kolesa postavite zagozdo.
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NASVETI: za gospodarno in okolju prijazno voznjo (1/3)

Vase vozilo ustreza kriterijem za reciklazo in
vrednotenje odsluzenih vozil, ki bodo stopili
v veljavo leta 2015.

Nekateri deli vozila so bili torej zasnovani
tako, da jih bo mogoce reciklirati, ko odslu-
Zijo svojemu namenu.

Ti deli se enostavno snamejo, zberejo in ob-
delajo v podjetjih za reciklazo.

Poleg tega so Ze po zasnovi vse tovarniske
nastavitve in poraba goriva vasSega vozila v
skladu z veljavnimi predpisi proti onesna-
Zevanju. Aktivno je vkljuen v programu za
zmanjSevanje onesnazevanja okolja s Sko-
dljivimi plini in za prihranek porabljene ener-
gije. Stopnja Skodljivih snovi v izpusnih plinih
in poraba goriva pa sta odvisni tudi od vas.
Poskrbite za njegovo redno vzdrzevanje in
pravilno uporabo.
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Pomo¢ pri varéevanju z gorivom
Pri nekaterih izvedenkah vozila vas kon-
trolna lu€ka na instrumentni plos¢i obvesti o
najboljSem trenutku za vklop vi$je ali nizje
prestave za manj$o porabo goriva:

P
= vklopite viSjo prestavo;
vklopite nizjo prestavo.

Ce v roku $estih sekund navodilo ni bilo upo-
Stevano, se kazalec na instrumentni ploSci
poveca in spremeni barvo.

Za vozila z avtomatskim menjalnikom glejte
razdelek »Avtomatski menjalnik« v 2. po-
glavju.

Vzdrzevanje

Vedeti morate, da ima lahko kr§enje predpi-
sov glede onesnazevanja okolja neprijetne
posledice. Ce na primer dele motorja, sis-
tema za dovajanje goriva in izpuSnega sis-
tema zamenjate z neoriginalnimi, to lahko
spremeni delovanje motorja, tako da ne bo
veC ustrezal predpisom glede onesnaZeva-
nja okolja.

Vse nastavitve in kontrole, ki so navedene
v programu vzdrZevanja vozila, zaupajte po-
oblas¢€eni servisni delavnici, ki razpolaga z
vso potrebno opremo za zagotavljanje origi-
nalnih nastavitev vasega vozila.

Nastavitve motorja

— Vzig: vzigalni sistem ne zahteva nikakr-
Snih nastavitev.

— Svecke: za doseganje optimalne porabe

goriva, ¢imvecjega izkoristka in zmoglji-
vosti motorja je obvezna uporaba sveck
s specifikacijami, ki so jih dolo€ili v nasih
razvojnih sluzbah za vas motor.
Ko menjate svecke, uporabite take, kot
so predpisane za va$ motor (znamka, tip
in razmak med elektrodama). Posvetujte
se s predstavnikom servisne mreze za
vase vozilo.

— Prosti tek: ni ga treba nastavljati.

— Zragni filter in filter za plinsko olje: za-
mazan, zamasen vlozek filtra zmanjSuje
zmogljivost motorja. Zato ga po potrebi
nadomestite z novim.



NASVETI: za gospodarno in okolju prijazno voznjo (2/3)

Kontrola izpus$nih plinov

Sistem kontrole izpu$nih plinov omo-
goca odkrivanje nepravilnosti pri delovanju
naprav, ki sluzijo za zmanjSevanje onesna-
Zevanja okolja.

Motnje pri delovanju teh naprav lahko pov-
zro€ijo sproS€anje Skodljivih snovi ali celo
mehanske poskodbe.

Ta opozorilna lu¢ka na instrumen-
tni ploS¢i opozarja na morebitne
motnje v delovanju sistema.

Prizge se, ko vkljucite kontakt, in ugasne ob

zagonu motorja.

— Ce sveti neprekinjeno, se &im prej posve-
tujte s predstavnikom servisne mreze za
vase vozilo.

— ¢&e lu€ka utripa, zmanjsujte vrtljaje mo-
torja, dokler ne preneha utripati. Cimprej
se posvetujte s predstavnikom servisne
mreze za vase vozilo.
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Voznja

— Priporoamo postopno segrevanje mo-
torja do delovne temperature med voZnjo
in ne na mestu.

— Hitra voznja prinasa vecje stroske.

— V nizjih prestavah ne vozite s previsokimi
vrtljaji motorja.
Vedno vozite z najvi§jo mozno prestavo,
vendar brez utrujanja (priganjanja) mo-
torja.
Pri vozilih z avtomatskim menjalnikom je
najbolje, da pustite izbirno rocico v polo-
Zaju D.

— lzogibajte se naglemu pospeSevanju.

“Sportna” voznja je draga: raje se odlo-
Cite za “prozno” voznjo. .
Ne zavirajte po nepotrebnem. Ce oviro ali
ovinek opazite dovolj zgodaj, enostavno
dvignite nogo s pedala za plin.
Pri voznji navkreber ne posku$ajte zadr-
zati hitrosti vozila z dodajanjem ve¢ plina,
kot je potrebno na ravni cesti; posku$ajte
zadrzati enak polozaj pedala za plin.
Dvojni pritisk na pedal sklopke in pritisk
na pedal za plin pred zaustavitvijo mo-
torja pri danasnjih vozilih niso ve¢ po-
trebni.
vremenske nevSecnosti, preplavljena ce-
stiS€a:
Ne vozite po poplavljeni cesti,
kjer nivo vode sega preko
spodnjega roba platisS¢.

Oviranje pri upravljanju
ff! vozila
Na voznikovi strani uporabljajte

izkljuéno predpraznike, ki so
prilagojeni vademu vozilu in jih je treba
pricvrstiti s prednamescenimi elementi.
Redno preverjajte, ali so dobro pritrjeni.
Ne polagajte vec predpraznikov enega
vrh drugega.
Tveganje, da se zataknejo pedali

2.15



NASVETI: za gospodarno in okolju prijazno voznjo (3/3)

31077

Prakti¢ni nasveti

Poraba elektricnega toka pomeni porabo
goriva, zato vklju€ite elektricne porabnike
samo, kadar jih potrebujete. Vendar pa
je varnost na prvem mestu, zato uposte-
vajte zakon o obvezno prizganih dnevnih
lu€eh, ki velja v dolo¢enih drzavah (tudi v
Sloveniji).

Za prezraCevanje vozila uporabljajte
zraénike. Voznja z odprtimi okni poveca
porabo goriva; pri voznji s hitrostjo 100
km/h za 4 %.

2.16

— Pri vozilih s klimatsko napravo boste

v Casu, ko je le-ta vkljuena, opazili po-
vecano porabo goriva (predvsem med
mestno voznjo). Pri vozilih s klimatsko
napravo brez avtomatskega nacina delo-
vanja izklju€ite sistem, ko ga ne potrebu-
jete vec.

Nasveti za zmanjSanje porabe goriva
in okolju prijaznejSo voznjo:

Ce je bilo vozilo parkirano na moéni vro-
¢ini ali soncu, ga pred zagonom najprej
nekaj minut zracite, da se zrak v potni-
Skem prostoru nekoliko ohladi.

Priporo€amo vam, da posode za gorivo
ne polnite do vrha, ker lahko pride do izli-
vanja.

Prtliaznik na strehi naj bo montiran le,
kadar ga uporabljate.

Za prevoz vecjih tovorov raje uporabljajte
tovorno prikolico.

Svetujemo vam, da pri vleki pocitnisSke
prikolice na vozilo montirate spojler in ga
pravilno naravnate.

26528
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— lzogibajte se vozenj “od vrat do vrat”

(krajSe razdalje z daljSimi postanki), ker
motor nikoli ne doseze svoje idealne de-
lovne temperature.

Pnevmatike
— Zaradi prenizkega tlaka v pnevmatikah

se poveca poraba goriva.

— Neustrezne pnevmatike lahko vplivajo na

povecano porabo goriva.



OKOLJE

Vase vozilo velja za okolju prijazno tekom
celotne Zivljenjske dobe: med proizvodnjo,
med uporabo in tudi kot odsluzeno vozilo.
To zavezo ponazarja oznaka proizvajalca
eco?.

Proizvodnja

Proizvodnja vasega vozila poteka v indu-
strijskem sredis¢u, ki izvaja vse napredne
ukrepe za ¢im manjSe ogrozanje okoliskih
prebivalcev in narave (zmanjS$anje porabe
vode in energije, motecega videza, hrupa,
izpustov v ozracje, vodnih odplak, zbiranje
in lo¢evanje odpadkov)

Emisija $kodljivih izpusnih
plinov

Va$e vozilo je bilo zasnovano tako, da v
Casu uporabe prispeva k manjSemu izpu-
stu toplogrednih plinov (CO2) in s tem k
manjsi porabi goriva (npr.: 140 g/km oziroma
5,3 1/100 km pri vozilu z dizelskim motorjem).

Poleg tega so vozila opremljena s sistemom
za zmanjSevanje onesnazevanja, ki vklju-
¢uje katalizator, lambda sondo, aktivni oglji-
kov filter (slednji prepre€uje uhajanje ben-
cinskih hlapov iz rezervoarja v ozracje) ...

Pri nekaterih dizelskih vozilih ta sistem do-
polnjuje filter sajastih delcev, ki prispeva
k zmanjSanju emisije nezgorelih sajastih
delcev.

Tudi vi skrbite za €isto okolje!

— Obrabljene dele in dele, ki so bili zame-
njani pri tekoem vzdrzevanju vozila
(akumulator, oljni filter, zra¢ni filter, ba-
terije ...) ter plastenke za olje (prazne ali
napolnjene s starim oljem) oddajte na
temu namenjenih odlagalis¢ih.

— Neuporabna vozila je treba izrociti poo-
blas€enim centrom, kjer bodo poskrbeli
za njihovo reciklazo.

— V vsakem primeru upostevajte lokalne
predpise.

Reciklaza

85 % delov vozila je mogoce reciklirati, kar
pomeni 95 % mase vozila.

S tem namenom so bili Stevilni deli zasno-
vani na nacin, da jih je mogoce reciklirati.
Zgradbe in materiali so bili podrobno prou-
€eni zaradi lazje demontaze teh sestavnih
delov in njihovo ponovno obdelavo v poseb-
nih predelovalnicah.

Z namenom, da bi ohranili surovine, so v
vozilo vgrajeni Stevilni deli iz reciklirane
plastike ali iz obnovljivih materialov (snovi
rastlinskega in Zivalskega izvora, kot sta
bombaz in volna).



OPOZORILNIK ZA IZGUBO TLAKA V PNEVMATIKAH (1/4)

Pri vozlih, ki so opremljena s tem sistemom,
ta nadzira tlak v pnevmatikah.

Princip delovanja

Vsa kolesa (razen rezervnega) imajo v ko-
lesnem ventilu tipalo, ki redno meri tlak v
pnevmatiki. Sistem obves¢a voznika preko
prikazovalnika 1 in potovalnega racunal-
nika 2, da so kolesa ustrezno napolnjena in
opozarja, ¢e je tlak prenizek ali ¢e prihaja do
pus€anja. Na instrumentni ploS¢i se prizge

kontrolna lucka 4 , da voznika opo-

zori, Ce je tlak prenizek.

Ta funkcija predstavlja dodatno
A pomo¢ pri vozniji.
L] Vendar nikoli ne ukrepa name-

sto voznika. Zato ne more v no-
benem primeru nadomestiti voznikove
pazljivosti in odgovornosti.

Enkrat mesec¢no preverite tlak v pnev-
matikah, vklju€no z rezervnim kolesom.

2.18

Reinicializacija referencne
vrednosti tlaka v pnevmatikah

To je treba izvesti:

— ko je referenéni tlak v pnevmatikah treba
spremeniti, da se prilagodi pogojem upo-
rabe (prazno vozilo, obtezeno vozilo,
voznja na avtocesti itd.);

— po medsebojni zamenjavi koles (to vam
odsvetujemo);

— po zamenjavi kolesa.

Vedno jo je treba izvesti po preverjanju tlaka
zraka v 4 hladnih pnevmatikah.

Tlak zraka mora ustrezati trenutni upo-
rabi vozila (prazno vozilo, obtezeno vozilo,
voznja po avtocesti itd.).

Pri vkljuéenem kontaktu:

— kratko pritiskajte gumb 3, da izberete
prikaz tlaka v pnevmatikah (glejte razde-
lek »Potovalni racunalnik: vozni parame-
tri« v 1. poglavju);

— dolgo (priblizno 3 sekunde) drzite gumb 3,
da zacnete inicializacijo. Utripajoci in-
dikator pnevmatik in prikaz sporocila
»Pressure ref Ongoing« oznacujeta, da
je zahteva za poizvedbo o vrednosti refe-
rencnega tlaka upoStevana;

— za ponastavitev je lahko potrebnih ve¢
minut voznje.



OPOZORILNIK ZA IZGUBO TLAKA V PNEVMATIKAH (2/4)

Prikaz podatkov na zaslonu

Prikazovalnik 1 in kontrolna lucka 4
na instrumentni ploS¢i ter potovalni racunal-
nik 2 vas obvesS¢ata o morebitnih nepravil-
nostih (padec tlaka v pnevmatiki, predrta
pnevmatika, okvara na sistemu ...).
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“Adjust tyre pressure”

Polno kolo A in kontrolna lucka 4

opozarjata na premalo napolnjeno pnevma-
tiko.

Preverite in po potrebi uravnajte tlak v 4 hla-
dnih pnevmatikah.

Med voznjo kontrolna lucka 4 cez

nekaj minut ugasne.

Sistem ne more zaznati nenadne izgube
tlaka v pnevmatiki (po¢ena pnevmatika
itd.).

“Puncture ”

Kolo A in kontrolna lu¢ka 4 opozar-

jata, da je ta pnevmatika predrta ali mo¢no
izpraznjena. Ce je pnevmatika predrta, jo
zamenjajte ali poklicite predstavnika servi-
sne mreZe za va$e vozilo. Ce je pnevmatika
izpraznjena, jo napolnite, tako da bo vre-
dnost tlaka ustrezna.

To sporocilo spremlja opozorilna lucka

GreD.

Ce se prizge opozorilna lugka
A &I, se morate zaradi
lastne varnosti ¢im prej, v

skladu s prometnimi razme-
rami, ustaviti.

2.19



OPOZORILNIK ZA IZGUBO TLAKA V PNEVMATIKAH (3/4)

“Check tyre pressure sensors”

Kontrolna lucka nekaj sekund utripa,

nato pa neprekinjeno gori skupaj s sporogi-
lom »Check tyre pressure sensors« in manj-
kajo¢im kolesom B.

To sporocilo spremlja opozorilna luc¢ka
[ >~}

To sporocilo se prikaze v primeru montaze
vsaj enega kolesa, ki ni opremljeno s tipali,
na vozilo (npr. rezervnega kolesa). V na-
sprotnem primeru se posvetujte s predstav-
nikom servisne mreze za vaSe vozilo.

Zamenjava koles/pnevmatik

Za ta sistem je potrebna posebna oprema
(kolesa, pnevmatike, tipala ...).

S predstavnikom servisne mreze za vaSe
vozilo se posvetujte glede zamenjave pnev-
matik in glede razpoloZljive dodatne opreme
ter skladnosti s sistemom za nadzor tlaka v
pnevmatikah: ob uporabi druge opreme bi
se lahko poskodovala tipala oziroma sistem
ne bi ve€ pravilno deloval.

2.20
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Zamenjava kolesa
A ker potrebuje sistem za pra-
vilno ugotavljanje polozaja

koles in tlaka v kolesih med
voznjo kar nekaj minut, preverite tlak v
pnevmatikah po vsakem posegu.

Medsebojna zamenjava koles

Ce zelite spremeniti medsebojni poloZaj
koles na vaSem vozilu, obis€ite predstavnika
servisne mreze za vasSe vozilo za reiniciali-
zacijo sistema.

Vsako tipalo, ki je name$ceno v
A ventilu posameznega kolesa 5,
je namenjeno samo enemu in

edinemu kolesu: zato se v no-
benem primeru ne sme medsebojno za-
menjevati koles brez reinicializacije sis-
tema.

Obstaja nevarnost napacnih podatkov,
kar ima lahko hude posledice.
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Za lazje namescanje koles glejte barvo
obrocka 6, ki obdaja vsak ventil (po potrebi
prej oCistite ventile) (odvisno od vozila):

C rumen obroc¢ek
D ¢&rn obrocek
E rdec obrocek
F zelen obrocek

Razprsilo za popravilo
pnevmatik in garnitura za
polnjenje pnevmatik

Zaradi posebnosti ventilov uporabljajte le
opremo, ki so jo homologirali v servisni
mrezi za va$e vozilo.

samo enemu in edinemu kolesu: zato se v nobenem primeru ne sme medsebojno

A Vsako tipalo, ki je name&€eno v ventilu posameznega kolesa 5, je namenjeno
U zamenjevati koles brez reinicializacije sistema.

Obstaja nevarnost napacnih podatkov, kar ima lahko hude posledice.

Ponovna nastavitev tlaka v
pnevmatikah

Tlak je treba nastaviti pri hladnih pnev-
matikah (glejte nalepko na robu voznikovih
vrat).

Ce nimate priloZnosti, da bi tlak preverili v
hladnih pnevmatikah, ga zviSajte za 0,2 do
0,3 bara (3 PSI).

Nikoli ne izpusSc¢ajte zraka iz segretih pne-
vmatik!

Rezervno kolo

Rezervno kolo pri vozilih, ki ga imajo, ni
opremljeno s tipalom. Ko je na vozilo na-
mesceno rezervno kolo, se na instrumentni
ploséi prikaze sporocilo »Check tyre pres-
sure sensors«.

221



SISTEMI ZA NADZOR IN POMOC PRI VOZNJI (1/4)

Pri razli¢nih izvedenkah jih lahko sestavljajo:

sistem ABS (sistem proti blokiranju
koles);

sistem za nadzor stabilnosti vozila
ESC s kontrolo podkrmarjenja in siste-
mom za krmiljenje spodrsavanja ASR ;
sistem za pomoc¢ pri zaviranju v sili, ki
je pri nekaterih izvedenkah vozila do-
polnjen s funkcijo predvidevanja zavi-
ranja;

pomo¢ pri speljevanju v klanec.

Te funkcije predstavljajo do-
A datno pomog v kriti€nih situa-
[

cijah pri voznji in omogo¢ajo,

da vozilo obdrZi izbrano smer
voznje.
Vendar pa nikoli ne ukrepajo name-
sto voznika. Za vozilo Se vedno ve-
ljajo omejitve, zato vas te funkcije
ne smejo spodbujati k hitrejSi vozniji.
Tako torej ne morejo nikdar nadomestiti
voznikove pazljivosti in odgovornosti pri
manevriranju (voznik mora biti stalno po-
zoren na nenadne dogodke, do katerih
lahko pride med voznjo).

ABS (sistem proti blokiranju
koles)

Pri mo¢nem zaviranju sistem ABS prepre-
Cuje blokiranje koles in s tem zagotovi ¢im
krajSo zavorno pot in stabilnost vozila.

V teh pogojih se med zaviranjem lahko iz-
ogibate raznim oviram na cesti$¢u. Sistem
skrajSa zavorno pot tudi na spolzki podlagi
(mokro cestisce ...).

Voznik obc&uti delovanje sistema kot trese-
nje zavornega pedala. Sistem ABS v nobe-
nem primeru ne izbolj$a “fiziénega” oprijema
pnevmatik s cestiS¢em. Voznik mora torej
obvezno voziti z obi¢ajno previdnostjo (in
upostevati varnostno razdaljo ...).

V primeru zaviranja v sili vam priporo-
¢amo, da na zavorni pedal pritisnete
mocno in neprekinjeno. Torej ni po-
trebno veckratno zaporedno pritiskanje
pedala. Sistem ABS prilagodi mo¢ priti-
ska na pedal v zavornem sistemu.

Motnje pri delovanju:

— ¢e sta na instrumentni ploS¢i prizgani

kontrolni lucki in () skupaj
s sporo¢ili »Check ABS«, »Check braking
system« in »Check ESC«: ABS, ESC in
sistem za pomo¢ pri zaviranju v sili so iz-
klju€eni. Zaviranje je kljub temu zago-
tovljeno;

— na instrumentni ploSci so prizgane lucke

, (G)) , in &I in

prikazano je sporocilo »Braking system
fault«: to opozarja na napako zavor-
nega sistema.

V obeh primerih se posvetujte s predstavni-
kom servisne mreze za va$e vozilo.

Zaviranje je le delno zagoto-
vljeno. V vsakem primeru pa je
nenadno zaviranje nevarno,

zato se morate ob prizigu teh
lu€k Cimprej zaustaviti v skladu s prome-
tnimi razmerami. Pokli¢ite predstavnika
servisne mreze za vase vozilo.

2
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SISTEMI ZA NADZOR IN POMOC PRI VOZNJI (2/4)

Sistem za nadzor stabilnosti
vozila ESC s kontrolo
podkrmarjenja in sistemom proti
spodrsavanju ASR

Sistem za nadzor stabilnosti vozila ESC

Ta sistem pomaga ohraniti kontrolo nad
vozilom v “kriticnih” situacijah (ob izogiba-
nju raznim oviram na cesti, izgubi oprijema
pnevmatik v ovinkih ...).

Princip delovanja
Tipalo na volanu zazna voznikovo obracanje
volana.

Druga tipala, ki so porazdeljena po vozilu,
merijo dejansko smer voznje.

Sistem primerja voznikovo obra¢anje volana
z dejansko smerjo vozila in slednjo po po-
trebi popravi, tako da zavira dolo¢ena kolesa
in/ali zmanj$a mo¢ motorja. Ob vkljugitvi sis-
tema na instrumentni plos¢i utripa kontrolna

-
lucka .

Kontrola podkrmarjenja

Ta sistem zagotavlja optimalno delovanje
sistema ESC v primeru izrazitega podkrmar-
jenja (ob izgubi oprijema na prednji premi).

Sistem proti spodrsavanju pogonskih
koles ASR

Ta sistem omejuje zdrsavanje pogonskih
koles in nadzira vozilo pri speljevanju, po-
spesevanju in upo€asnjevanju.

Princip delovanja

Sistem neprestano meri in primerja hitrost
pogonskih koles s pomogjo tipal na kolesih
ter izradunava njihovo zdrsavanje. Ce se
kolo vrti v prazno, ga sistem zavira, da meja
vrtenja doseze stopnjo, ki omogoc&a pono-
ven oprijem kolesa s cestiS¢em.

Sistem prilagaja tudi Stevilo vrtljajev motorja
stopnji oprijema koles s cestiS¢em, ne glede
na to, kako moéno voznik pritiska na plin.

Motnje pri delovanju

Ce sistem zazna motnjo delovanja, se na in-
strumentni ploS¢i prikaze sporocilo »Check
ESC«, ki ga spremlja kontrolna lu¢ka

[ >~}

V tem primeru sta sistema ESC in ASR
izklju€ena. Pokli¢ite predstavnika servisne
mreze vozila.
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Izklop funkcije ASR

V doloéenih primerih (voZnja po mehkem
terenu: sneg, blato ... ali voznja s sneznimi
verigami) lahko delovanje sistema proti spo-
drsavanju zmanjSa mo¢ motorja. Ce tega ne
zelite, lahko sistem izklopite s pritiskom na
stikalo 1.

Na instrumentni plo$¢i se v opozorilo prikaze
sporocilo »Traction control off«.

2.24

Sistem proti spodrsavanju ASR zagotavlja
dodatno varnost, zato vam priporo€amo, da
ga ne izklapljate. To stanje ¢im prej prekinite
s ponovnim pritiskom stikala 1.

Opomba: funkcija se samodejno znova

vklopi po vzpostavitvi kontakta ali pri vozniji s
hitrostjo nad 40 km/h.

Sistem za pomog¢ pri zaviranju

v sili

To je sistem, ki dopolnjuje sistem ABS in pri-
speva h krajsi zavorni poti vozila.

Princip delovanja

Ta sistem zazna sunkovito zaviranje. V
takem primeru se v trenutku razvije maksi-
malna pomo¢ pri zaviranju, ki lahko sprozi
regulacijo ABS.

Zaviranje ABS traja, dokler ne popusti pritisk
na zavornem pedalu.

Prizig varnostnih utripalk
Pri nekaterih vozilih se slednje lahko priz-
gejo pri mo¢nem zaviranju.

Motnje pri delovanju

Ce sistem zazna motnjo delovanja, se na in-
strumentni ploS¢i prikaze sporocilo »Check
braking system«, ki ga spremlja kontrolna

lutka GBS,

Posvetujte se s predstavnikom servisne
mreze za vase vozilo.

Funkcija predvidevanja zaviranja

Pri nekaterih izvedenkah vozila sistem pred-
¢asno predvidi zaviranje za krajSo zavorno
pot, ko hitro dvignete nogo s pedala za plin.

Posebni primeri

Pri uporabi regulatorja hitrosti:

— Ce uporabite pedal plina, se sistem lahko
vkljuéi, ko sprostite pedal;

— C&e ne uporabite pedala plina, se sistem
ne vkljuci.



SISTEMI ZA NADZOR IN POMOC PRI VOZNJI (4/4)

Pomo¢ pri speljevanju v klanec

Ta sistem pomaga pri speljevanju po klancu
navzgor ali navzdol. Ko voznik odmakne
nogo z zavornega pedala, da bi pritisnil na
pedal za plin, ta naprava deluje na samo-
dejno zategnitev zavor, ki prepreci, da bi
vozilo zdrsnilo nazaj oziroma napre;j.

Delovanje sistema

Deluje samo takrat, ko je prestavna ro€ica
v vkljuéenem prestavnem razmerju in ne v
praznem teku (pri avtomatskem menjalniku
ne sme biti izbran polozaj N ali P) in ko je
vozilo popolnoma zaustavljeno (pritisk na
zavorni pedal).

Sistem zadrzi vozilo priblizno 2 sekundi.
Potem zavore postopoma popustijo (vozilo
se pomika glede na naklon).

Sistem za pomoc¢ pri speljeva-
A nju ne more popolnoma pre-
prec€iti pomikanja vozila nazaj

v vseh primerih (zelo mocan
nagib ...).

Voznik lahko v vsakem primeru pritisne
na zavorni pedal in tako prepreci pomi-
kanje vozila nazaj oziroma napre;.

Pomodi pri speljevanju v klanec se ne
sme uporabljati pri daljSem postanku:
uporabite zavorni pedal.

Ta funkcija ni namenjena za dolgotraj-
nejSo zaustavitev vozila na mestu.

Ce je treba zaustaviti vozilo, pritisnite na
zavorni pedal.

Voznik mora ostati Se posebej pazljiv na
spolzkih tleh ali pri slabSem oprijemu in/
ali na klancu.

Obstaja nevarnost resnih poskodb.
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Omejevalnik hitrosti je funkcija, ki vam
pomaga, da ne presezete izbrane hitrosti
voznje — omejena hitrost.

2.26

\

N
Gumbi za upravljanje
1 Glavno stikalo za vklop/izklop.

2 Vkljucitev, shranjevanje in zviSevanje
omejene hitrosti (+)

3 Znizevanje omejene hitrosti (-)

4 VKkljucitev stanja pripravljenosti funkcije
(s shranitvijo omejene hitrosti) (O)

5 VkljuCitev s priklicem shranjene omejene
hitrosti (R)

Vkiop

Pritisnite stikalo 7 ob (%‘f. Prizge se oranzna
kontrolna lu€ka 7, na instrumentni plosci se
prikaze sporocilo »Speed limiter« skupaj
s Crticami v obmocju 6, kar pomeni, da je
vklju€ena funkcija omejevalnika hitrosti in da
je treba nastaviti omejeno hitrost.

Za nastavitev trenutne hitrosti voznje pri-
tisnite na stikalo 2 (+): omejena hitrost se
pojavi v obmocju 6. Najmanj$a nastavljena
hitrost je 30 km/h.



REGULATOR - OMEJEVALNIK HITROSTI: funkcija omejevalnika hitrosti (2/3)

Voznja

Dokler ni doseZena shranjena omejena hi-
trost, je voznja podobna kot pri vozilu brez
omejevalnika hitrosti.

Ko vozilo doseze nastavljeno hitrost, slednje
ne boste ve¢ mogli prekoraditi s pritiskom na
pedal plina, razen v nujnih primerih (glejte
podpoglavje “Prekoracitev omejene hitro-
sti”).

Spreminjanje omejene hitrosti

Nastavljeno omejeno hitrost lahko spremi-
njate z zaporednimi pritiski na:

— stikalo 2 (+) za zvi$anje hitrosti;
— stikalo 3 (-) za znizanje hitrosti.

Funkcija omejevalnika hitrosti v
nobenem primeru ne deluje na
zavorni sistem.

Prekoracitev omejene hitrosti

V vsakem trenutku lahko omejeno hitrost
prekoracite tako, da do konca pritisnete
pedal za plin (preko “trde tocke”).

Kadar prekoracite hitrost, vas o tem obve-
sti utripajo¢a omejena hitrost na instrumen-
tni plosci, spremlja pa jo rdeca osvetlitev ob-
mocja A.

Ce je mozno, odmaknite nogo s pedala za
plin: funkcija omejevalnika hitrosti se po-
novno vkljuci, ko doseZete hitrost, ki je nizja
od shranjene hitrosti.

Onemogoceno ohranjanje omejene
hitrosti

Pri voznji po strmem klancu navzdol sistem
ne more ohraniti omejene hitrosti: o tem vas
obves¢a utripajoCa shranjena hitrost na in-
strumentni ploS¢&i, ki jo spremlja rde€a osve-
tlitev obmogja A.
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)
Funkcija v stanju pripravljenosti

Omejevalnik hitrosti preide v stanje pripravl-
jenosti s pritiskom na stikalo 4 (O). Pri tem
ostane omejena hitrost shranjena in ni ve¢
prikazana v obmocju 6, na prikazovalniku pa
se prikaze sporocCilo »Memorised« skupaj s
shranjeno hitrostjo.

2.28

Ponoven vklop omejitve hitrosti

Shranjeno hitrost lahko priklicete s pritiskom
na stikalo 5 (R).

Ko je omejevalnik hitrosti v stanju pri-
pravljenosti, ga lahko ponovno vkljucite
s pritiskom na stikalo 2 (+), vendar se ne
upo$teva shranjene hitrosti, ampak tre-
nutno hitrost vozila.

28462

Izkljucitev funkcije

Funkcijo omejevalnika hitrosti prekinete s
pritiskom na stikalo 7: v tem primeru ome-
jena hitrost ni ve¢ shranjena. lzkljulitev
funkcije potrjuje ugasnjena oranzna kon-
trolna lu¢ka 7 na instrumentni ploS¢i.
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Regulator hitrosti je funkcija, ki vam pomaga
ohranjati izbrano konstantno hitrost ali tako
imenovano regulirano hitrost.

To hitrost lahko stalno nastavljate pri hitrosti,
vi§ji od 30 km/h.

Funkcija regulatorja hitrosti v
/'\ nobenem primeru ne deluje na
[

zavorni sistem.

Ta funkcija predstavlja dodatno
A pomo¢ pri vozniji. Vendar nikoli

ne ukrepa namesto voznika. Ta

funkcija torej ne more v nobe-
nem primeru nadomestiti voznikovega
upostevanja omejitev hitrosti, voznikove
pazljivosti in odgovornosti (voznik mora
biti stalno pozoren na nenadne dogodke,
do katerih lahko pride med voznjo, in
mora biti vedno pripravljen na zavira-
nje). Regulatorja hitrosti se ne sme upo-
rabljati v gostem prometu, na ovinkasti
ali spolzki cesti (poledica, akvaplaning,
gramoz) in v neugodnih vremenskih po-
gojih (megla, dez, bocni veter ...).

Obstaja nevarnost nesrece.

Gumbi za upravljanje

Glavno stikalo za vklop/izklop
Vklju€itev, shranjevanje in zviSevanje
regulirane hitrosti (+)

Znizevanije regulirane hitrosti (-)
Vklju€itev stanja pripravljenosti funkcije
(s shranitvijo regulirane hitrosti) (O)
Vklju€itev s priklicem shranjene reguli-
rane hitrosti (R)

2.29



REGULATOR — OMEJEVALNIK HITROSTI: funkcija regulatorja hitrosti (2/4)
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Vklop
Pritisnite stikalo 71 na strani '6?)

Prizge se zelena kontrolna lu¢ka 7 in na
instrumentni plos¢i se prikaze sporodcilo
»Cruise control« s ¢rticami v obmocju 6,
kar pomeni, da je funkcija regulatorja hitro-
sti vklju€ena in pripravljena za shranjevanje
regulirane hitrosti.

2.30

Vkljuéitev funkcije regulatorja
hitrosti

Pri ustaljeni hitrosti voznje (nad 30 km/h) pri-
tisnite na stikalo 2 (+): funkcija se vkljuci in
hitrost je shranjena v spomin. Regulirana hi-
trost se pojavi v obmocju 6.

Vkljucitev regulacije hitrosti je potriena z
zeleno osvetlitvijo obmocja A poleg lucke 7.
Tudi obmocje B se zeleno osvetli, da vas ob-
vesti, da je dosezena regulirana hitrost.

Voznja

Ko je regulirana hitrost shranjena in je funk-
cija regulacije hitrosti vklju¢ena, lahko dvi-
gnete nogo s pedala za plin.

Pozor: vseeno je priporogljivo,
A da imate noge v bliZini pedalov,

da se boste v sili lahko hitro od-
zvali.




REGULATOR — OMEJEVALNIK HITROSTI: funkcija regulatorja (3/4)

Spreminjanje regulirane hitrosti

Nastavljeno regulirano hitrost lahko spremi-
njate z zaporednimi pritiski na:

— stikalo 2 (+) za zviSanje hitrosti,
— stikalo 3 (-) za znizanje hitrosti.

Funkcija regulatorja hitrosti v
/'\ nobenem primeru ne deluje na
[

zavorni sistem.

Prekoraditev regulirane hitrosti

Regulirano hitrost lahko v vsakem trenutku
prekoracite tako, da pritisnete na pedal za
plin. O prekoraditvi hitrosti vas obves$¢a utri-
pajo€a regulirana hitrost na instrumentni
plosc¢i skupaj z rdeco osvetlitvijo obmocja C.

Ko vam ni ve¢ treba voziti s pove€ano hitro-
stjo, odmaknite nogo s pedala za plin: vozilo
se po nekaj sekundah samodejno vrne na
prvotno regulirano hitrost.

Onemogoceno ohranjanje regulirane
hitrosti

Pri voznji po strmem klancu navzdol sistem
ne more ohraniti regulirane hitrosti: o tem
vas obveSc¢a utripajo¢a shranjena hitrost
na instrumentni plos¢i, ki jo spremlja rde¢a
osvetlitev obmocja C.

Funkcija v stanju pripravljenosti
Funkcijo izkljuite, €e pritisnete na:

— stikalo 4 (O);

— zavorni pedal;

— pedal sklopke ali ko premaknete izbirno
ro€ico v nevtralni poloZaj pri vozilih z av-
tomatskim menjalnikom.

V vseh treh primerih ostane regulirana hi-
trost shranjena in ni ve€ prikazana v obmo-
¢ju 6, na instrumentni ploSci pa se prikaze
sporocCilo »Memorised« skupaj s shranjeno
hitrostjo.

Prehod funkcije v stanje pripravljenosti je po-
trjen z izklopom osvetlitve v obmogjih A, B
in C.
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Ponoven vklop regulacije hitrosti
Shranjeno hitrost lahko prikli¢ete, vendar se
morate najprej prepriati o ustreznosti pro-
metnih razmer (gostota prometa, stanje ce-
stiS€a, vremenski pogoji ...).

Pritisnite stikalo 5 (R), Ce je hitrost vozila
vi§ja od 30 km/h.

Ob priklicu shranjene hitrosti se osvetli ob-
mocje A, da potrdi vklop regulatorja hitrosti.
Obmocje B se osvetli, ko je dosezena ustre-
zna hitrost.

2.32
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Opomba: e je shranjena hitrost veliko vecja
od trenutne hitrosti voznje, vozilo moéno po-
spesi, da doseze to hitrost.

Ko je regulator hitrosti v stanju priprav-
lienosti, ga lahko ponovno vkljudite s
pritiskom na stikalo 2 (+), vendar se ne
upoSteva shranjene hitrosti, ampak tre-
nutno hitrost vozila.

Izkljucitev funkcije

Funkcijo regulatorja hitrosti prekinete s pri-
tiskom na stikalo 7: v tem primeru regulirana
hitrost ni ve¢ shranjena. Izkljucitev funkcije
potrjuje ugasnitev zelene kontrolne lu¢ke 7
in obmocij A, B in C na instrumentni ploS¢i.

Vkljucitev stanja pripravljeno-
A sti ali izkljugitev funkcije re-
gulatorja hitrosti ne povzroci

naglega zmanj$anja hitrosti:
pritisniti morate na zavorni pedal.
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Princip delovanja

Ultrazvocni senzorji, ki so glede na vozilo
names¢eni v prednjem in/ali zadnjem odbi-
jacu vozila, “merijo” razdaljo med vozilom in
oviro.

Te meritve ponazarjajo zvocni signali, ki so
vedno bolj pogosti, ¢im bliZze je ovira, dokler
se ne spremenijo v neprekinjen zvok, ko je
vozilo od ovire oddaljeno priblizno 30 cen-
timetrov.

Opomba: poskrbite za to, da ultrazvoéni
senzorji niso prekriti (z umazanijo, blatom,
snegom, kapljami vode itd.).

"

I_:j
2

Opomba: glede na vozilo zaslon A omogoc&a
prikaz okolice vozila, ki ga dopolnjujejo
zvogni signali.

odgovornosti pri vzvratni vozniji.

velik kamen, kolic¢ek ...).

Ta funkcija predstavlja dodatno pomo¢€ pri vzvratni voznji, saj prek zvo¢nih signa-
A lov ponazarja razdaljo med vozilom in oviro.
(]

Ta funkcija torej ne more v nobenem primeru nadomestiti voznikove pazljivosti in

Voznik mora biti stalno pozoren na nepredvidene dogodke, ki se lahko zgodijo med voznjo:
zatorej pri manevriranju v vzvratni voznji vedno pazite, da za vozilom ni premiénih ovir (kot
SO na primer otrok, zival, otroski vozi¢ek, kolo ...) oziroma manjsih ali ozjih ovir (srednje

Sistem za pomo¢ pri parkiranju
spredaj
(pri nekaterih izvedenkah vozila)

Delovanje

Sistem za pomo¢ pri parkiranju deluje le,
ko vozilo vozi s hitrostjo, nizjo od priblizno
7 km/h.

Zaznana je vecina predmetov, ki so od pred-
njega dela vozila oddaljeni manj kot priblizno
100 centimetrov, pri Eemer je sliSati zvocni
signal.

Pri nekaterih izvedenkah vozila zasveti pri-
kazovalnik A .
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Sistem za pomo¢ pri barkiranju
zadaj

Delovanje

Ob vkljucitvi vzvratne prestave sistem zazna
vecino predmetov, ki so oddaljeni manj kot
priblizno 1,20 metra od zadnjega dela vozila,
in oglasi se zvoc¢ni signal.

Ce sistem zazna oviro pred in za vozilom,
upos$teva samo najblizjo oviro in oglasi se
ustrezen zvoéni signal. Ce sistem hkrati
zazna oviro pred in za vozilom v obmodju,
manjSem od 30 centimetrov, se izmeni¢no
oglasita zvo¢na signala za oviro spredaj in
zadaj.

2.34

Samodejni vklopl/izklop sistema
za pomog¢ pri parkiranju spredaj
in zadaj

Sistem se izklopi:

— pri zategnjeni avtomatski parkirni zavori;

— Ce je hitrost vozila vecja od priblizno
7 km/h;

— Ce je vozilo zaustavljeno ve¢ kot priblizno
tri sekunde in se ovira nahaja ve¢ kot
priblizno 30 cm od vozila;

— Ce je menjalnik v prostem teku ali v
polozaju N ali P pri avtomatskem menjal-
niku.

Ce med manevriranjem udarite
A v podvozje vozila (na primer:
udarec ob mejnik, visji plo¢nik

ali drugo urbano opremo), se
vozilo lahko poSkoduje (na primer: de-
formacija preme).

Da ne bi prislo do nesrece, naj vozilo
pregleda predstavnik servisne mreze za
vase vozilo.

27454

Nastavitev glasnosti zvo¢nega
opozorilnika sistema za pomo¢
pri parkiranju

Za nastavitev glasnosti zvoénega opozo-
riinika sistema za pomo¢ pri parkiranju v
meniju za prilagoditev nastavitev vozila
(glejte podpoglavje »Meni za prilagoditev
nastavitev vozila« v 1. poglavju) izberite vrs-
tico Parking sensor volume in potrdite s pri-
tiskom tipke 1 ali 2.
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Nastavitev glasnosti zvoénega
opozorilnika sistema za pomo¢
pri parkiranju

Glede na izvedbo vozila lahko nasta-
vljate doloCene parametre prek zaslona na

dotik A. Ce Zelite podrobnejée informacije,
glejte navodila za uporabo opreme.

33881
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Zacasen izklop sistema
(odvisno od razli¢ice vozila)

Za izkljucitev sistema pritisnite na stikalo 3.
Kontrolna lucka stikala zasveti, na ins-
trumentni plos¢i pa se prikaze sporocilo
»Parking sensor off«. Sistem znova vkljucite
s ponovnim pritiskom na stikalo.

Ko izklju€ite kontakt in nato znova zazenete
motor, se sistem samodejno znova vkljuci

Trajen izklop sistema

Sistema za pomo¢ pri parkiranju spredaj in
zadaj je mogoce lo€eno trajno izkljugiti.

V meniju za osebne nastavitve vozila (glejte
razdelek »Meni za osebne nastavitve
vozila« v 1. poglavju) izberite vrstico »Front
parking sensor« ali »Rear parking sensor«
ter vkljucite ali izkljuCite sistem:

E izklju€ena funkcija;
@ vkljuéena funkcija.

Motnje pri delovanju

Ko sistem zazna motnjo pri delovanju, vas
opozori z zvo€nim signalom, ki traja priblizno
5 sekund. Posvetujte se s predstavnikom
servisne mreze vozila.

Ko vozilo vozi s hitrostjo, niZjo od 7 km/h,
lahko nekateri viri hrupa (motocikel, to-
vornjak, pnevmatsko kladivo ...) sprozijo
zvocne signale.
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Delovanje

Ko prestavite v vzvratno prestavo, kamera 1
ob lu¢kah tablic prenasa sliko okolice za vo-
zilom na zaslonu multimedijskega sistema 2,
ki jo spremljata pomicni in fiksni indikator od-
daljenosti 3in 4.

Ta sistem se uporablja najprej s pomocjo
enega ali ve¢ indikatorjev oddaljenosti (po-
micni za smer in fiksni za razdaljo). Ko je do-
sezeno rde¢e obmodje, si za natanéno zau-
stavitev pomagajte s prikazom odbijaca.

2.36

Pomicni indikator oddaljenosti 3

Na zaslonu je prikazan v modri barvi 2.
Prikazuje smer vozila glede na polozaj
volana.

Fiksni indikator oddaljenosti 4

Fiksni indikator oddaljenosti sestavljajo
barvne oznake A, B in C, ki kaZejo razdaljo
za vozilom:

— A (rdeca) na razdalji priblizno 30 centi-
metrov od vozila;

— B (rumena) na razdalji priblizno 70 centi-
metrov od vozila;

— C (zelena) na razdalji priblizno 150 centi-
metrov od vozila.

35087

Ta indikator oddaljenosti se ne premika in
kaze smer vozila pri poravnanih kolesih.

Posebnost

Kamera ne sme biti prekrita (z umazanijo,
blatom, snegom itd.).
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Park Assist

Rear parking sensor

Zaslon prikazuje zrcalno sliko.

votume e Indikatorji oddaljenosti so prikazani s
projekcijo na ravnih tleh; te informacije
ne smemo upostevati, ko se prikaze na
aiasatings navpi¢ni povrSini predmeta ali na tleh
postavljenem predmetu.

Rear camera view settings

Predmeti, ki se pojavijo na robu zaslona,
so lahko deformirani.

V primeru mocne svetlobe (sneg, vozilo
na soncu ...) je lahko vidljivost kamere
motena.

Vkljucitev, izkljuéitev kamere za Nastavite lahko tudi parametre slike kamere . . .
t - (svetlost, kontrast itd.). Ko je prtljaznik odprt ali slabo zaprt, se
vzvratno voznjo prikaze sporoéilo »Boot open«, prikaz

Na zaslonu multimedijskega sistema 2 iz- kamere pa izgine.
berite »Menu«, »Settings«, »Park Assist« in
nato »Rear camera view settings«. Vkljucite
ali izklju€ite kamero za vzvratno voznjo
in zakljuCite svoj izbor tako, da izberete
»Done«.

Ta funkcija predstavlja dodatno pomo¢. Zato ne more v nobenem primeru nado-
A mestiti voznikove pazljivosti in odgovornosti

Voznik mora biti stalno pozoren na nepredvidene dogodke, ki se lahko zgodijo

med voznjo: zato med manevriranjem vedno pazite, da v okolici vozila ni premic-
nih ovir (kot so na primer otrok, Zival, otroski vozi¢ek, kolo ...) oziroma manjsih ali oZjih ovir

(srednje velik kamen, koli¢ek ...).

2.37
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Izbirna rocica 1

Prikazovalnik 3 na instrumentni plos¢i vas
obvesca o izbranem nadinu voznje in vklju-
¢enem prestavnem razmerju.

parkiranje

vzvratna prestava

zAaD

4
5:
6: nevtral (prazen tek)

7 D: samodejni nacin delovanja
8:  rocni nacin delovanja

9

obmocje za prikaz nacina delova-
nja ali vkljuéene prestave v roénem
nacinu

2.38
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Zagon motorja

VKkljucite kontakt pri izbirni ro€ici 1 v poloza-
juP.

Za izhod iz polozaja P morate obvezno pri-

tisniti zavorni pedal, preden pritisnete gumb
za sprostitev 2.

Pritisnite na zavorni pedal (kontrolna lué-

ka ‘/4/ na prikazovalniku 3 ugasne) in pre-
makanite rocico iz polozaja P.

Rocico lahko prestavite v polozaj D ali R
samo, ko se vozilo ne premika in je pri-
tisnjen zavorni pedal, noga pa je odmak-
njena s pedala za plin.

Voznja s samodejnim
pretikanjem

Izbirno rocico premaknite v polozaj D. Pri
normalnih voznih razmerah lahko nato poza-
bite nanjo. Avtomatika bo samodejno vklju-
Cevala posamezne prestave v najugodnej-
Sih trenutkih, pri ustreznem Stevilu vrtljajev
motorja ter glede na vrsto cestiS¢a, obtezZitev
vozila in izbrani nacin voznje.

Varéna voznja

Med voznjo naj bo izbirna ro€ica vedno v po-
loZzaju D. Pedal plina pritiskajte z ob&utkom
in menjalnik bo samodejno zamenjal pre-
stavo pri nizjem Stevilu vrtljajev motorja.

Pospesevanje in prehitevanje
Do konca pohodite pedal za plin (preko trde
tocke pedala).

Glede na vrtljaje motorja bo avtomatika
vkljuéila ustrezno nizjo prestavo.
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Voznja z ro€nim naéinom
prestavijanja

Ko je izbirna ro€ica v polozaju D, jo premak-

nite v levo. Z zaporednimi potiski izbirne

rocice lahko prestave preklapljate na ro¢ni

nadin:

— Za znizanje prestave potisnite roc¢ico
nazaj.

— Za zviSanje prestave potisnite roc¢ico
naprej.

Vklju€eno prestavno razmerje je prikazano
na instrumentni ploSci.

Da bi bila poraba goriva optimalna, vas odvi-
sno od vozila kontrolna lu¢ka na instrumen-
tni ploS¢i opozori, kdaj je najboljSe prestaviti
v vi§jo (+) ali nizjo (-) prestavo.

Posebni primeri

V dolo¢enih primerih voznje (npr. zascita
motorja, vkljuCitev elektronskega sistema
za nadzor stabilnosti vozila: ESC...) lahko
»avtomatika« sama preklopi v ustrezno pre-
stavo.

Prav tako lahko “avtomatika” zavrne preti-
kanje v dolo€eno prestavo in tako prepreci
“napacne premike”. V tem primeru nekaj
sekund utripa prikaz na instrumentni plosci.

Izjemni primeri

— V primeru, da cesta in ovinki ne omo-

gocajo voznje naprej s samodejnim na-
¢inom preklapljanja prestav (npr. gorske
ceste), priporo€amo, da preidete na rocni
nacin preklapljanja.
Ro¢no pretikanje je v tem primeru pripo-
rocljivo tudi zato, da se izognete samo-
dejnemu zaporednemu pretikanju, ki ga
pri vzpenjanju vsili “avtomatika”, in zato,
da lahko pri voznji navzdol izkoristite za-
viranje z motorjem.

— Da bi se izognili “cukanju” v zelo hlad-
nem vremenu, pocakajte, da se motor
nekoliko segreje, in Sele nato premaknite
izbirno rocico iz polozaja P ali N v pol-
ozaj D ali R.

V zelo hladnem vremenu lahko sistem
prepreci ro¢ni nacin prestavljanja dokler
avtomatski menjalnik ne dosezZe ustre-
zne temperature.

Parkiranje vozila

Ko vozilo povsem miruje, drzite pritisnjen za-
vorni pedal in premaknite rocico v polozaj P:
menjalnik bo v praznem teku in pogonska
kolesa bodo samodejno blokirana.

Zategnite roéno zavoro ali, glede na izve-
denko vozila, preverite, ali je zategnjena-
avtomatska parkira zavora.

Ce udarite v podvozje vozila
(na primer: udarec ob mejnik,
viji ploénik ali drugo urbano
opremo), se vozilo lahko posko-
duje (na primer: deformacija preme ...).

Da ne bi priSlo do nesrecCe, naj vozilo
pregleda predstavnik servisne mreze za
vase vozilo.
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Motnje pri delovanju

- Ce se med voznjo na instrumentni plo$&i
prikaze sporocilo »Check auto gearbox«,
je to znak za okvaro.

Cimprej se posvetujte s predstavnikom
servisne mreze za vase vozilo.

— Ce se med voznjo na instrumentni plo&&i
prikaze sporocilo »Auto gearbox over-
heating«, se ustavite, da se menjalnik
ohladi.

Cimprej se posvetujte s predstavnikom
servisne mreze za va$e vozilo.

— Vleka vozila z avtomatskim menjalni-
kom, glejte podpoglavje “Vleka” v 5. po-
glavju.

Ce je pri zagonu motorja, ko pritisnete na
zavorni pedal in na gumb za sprostitev 2,
rocica blokirana v polozaju P, lahko rocico
ro¢no sprostite. V ta namen pritisnite na
gumb, tako da vstavite nek predmet v od-
prtino 70 in isto¢asno pritisnite na gumb za
sprostitev 2 na rogici.

2.40
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ZraCniKi . . . oo 3.2
RoCna kKlimatska Naprava . . .. ....... . e e 3.4
Avtomatska klimatska naprava . . .. ... e 3.6
Klimatska naprava: informacije in nasvetizauporabo ............ ... .. ... .. .. . 3.1
Elektriéni pomik stekel, elektricno odpiranje strehe. . . . .. .. ... . . 3.12
Roc¢ni pomik stekel/notranja osvetlitev . . ... .. . . 3.15
SeNCNIKI/ZAVESICE . . . . o 3.17
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ZRACNIKI: izhodi zraka (1/2)

Odvisno od izvedenke vozila:
1 stranski zra¢nik

2 Reza za usmerjanje zraka na boc¢no
steklo

3 Reze za usmerjanje zraka na vetro-
bransko steklo

4 Osredniji zraéniki
5 stranski zracnik

6 Reza za usmerjanje zraka na bo¢no
steklo

3.2

7 izhodi zraka proti nogam potnikov
8 zracniki v osrednji konzoli
9 upravljalna plo$¢a klimatske naprave

33865



ZRACNIKI: izhodi zraka (2/2)

Usmerjanje zraka

Desno/levo: usmerite drsnike 1 v levo ali
desno.

Navzgor/navzdol: premikajte drsnike 7 na-
vzgor ali navzdol.

Nastavitev koli€¢ine zraka
Obracajte gumb 2 (preko trde tocke).

V desno: maksimalno odprto.
V levo: zaprto.

Obracajte gumb 3 (preko trde tocke).

Navzgor: maksimalno odprto.
Navzdol: zaprto.

Za odpravljanje neprijetnih vonjav v vasem
vozilu uporabljajte le sisteme, ki so bili izde-
lani v ta namen. Posvetujte se s predstav-
nikom servisne mreze za vase vozilo.

V krogotok za prezraCevanje

A vozila ne vstavijajte ni¢esar (na

J primer ob pojavu neprijetnih
vonjev ...).

Obstaja nevarnost poskodb ali nas-
tanka pozara.

3.3



ROCNA KLIMATSKA NAPRAVA (1/2)

Gumbi za upravljanje

1 Uravnavanje temperature zraka
Nastavitev hitrosti prezracevanja
Klimatska naprava

Porazdelitev zraka v notranjosti

G A W N

Ogrevanje/susenje zadnjega stekla in,
pri nekaterih izvedenkah vozila, zunanjih
ogledal

6 Reciklaza zraka.

3.4
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Vkljugcitev ali izkljucitev
klimatske naprave

Z gumbom 3 lahko vkljucite (prizgana lu¢ka)
ali izkljucite (ugasnjena lu¢ka) delovanje kli-
matske naprave.

Uporaba klimatske naprave omogoca:
— znizanje temperature v notranjosti vozila;
— hitrejSo odrositev stekel.

Porazdelitev zraka v notranjosti
Moznih je pet razporeditev zraka. Za izbiro
ustrezne razporeditve zraka obracajte
gumb 4.

Ves zrak je usmerjen do rez za do-
vajanje zraka na vetrobransko
steklo in na prednja bo¢na stekla.

20 Zrak je usmerjen do vseh zracni-

~; kov, do rez za dovod zraka na
prednja bo¢na stekla, na vetrobransko
steklo in k nogam potnikov.

(8l Skoraj ves zrak je usmerjen k
L nogam potnikov.

E&dl Zrak je usmerjen do zrac¢nikov na
L P44 ) N )
armaturni ploS¢i in k nogam potni-

kov.

:,o Ves zrak je usmerjen samo do
zracnikov na armaturni plosci.



ROCNA KLIMATSKA NAPRAVA (2/2)

Gumb za vkljuéitev reciklaze

zraka

Pritisnite na gumb 6: priZge se vgrajena kon-

trolna lucka.

V teh pogojih se zrak v potniSkem prostoru

obnavlja brez dovajanja zunanjega zraka.

Reciklaza zraka omogo¢a:

— izolacijo notranjosti pred zunanjim
zrakom (v bolj onesnazenih obmodjih ...);

— hitrejSe hlajenje potniSkega prostora.

40402

Nastavitev koli¢ine dovajanega

zraka

Za vedji dotok zraka v potniski prostor obr-
nite gumb 2 v smeri vrtenja urinih kazalcev.

PrezraCevanje potniSkega prostora je tako
imenovano prezraCevanje “z vpihavanjem
zraka”. Koli¢ino zraka za prezraevanje no-
tranjosti vozila dolo¢a ventilator, zato hitrost
voznje na to skoraj ne vpliva.

Polozaj “OFF”:

Sistem je izklju€en: v potniski prostor ne pri-
haja ni¢ zraka (pri mirujo¢em vozilu), med
voznjo pa lahko kljub temu obcutite rahel
pretok zraka.

Priporocena izbira za susenje zaroSenih
stekel:

Gumbe 1, 2in 4 obrnite v poloZaj m

Ta izbira omogoc¢a najhitrejSe odmrzovanje
in suSenje vetrobranskega stekla in prednjih
bocnih stekel.

DaljSa izolacija potniSkega prostora pred
zunanjim zrakom lahko povzroci zarosi-
tev bo¢nih in vetrobranskega stekla in
nekoliko neprijeten vonj v notranjosti.
Zato priporo€amo, da vkljuCite obiajen
nacin prezra¢evanja (zunaniji zrak) s po-
novnim pritiskom na gumb 6, takoj ko re-
ciklaza zraka ni ve¢ potrebna.

prizge se vgrajena kontrolna lu¢ka 3.

Med odmrzovanjem stekla ni mozen vklop reciklaze zraka zato, da se vetrobransko steklo ne bi zarosilo. Sprozi pa se klimatska naprava in

3.5
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Gumbi za upravljanje
1in 6 Temperatura zraka

2,3in4 Avtomatski programi

5 Porazdelitev zraka v notranjosti
7 Zaustavitev sistema

8 Klimatska naprava

3.6

9 Ogrevanje/usmerjanje zraka proti zad-
njemu steklu in (odvisno od razlicice
vozila) vzvratnim ogledalom.

10 Funkcija za boljSo vidljivost (za hitro od-
stranjevanje ledu in rose z vetrobran-
skega stekla)

11 Reciklaza zraka
12 Hitrost prezracevanja
13 Prikazovalnik

Avtomatski naéin delovanja

Avtomatska klimatska naprava zagotavlja
(razen ob uporabi v ekstremnih razmerah)
udobje v potniSkem prostoru, dobro stop-
njo vidljivosti ter optimalno porabo goriva.
Sistem upravlja hitrost prezracevanja, po-
razdelitev in reciklazo zraka, vklop ali izklop
klimatske naprave in temperaturo zraka. Ta
nacin vsebuje izbor treh programov:

AUTO: optimalno doseganje izbrane tem-
perature glede na zunanje pogoje. Pritisnite
gumb 3.

SOFT: poc¢asnejSe doseganje izbrane tem-
perature. Sistem nato izbrano temperaturo
vzdrzuje na neznejsi in tiji nacin. Pritisnite
gumb 2.

FAST: intenzivno delovanje sistema za hitro
doseganije izbrane temperature. Ta program
uporabite, ko prevazate tudi potnike na za-
dnjih sedezih. Pritisnite gumb 4.



AVTOMATSKA KLIMATSKA NAPRAVA (2/5)

®
28806

Spreminjanje jakosti
prezraéevanja

Sistem v avtomatskem nacinu delovanja kli-
matske naprave prilagaja jakost prezraceva-
nja, da doseze in vzdrzuje izbrano tempera-
turo (raven udobja).

Hitrost prezraCevanja lahko kadarkoli spre-
menite s pritiskom na gumbe 12 za poveca-
nje ali zmanjSanje hitrosti prezracevanja.

V tem primeru se hitrost prezracevanja, ki
ni ve¢ samodejno upravljana, prikaze v ob-
mocju A na prikazovalniku 13.

Nastavitev temperature

Pritiskajte na gumba 17 ali 6 za zviSanje ali
znizanje temperature na levi 1 ali na desni
strani 6. Ce za ve& kot 2 sekundi pritisnete
na gumb 3, nastavite temperaturo na so-
voznikovi strani na vrednost temperature na
voznikovi strani.

Posebnost: nastavitev ekstremnih tempe-
ratur (najvisje ali najnizje) omogoca sistemu,
da maksimalno ohladi ali segreje potniski
prostor (prikaz “LO” in “HI” na prikazoval-
niku 13).

Funkcija za boljSo vidljivost (za
hitro odstranjevanje ledu in rose
z vetrobranskega stekla)

Pritisnite na gumb 10; prizge se vgrajena
kontrolna luc¢ka.

Ta funkcija omogo¢a hitro odstranjevanje
ledu in rose z vetrobranskega, zadnjega in
prednjih bo¢nih stekel ter z zunanjih ogle-
dal (odvisno od izvedenke vozila). Zahteva
vklop avtomatskega delovanja klimatske na-
prave in gretja zadnjega stekla.

Za izklop gretja zadnjega stekla pritisnite na
gumb 9. Lucka na gumbu ugasne.

Hitrost prezracevanja lahko spreminjate: pri-
tiskajte gumb 712.

Funkcijo lahko izkljuéite s pritiskom:
— nagumb 170,
— s pritiskom na tipko 2, 3 ali 4.

Nekatere tipke imajo kontrolno lucko, ki
prikazuje stanje funkcije.

3.7
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Vkljucitev ali izkljucitev
klimatske naprave

Pri avtomatskem nacinu delovanja klimatske
naprave sistem upravlja vklop ali izklop kli-
matske naprave glede na zunanje vremen-
ske pogoje.

Pritisnite gumb 8 za izklop klimatske na-
prave, tedaj se prizge vgrajena kontrolna
luéka, na prikazovalniku 13 pa se pojavi
napis AC OFF.

3.8
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Prikazane temperaturne vrednosti
kazejo izbrano raven udobja.

ZviSevanje ali znizevanje prikazane tem-
perature ob zagonu motorja v nobenem
primeru ne zagotavlja hitrejSega dosega-
nja zelene temperature. Sistem namre¢
samodejno zniza ali zviSa temperaturo
(prezracevanije ne deluje takoj z najvecjo
hitrostjo, ampak se hitrost postopno po-
vecuje), kar lahko traja od nekaj sekund
do nekaj minut.

Na splo$no velja, da morajo ostati zra¢-
niki na armaturni plos¢i vedno odprti,
razen v posebnih primerih.

cije klimatske naprave.

ali FAST.

Priporoéamo, da uporabljate avtomatski nac¢in delovanja, tako da izberete enega od
avtomatskih programov AUTO, SOFT ali FAST.

V avtomatskem nacinu delovanja (prizgana lu¢ka na gumbu 3) sistem nadzoruje vse funk-

Izbiro sistema lahko kadarkoli spremenite. V tem primeru lu¢ka na gumbu 3 ugasne in spre-
menjena funkcija, ki je sistem ne upravlja veg, je prikazana na prikazovalniku 13.

Za vrnitev na avtomatski nacin delovanja pritisnite na enega od programov AUTO, SOFT




AVTOMATSKA KLIMATSKA NAPRAVA (4/5)

@
28806

Gretje zadnjega stekla (za
odstranitev ledu in rose)

Pritisnite gumb 9; prizge se vgrajena kon-
trolna lu¢ka. Ta funkcija omogoc¢a hitro su-
Senje zadnjega stekla in ogrevanih zuna-
njih ogledal (pri vozilih, ki so opremljena s
to funkcijo).

To funkcijo izkljuéite s ponovnim pritiskom

na gumb 9. Sicer se suSenje stekla izkljuci
samodejno.

i

i B ) ored

Sprememba porazdelitve zraka v
potniSkem prostoru

Moznih je pet razporeditev zraka. Pritisnite
stikalo 5 za zaporedni prikaz teh moznosti.
Pus&ice v obmogju B prikazovalnika 13 vas
obvescajo o izbrani porazdelitvi zraka:

Ves zrak je usmerjen do rez za do-
vajanje zraka na vetrobransko
steklo in na prednja bo¢na stekla.

A Zrak je usmerjen do vseh zracni-
'/J kov, do rez za dovod zraka na
prednja bocna stekla, na vetrobransko
steklo in k nogam potnikov.

/j Skoraj ves zrak je usmerjen k
nogam potnikov.

WA Zrak je usmerjen do zracnikov na
al armaturni ploS¢i in k nogam potni-
kov.

;j Ves zrak je usmerjen samo do
zracnikov na armaturni ploséi.

V tem primeru se porazdelitev zraka v po-
tniSkem prostoru, ki ni ve¢ samodejno upra-
vljana, prikaze na prikazovalniku.
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AVTOMATSKA KLIMATSKA NAPRAVA (5/5)

Reciklaza

Funkcija je samodejno upravljana, vendar jo
lahko tudi roéno vkljucite.

Opomba

— med reciklaZzo se zrak v notranjosti reci-
klira brez dotoka zunanjega zraka;

— reciklaza zraka omogoc¢a izolacijo no-
tranjosti vozila pred vdorom zunanjega
zraka (pri voznji skozi onesnazeno ob-
modje ...);

— hitrejSe hlajenje potniSkega prostora.

SusSenje/odmrzovanje stekla ima v vseh
primerih prednost pred reciklazo zraka.

3.10
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Roc¢no upravljanje

S pritiskom na gumb 77 vkljucite reciklazo
zraka. V tem primeru se prizge lucka na
gumbu.

DaljSa izolacija potniskega prostora pred zu-
nanjim zrakom lahko povzroci nekoliko ne-
prijeten vonj v notranjosti in zarositev stekel.

Zato priporo¢amo, da vkljucite avtomatski
nacin delovanja s ponovnim pritiskom na
gumb 171, takoj ko reciklaza zraka ni vec¢ po-
trebna.

Zaustavitev sistema

Sistem izklopite s pritiskom na gumb 7;
tedaj se na prikazovaniku 13 izpiSe “OFF”.
Ponovno ga vklopite s pritiskom na enega
od stikal 2, 3 ali 4.



KLIMATSKA NAPRAVA: informacije in nasveti za uporabo

Praktiéni nasveti

V nekaterih primerih (izklju€ena klimat-
ska naprava, vklju¢ena reciklaza zraka,
izklju€eno prezracevanje ali nizka hi-
trost prezracevanja ...) se lahko stekla v
vozilu zarosijo.

Pri zaroSenih steklih uporabite “funk-
cijo za boljSo vidljivost”, da se stekla
posusijo, nato pa uporabite klimatsko
napravo v avtomatskem nacinu delova-
nja, da preprecite ponovno zarositev. Ce
so stekla Se vedno zaroSena, uporabite
program FAST.

Opomba

Pod vozilom se nabira voda. Po dal;jSi
uporabi klimatske naprave je normalno,
&e pod vozilom opazite vodo (ki je posle-
dica kondenzacije).

Poraba

Med uporabo klimatske naprave je treba
racunati na pove€ano porabo goriva
(predvsem med mestno voznjo).

Pri vozilih s klimatsko napravo brez av-
tomatskega nacina delovanja izkljucite
sistem, ko ga ne potrebujete vec.

Nasveti za zmanjSanje porabe goriva

in okolju prijaznejSo voznjo

Vozite z odprtimi zraéniki in zaprtimi
okni.

Ce je bilo vozilo parkirano na moéni vro-
¢ini ali soncu, ga pred zagonom najprej
nekaj minut zracite, da se zrak v potni-
Skem prostoru nekoliko ohladi.

Vzdrzevanje

Za pogostnost kontrol glejte dokument
za vzdrzevanje vaSega vozila.

Motnje pri delovanju

V primeru motenj pri delovanju se posve-
tujte s predstavnikom servisne mreze za
vase vozilo.

— Manj uéinkovito ogrevanje in su-
Senje stekel oziroma slabse delo-
vanje klimatske naprave. Do tega
pojava lahko pride zaradi zamazano-
sti vioZka filtra potniSkega prostora.

— Zrak se ne ohlaja. Preverite, ali so
vsa stikala in gumbi za uravnavanje
v pravilnih polozajih in ali ni mogoce
pregorela kak$na varovalka. Ce je
vse Vv redu, izklopite napravo.

Ne odpirajte krogotoka s hla-
A dilnim sredstvom. Slednje je

nevarno za oci in kozo.
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ELEKTRICNI POMIK STEKEL, ELEKTRICNO STRESNO OKNO (1/3)

Ti sistemi delujejo pri vklju¢enem ali izklju-
¢enem kontaktu do odpiranja enih od pred-
njih vrat (najve¢ 3 minute).

Varnost potnikov na zadnjih
A sedezih
[

Voznik lahko s pritiskom na
stikalo prepre¢i pomik za-
dnjih stekel in, pri nekaterih izvedenkah
vozila, odpiranje zadnjih vrat 4. Prizig
kontrolne lucke v stikalu potrjuje vkljuce-
nost blokade.

Voznikova odgovornost

Nikoli ne pusScajte kljuéa ali kartice
RENAULT v vozilu, niti za krajsi ¢as, Ce
v njem ostane otrok (ali zival). Slednji
namre¢ lahko nehote zaZzene motor,
vklju€i razno opremo, kot je pomik
stekel, ali zaklene vrata, s ¢imer lahko
ogrozi sebe in druge. Ce se kdo pri-
S¢ipne, nemudoma spremenite smer
pomika stekla, tako da pritisnete na
ustrezno stikalo.

Obstaja nevarnost resnih poskodb.

3.12
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Elektriéni pomik stekel

Za spust ali dvig stekel do Zelene viSine pri-
tisnite ali dvignite stikalo na posameznih
vratih: stekla na zadnjih vratih se ne spustijo
do konca.

Impulzni naéin delovanja

Poleg predhodno opisanega elektricnega
pomika stekel so lahko vozila opremljena Se
s tem nacginom pomika. Opremljenost pred-
njih in zadnjih stekel je odvisna od izvedbe
vozila.

Na kratko in do konca pritisnite ali dvignite
stikalo za dolo€eno steklo: steklo se povsem
spusti ali dvigne. Ce med spuséanjem ali
dviganjem pritisnete na stikalo, se steklo
ustavi.

28519

b

Na voznikovem mestu uporabite stikalo:
1 za steklo na voznikovi strani,
2 za steklo na sovoznikovi strani,
3 in 5za zadnja stekla.

Na ostalih sedezih uporabite stikalo 6.

Uvod

¢e steklo proti koncu zapiranja naleti na
odpor (npr. prsti ...), se ustavi in spusti nav-
zdol za nekaj centimetrov.

Ne naslanjajte predmetov na delno
odprto steklo: obstaja nevarnost, da se
pokvari mehanizem za pomik stekla.




ELEKTRICNI POMIK STEKEL, ELEKTRICNO STRESNO OKNO (2/3)

Zavesa

— odstiranje: potisnite ro¢ico 7 navzgor in
jo pridrzite, dokler se ne navije na navi-
jalni boben;

— zastiranje: povlecite rocico 7 in jo zata-
knite v zatikalo.

Dvizni pomik streSnega okna

Odpiranje okna z dviznim pomikom: od-
strite zastor streSnega okna, nato pritisnite
gumb 8 (stran B); streSno okno se pripre.

L —

Zapiranje priprtega okna: na kratko pritisnite
gumb 8 (stran A).

Odpiranje/zapiranje streSnega
okna

Odpiranje: odstrite zastor stre$nega okna,
nato pritisnite gumb 8 (stran A).

Pritisnite na gumb 8 za zaustavitev premika-
nja streSnega okna.

Zapiranje: na kratko pritisnite gumb 8
(stran B).

Posebnost

Vase vozilo je opremljeno s sistemom
proti priS€ipanju: e steklo streSnega okna
proti koncu zapiranja naleti na odpor (npr.
prsti ...), se ustavi in pomakne nazaj za
nekaj centimetrov.

Voznikova odgovornost
/!\ Nikoli ne pugcaite kljuca ali kar-
tice RENAULT v vozilu, niti za

krajsi ¢as, ¢e v njem ostane
otrok (ali Zival).

Slednji namre¢ lahko nehote zazene
motor, vkljuéi razno opremo, kot je stre-
Sno okno, ali zaklene vrata, s €imer
lahko ogrozi sebe in druge.

Ce se kdo prisgipne, nemudoma spre-
menite smer pomika, tako da pritisnete
stikalo 8.

Obstaja nevarnost resnih poskodb.
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ELEKTRICNI POMIK STEKEL, ELEKTRICNO STRESNO OKNO (3/3)

Daljinsko zapiranje stekel

(za vozila, opremljena z impulznim elektri¢-
nim pomikom stekel

na vseh steklih).

Ce pri zaklepanju vrat z zunanje strani dva-
krat zaporedoma pritisnete gumb za za-
klepanje na kartici RENAULT ali gumb
voznikovih vrat v prostoroénem nacinu de-
lovanja, se stekla samodejno zaprejo. Kljub
temu je vkljucitev tega sistema priporocljiva
samo, ¢e ima uporabnik dober pregled nad
vozilom in ni nikogar v vozilu ...

Opomba: zapiranje stekel s Kkartico
RENAULT izklju€i prostoro¢ni naéin upra-
vljanja.

Pri zapiranju stekel lahko pride
do resnih poskodb.

Pri vozilih, ki so opremljena s
tem sistemom, se s tem po-
stopkom vklju€i dodatno zakle-
panje.

A
A

Prepri¢ajte se, da ni nikogar v vozilu.

I Motnje pri delovanju

Elektricni pomik stekel

Ce se steklo node zapreti, sistem preide v
nacin neimpulznega delovanja: dvignite sti-
kalo tolikokrat, kot je potrebno, da se steklo
popolnoma zapre (steklo se postopoma
dviga), in pridrzite stikalo za tri sekunde (Se
vedno na strani za zapiranje), nato pa popol-
noma spustite in dvignite steklo, da ponovno
vzpostavite pravilno delovanje sistema.

Po potrebi se posvetujte s predstavnikom
servisne mreze za vase vozilo.

Elektricno streSno okno
Obrnite se na predstavnika servisne mreze
za vase vozilo.

Pozor, med tem postopkom funkcija proti
pri€ipanju streSnega okna ne deluje.
Cimprej se posvetujte s predstavnikom
servisne mreze za vase vozilo.

3.14

Priporoéila za uporabo

Prepricajte se, da je streSno okno dobro
zaprto, ko zapuscate vozilo.

Vsake tri mesece ocistite tesnilo okvirja
streSnega okna s sredstvi, ki jih priporo-
€ajo nase tehnicne sluzbe.

Ne odpirajte streSnega okna takoj po
dezju ali po pranju vozila.

Vozilo z nosilnimi drogovi prtljaznika
na strehi

Pri prevozu tovora na strehi ni priporo-
¢ljivo odpirati ali zapirati streSnega okna.

Preden premaknete streSno okno, preve-
rite predmete in/ali dodatno opremo (no-
silec za kolo, stre$ni potovalni kovéek ...),
ki je names¢ena na nosilnih drogovih pr-
tljaZnika: ta oprema mora biti pravilno
namescena in pritrjena, da zaradi njene
namestitve ne bi bilo ovirano delovanje
streSnega okna.

O moznih prilagoditvah vas bo sezna-
nil predstavnik servisne mreze za vase
vozilo.



ROCNI POMIK STEKEL/NOTRANJA OSVETLITEV (1/2)

Roéni pomik stekel Stropna lucka Lucke na prednjih vratih

Obragajte rogico 1. Preklopite stikalo 3 v enega od treh poloZa- (odvisno od izvedenke vozila)
jev za: Lucka 5 se prizge ob odpiranju pripadajocih

. vrat.
— stalno osvetlitev;

— priziganje lu¢ke ob odpiranju enih od
vrat. Ugasne Sele, ko so ta vrata pravilno
zaprta in po preteku dolo¢enega ¢asa;

— takojSen izklop.

Bralne lucke
(pri nekaterih izvedenkah vozila)

Preklopite stikala 2 ali 4.

Pri odklepanju in odpiranju vrat ali prtlja-
Znika se za dolocen ¢as prizgejo stropne
in talne lucke.
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NOTRANJA OSVETLITEV (2/2)

Lucka v predalu za rokavice Lucka v prtljazniku

Odvisno od vozila se ob odpiranju vratc Pri nekaterih izvedenkah se ob odpiranju pr-
prizge lucka 6. tljaznika prizge lucka 7.
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SENCNIKI, ZAVESICE

Sencnik

Preklopite senénik 71 na vetrobransko steklo
ali pa ga odpnite in zasukajte na bo¢no
steklo.

Ogledala v senéniku

Pri izvedenkah, ki imajo osvetljeno ogledalo,
pomaknite pokrovéek 2.

Zavesica na bo¢nem steklu

Povlecite zavesice navzgor, nato pa jih pri-
trdite na kavelj¢ek 3 (preverite, ali so dobro
zapete).
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ODLAGALNA MESTA, UREDITEV POTNISKEGA PROSTORA (1/4)

28422

Predal v vratih 1

28469

(v u

Odlagalna mesta v osrednji
konzoli 2

Nosilec za plo€evinke 3

Pazite, da v “odprtih” odlagal-

A nih mestih ni naloZen kak$en

2 trd, tezek ali koniCast predmet,

ki bi ga lahko pri zavijanju, sun-

kovitem zaviranju ali trku odneslo v po-
tnike.

Pri voznji v ovinek, pospeseva-
A nju ali zaviranju pazite, da se
pijaca ne bo izlivala iz ploCe-

vinke v nosilcu.

Obstaja nevarnost opeklin, ¢e je pijaca
vroca.

o3
o
<]
¥

Osrednji naslon za roke
spredaj A
Pritisnite gumb 4 in dvignite pokrov 5.

Na podu pred voznikovim se-
A dezem ne sme biti nobenih
predmetov, ker lahko v primeru

sunkovitega zaviranja zdrsnejo
pod pedale in onemogocijo njihovo upo-
rabo.
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ODLAGALNA MESTA, UREDITEV POTNISKEGA PROSTORA (2/4)

Odlagalno mesto v senéniku 6 Predal na sovoznikovi strani Odlagalni predal v vratih 8
Vanj lahko zataknete cestninske listke, kar- Odprete ga tako, da potegnete za rocico 7.
tice ...

V ta predal lahko odlozite dokumente for-
mata A4, veliko steklenico vode ...

Pazite, da v “odprtih” odlagal-

A nih mestih ni naloZen kakSen

- trd, tezek ali koni¢ast predmet,

ki bi ga lahko pri zavijanju, sun-

kovitem zaviranju ali trku odneslo v po-
tnike.
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ODLAGALNA MESTA, UREDITEV POTNISKEGA PROSTORA (3/4)

34171

=
-

Odlagalna mesta v osrednjem
naslonu za roke na zadnji
sedezni klopi

(odvisno od izvedenke vozila)

Spustite naslon za roke 9.

Pri voznji v ovinek, pospesSeva-

A nju ali zaviranju pazite, da se

2 pijaca ne bo izlivala iz ploCe-
vinke ali kozarca v nosilcu.

Obstaja nevarnost opeklin, ¢e je pijaca
vroca.
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ODLAGALNA MESTA, UREDITEV POTNISKEGA PROSTORA (4/4)

Kljukice za obeSanje oblacil 11 Zepi na prednjih sedezih 13

Drzalo 12
Med voZnjo se lahko zanj drzite.

Ne uporabljajte ga za vstopanje v vozilo ali
izstopanje iz vozila.
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VZIGALNIK ZA CIGARETE, PEPELNIK, VTICNICA ZA DODATNO OPREMO

e s
4 \,  em — @
Sl \ —— ]

Vzigalnik za cigarete

Pri vklju¢enem kontaktu pritisnite na vzigal-
nik za cigarete 1. Ko se grelna spirala dovolj
segreje, vzigalnik klikne in izstopi. lzvlecite
ga. Po uporabi ga vstavite nazaj v lezisce,
ne da bi ga do konca pritisnili.

Pepelnik

Odprete ga tako, da privzdignete pokrov 2.
Ko ga je treba odistiti, pepelnik izvlecite iz
njegovega lezisca.

3.22
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Vtiénica za dodatno opremo

Uporabite lahko leziS¢e vZzigalnika za ci-
garete 1 ali vti¢nico 3 (odvisno od izvedbe
vozila). Predvidena sta za prikljucitev doda-
tne opreme, katere mo¢ ne sme presegati
120 vatov (napetost: 12 V) in ki so jo homo-
logirale nase tehni¢ne sluzbe.

Ce vase vozilo ni opremljeno z vzigal-
nikom za cigarete in pepelnikom, si ju
lahko priskrbite pri prodajnem zasto-
pniku za vase vozilo.

Mo¢&¢ dodatne opreme, ki jo
prikljuite, ne sme presegati
120 vatov.

Obstaja nevarnost pozara.




ZADNJA SEDEZNA KLOP

i
Pri nekaterih izvedenkah vozil se lahko se-
dis€e in naslonjalo preklopita, tako da je
mogo¢ prevoz vecjega tovora.

Preklop sedis¢a

SediSce A preklopite proti prednjim sede-
zem.

Preklop naslonjala sedezne klopi

Potem ko ste preklopili sedis¢e, odstranite
vzglavnike z zadnjih sedezev (glejte pod-
poglavje “Vzglavniki na zadnjih sedezih”
v 1. poglavju), nato pritisnite na gumb 7 in
spustite naslonjalo(a) B navzdol.

Med premikanjem zadnje se-
A deZne klopi poskrbite, da bodo
[

pritrdilna mesta cista (ne smejo
vsebovati nobenih kamenckov,
krp ali kakSnih drugih predmetov, ki bi
lahko ovirali pravilno zaskocitev sede-
zne klopi).

Vedno potisnite zadnje vzglavnike nav-
zdol (glejte podpoglavje “Vzglavniki na
zadnjih sedezih” v 1. poglavju).

S - 'S4 - >~
Pri nameséanju sedeznega
A naslonjala pazite na to, da bo
(]

dobro ucévrséeno.

Svetujemo vam, da iz varno-
stnih razlogov vse te nastavi-

tve opravite pri zaustavljenem

vozilu.

Ce so na sedezih namescene
sedezne prevleke, pazite, da ne bodo
ovirale u€vrstitve naslonjala.

Pravilno speljite varnostne pasove.
Ponovno namestite vzglavnike.
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PRTLJAZNIK

w

5

2
Odpiranje Zapiranje Roéno odpiranje iz notranjosti
Pritisnite gumb 1 ali 2 in dvignite prtljazna Spustite vrata prtljaznika, pri ¢emer si, glede Ce prtljaznika ne morete odkleniti, ga lahko
vrata. na vozilo, v zacetku pomagate z rocico 4 na roéno odklenete iz notranjosti.

tranji strani.
notranj stranl — Do prtljaznika pridete tako, da preklopite

naslonjalo(i) zadnje sedezne klopi,

— vstavite svinénik ali podoben predmet v
odprtino 3 in pomaknite sklop, kot je pri-
kazano na sliki,

— potisnite vrata prtljaznika, da se odprejo.
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ZADNJA POLICA
/

1Y o

i .

.'I; V

Petvratna izvedenka

Odstranitev

Iztaknite obe vrvici 1 (na strani prtljaznih
vrat).

Rahlo dvignite polico 2 in jo potegnite k sebi.

Za namestitev police ravnajte v obratnem vr-
stnem redu.

Na polico 2 ali 3 ne polagajte

A predmetov, predvsem pa ne
= tezkih in trdih. V primeru sun-
kovitega zaviranja ali nesreCe

lahko predstavljajo nevarnost za potnike
v vozilu.

Stirivratna izvedenka
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PREVOZ TOVORA V PRTLJAZNIKU / VLEKA (vleéni prikljuéek)

28583

@ .

Tovor namestite v prtljaznik vedno tako, da
SO njegove najvecje dimenzije naslonjene
ob naslonjalo zadnje sedezne klopi oziroma
ob naslonjali prednjih sedezev, ko sta na-
slonjali zadnje sedezne klopi preklopljeni
(primer A).

Pred namesS¢anjem raznih predmetov na
preklopljeno naslonjalo sedeza morate sneti
vzglavnike, da bo naslonjalo sedeza &im bolj
stisnjeno k sediS¢u.

3.26
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Tezje predmete vedno polozite
A neposredno na pod. Za pritrdi-

tev tovora uporabite posebna

pritrdi§€a na podu, €e je vozilo
z njimi opremljeno. Predmeti morajo biti
nalozeni tako, da v primeru sunkovitega
zaviranja ne bodo predstavljali nevarno-
sti za potnike v vozilu. Zapnite varnostne
pasove na zadnjih sedezih tudi, ¢e na
sedezih ni potnikov.

28702

AILI89 81 Y ARAY,

2870

Stirivratna izvedenka C = 1085 mm
Petvratna izvedenka C = 867 mm

Dovoljena obremenitev vleénega pri-
kljucka, najvecja dovoljena teza priko-
lice z zavorami in brez zavor: v 6. poglavju
glejte podpoglavje “Teze”.



STRESNI DROGOVI: dostop do pritrdisé

Odprite vrata za dostop do pritrdilnih vioz-
kov 1.

Za pritrditev streSnih drogov na

A vozilo uporabljajte samo vijake,

> ki so bili dobavljeni z original-

nimi streSnimi drogovi in so bili

homologirani s strani nasih tehniénih
sluzb.

Svetujemo vam, da se pri izbiri opreme,
ki je najprimernejSa za va$e vozilo, obr-
nete na predstavnika servisne mreze za
vase vozilo.

Za montazo nosilnih drogov prtljaznika
in pogoje uporabe glejte navodilo za
montaZzo te opreme.

Svetujemo vam, da ta navodila shranite
z drugimi dokumenti o vozilu.

Dovoljena obremenitev prtljaznika na
strehi: glejte podpoglavje “Teze” v 6. po-
glavju.
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MULTIMEDIJSKA OPREMA

Prisotnost in namestitev te opreme je odvi-
sha od opremljenosti vozila z multimedijsko
opremo.

1 Avtoradio

2 Prikazovalnik

3 Stikalo pod volanom

4 Mikrofon

Vgrajena komanda za
prostoroc¢no telefoniranje

Pri vozilih s to opremo lahko za telefonira-
nje uporabljate mikrofon 4 in stikalo pod vo-
lanom 3.

Delovanje: glejte navodilo za uporabo te
opreme; priporo¢amo, da ga shranite z
ostalimi dokumenti vozila.

Uporaba telefona
A Svetujemo vam, da vedno
upostevate veljavne zakonske
predpise glede uporabe teh

naprav.

3.28
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POKROV MOTORNEGA PROSTORA: stirivratna izvedenka
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e
Odpiranje pokrova motornega
prostora

Dvignite pokrov, izvlecite podporno palico 4
iz njenega pritrdiS¢a 5 in jo obvezno zata-

knite v lezis¢e 3 na pokrovu.

Odprete ga tako, da povlecete za vzvod 1 na
levi strani armaturne plosce.

Odpiranje varnostnega zapaha
pokrova

Privzdignite jezicek 2, da se sprosti varno-
stni zapah pokrova.

Zapiranje pokrova

Prepri¢ajte se, da niste v motornem prostoru
pozabili kakega predmeta.

Pri zapiranju pokrova iztaknite podporno
palico 4 in jo zataknite v pritrdiSCe 5. Pokrov
primite na srednjem delu, pridrzite ga do
viSine priblizno 30 cm in ga nato spustite.
Zapre se z lastno tezo.

Po vsakem posegu v motor-

A nem prostoru se prepri€ajte, da

2 niste pozabili kakega predmeta
(krpa, orodije ...).

Slednji namre¢ lahko po$kodujejo motor
ali povzrogijo pozar.

Motor je lahko pri posegih v

A njegovi bliZzini $e topel. Poleg

> tega se lahko kadarkoli sproZi
ventilator za hlajenje motorja.

Pri udarcu, ¢eprav manjSem, v
A predel okrasne maske ali po-
krova motornega prostora naj
predstavnik servisne mreze za
vaSe vozilo ¢im prej pregleda sistem za

odklepanje pokrova.

Obstaja nevarnost poskodb.

Preverite, ali je pokrov dobro
(] zaprt.

—— Prepri¢ajte se, da ni¢ ne ovira
pritrdiS€a za blokiranje (ka-
mencki, krpa ...).

4.2



POKROV MOTORNEGA PROSTORA: petvratna izvedenka
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Odprete ga tako, da povlecete za vzvod 1 na
levi strani armaturne plosce.

Odpiranje varnostnega zapaha
pokrova

Privzdignite jezi¢ek 2, da se sprosti varno-
stni zapah pokrova.

Motor je lahko pri posegih v

A njegovi bliZzini $e topel. Poleg

> tega se lahko kadarkoli sprozi
ventilator za hlajenje motorja.

Obstaja nevarnost poskodb.

. o 7 2> Bl
Odpiranje pokrova motornega
prostora

Drzite za pokrov in ga dvignite.Ta ostane
odprt po zaslugi hidravliénega valja.

Preverite, ali je pokrov dobro
A ot

PrepriCajte se, da ni¢ ne ovira
pritrdiSa za blokiranje (ka-
mencki, krpa ...).

Ne naslanjajte se na pokrov
A motornega prostora: obstaja

nevarnost, da se pokrov nena-
merno zapre.

Zapiranje pokrova

Prepri¢ajte se, da niste v motornem prostoru
pozabili kakega predmeta.

Pri zapiranju pokrova primite pokrov na sre-
dnjem delu, pridrZite ga na viSini priblizno
30 cm in ga nato spustite. Zapre se z lastno
tezo.

Po vsakem posegu v motor-

A nem prostoru se prepriéajte, da

2 niste pozabili kakega predmeta
(krpa, orodije ...).

Slednji namre¢ lahko po$kodujejo motor
ali povzrogijo pozar.

Pri udarcu, ¢eprav manjSem, v

A predel okrasne maske ali po-
= krova motornega prostora naj
predstavnik servisne mreze za
vase vozilo ¢im prej pregleda sistem za

odklepanje pokrova.
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NIVO MOTORNEGA OLJA: splosno (1/2)

Normalno je, da vsak motor porabi dolo¢eno
koli¢ino olja za mazanje in hlajenje svojih
delov. Zato je v&asih treba doliti nekaj olja
tudi med dvema rednima zamenjavama.

Ce je po kongani fazi utekanja vozila treba
doliti ve¢ kot 0,5 litra olja na prevozenih
1000 km, se posvetujte s predstavnikom
servisne mreze za vase vozilo.

Pogostnost preverjanja nivoja: redno
preverjajte nivo olja, vsekakor pa pred
vsako daljSo voznjo, da se izognete mo-
rebitnim poskodbam motorja.

Od¢itavanje nivoja olja

Nivo olja morate od¢itavati, ko vozilo stoji na
ravnih tleh in po daljSem mirovanju motorja.

Da ugotovite natancéen nivo olja in se pre-
pri¢ate, da ni presezen maksimalen nivo
(nevarnost okvare motorja), obvezno
uporabite merilno palico. Glejte naslednje
strani.

Prikazovalnik na instrumentni plos¢i opo-
zarja samo na minimalen nivo olja.

4.4
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Opozorilo za minimalen nivo olja
na instrumentni plos¢i

Ko se prikaze sporo¢ilo »Checking control
functions, pritisnite gumb 3 ali 4.

Ce nivo olja pade pod minimalno vre-
dnost: na prikazovalniku se prikaze spo-
rocCilo »Qil level«. Isto€asno z znizevanjem
nivoja so pike 1 zamenjane s Crticami 2.

Opomba: Natanéen prikaz nivoja olja ni
mozen, Ce je bila prejSnja voznja prekratka.

29108

Ce je nivo olja minimalen

Glede na vozilo se na instrumentni plos¢i
prikaze sporocilo »Top up oil level« in prizge
se kontrolna lucka @ESSD.

Cimprej morate doliti olje.

Prikazovalnik opozarja samo
na minimalni nivo olja, ne pa na
presezeni maksimalni nivo, Ki

ga lahko odkrijete samo z me-
rilno palico.




NIVO MOTORNEGA OLJA: splosSno (2/2)

32702

Kontrola nivoja z merilno palico

potegnite ven merilno palico in jo obriSite
s Cisto krpo, ki ne pusc¢a vlaken;

vtaknite merilno palico v cevko do na-
stavka na palici; pri motorjih, ki so opre-
mljeni z “merilno palico s pokrovékom” C,
mora biti pokrovéek popolnoma privit;
ponovno izvlecite merilno palico;
poglejte, do kje sega nivo na palici: nikdar
ne sme biti nizji od oznake “mini” A ali
segati preko oznake “maxi” B.

Potem, ko ste preverili nivo, ponovno poti-
snite merilno palico do konca oziroma popol-
noma privijte merilno palico s pokrovékom.

V primeru nenormalnega ali ponavljajo-
¢ega se zniZzevanja nivoja se posvetujte
s predstavnikom servisne mreze za vase
vozilo.

Presezeni maksimalni nivo
A motornega olja

Pri nalivanju olja ne smete

nikoli preseCi maksimalnega
nivoja B: nevarnost okvare motorja in
katalizatorja.
Ce je presezen maksimalen nivo olja, ne
zazenite motorja, ampak poklicite pred-
stavnika servisne mreze za vaSe vozilo.

Da se olje ne bi polivalo po motorju, vam
priporo¢amo, da pri dolivanju/nalivanju
olja uporabite lijak.

Motor je lahko pri posegih v
A njegovi blizini e topel. Poleg
tega se lahko kadarkoli sprozi

ventilator za hlajenje motorja.

Obstaja nevarnost poskodb.
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NIVO MOTORNEGA OLJA: dolivanje, nalivanje

— Odvijte pokrovéek 17;

Vozilo mora stati na vodoravnih tieh, motor — dolijte olje (v vednost: koliCina olja med
ne sme teci in mora biti hladen (na primer: oznakama “mini” in “maxi” na merilni
pred prvim jutranjim zagonom). palici 2 znasa od 1,5 do 2 litrov glede na

vrsto motorja);

Kakovost motornega olja — poéakaijte priblizno 10 minut, da olje

Glejte knjizico za vzdrzevanje vozila. ste€e v motor;

— z merilno palico 2 preverite nivo olja (po
predhodno opisanem postopku).

Potem, ko ste preverili nivo, ponovno poti-
shite merilno palico do konca oziroma popol-
noma privijte merilno palico s pokrovékom.

Ne nalivajte preko oznake “maxi” in ne
pozabite priviti pokrovcka 1 ter vstaviti

merilne palice 2 v njeno lezisce.

4.6



NIVO MOTORNEGA OLJA: dolivanje, nalivanje, MENJAVA MOTORNEGA OLJA
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Presezeni maksimalni nivo
motornega olja

A
[
Pri nalivanju olja ne smete
nikoli preseCi maksimalnega
nivoja: nevarnost okvare motorja in ka-
talizatorja.
Ce je presezen maksimalen nivo olja, ne
zazenite motorja, ampak poklicite pred-
stavnika servisne mreze za va$e vozilo.

Zamenjava motornega olja

Pogostost kontrol ali zamenjave: glejte
knjizico za vzdrzevanje vozila.

Priblizne koli€ine pri zamenjavi, vkljuéno
z oljnim filtrom
(za informacijo)

motor 1.6 16V (ro¢ni menjalnik): 5,0 litrov
motor 1.6 16V (avtomatski menjalnik):
3,9 litra

2.0 16V motor: 4,4 litra

motor 1.6 dCi : 5,5 litra

Motor 1.5 dCi: 4,5 litra

Kakovost motornega olja
Glejte knjizico za vzdrzevanije vozila.

Nalivanje: pri nalivanju olja
A pazite, da ga ne boste polivali
po delih motorja, ker se lahko

vname. Ne pozabite pravilno in
dobro priviti Eepa, ker obstaja nevarnost
pozara zaradi brizganja olja na vroce
dele motorja.

V primeru nenormalnega ali ponavljajo-
€ega se znizevanja nivoja se posvetujte
s predstavnikom servisne mreze za vase
vozilo.

Izpuscanje olja iz motorja: ko
A izpuSc€ate olje iz vro€ega mo-
torja, pazite, da se ne opecete.

Motor je lahko pri posegih v
njegovi bliZini Se topel. Poleg
tega se lahko kadarkoli sprozi
ventilator za hlajenje motorja.

A

Obstaja nevarnost poskodb.

Ne pustite, da motor teCe v za-
prtem prostoru; izpu$ni plini so
strupeni.

A

4.7




NIVOJI TEKOCIN (1/3)

Hladilna tekocina

Nivo preverjamo pri zaustavljenem motorju
in na ravnih tleh, nivo pri hladnem motorju
mora biti med oznakama “MINI” in “MAXI” na
izravnalni posodi 1.

Hladilno tekoé&ino dolijte pri hladnem mo-
torju, preden nivo doseze oznako “MINI”
oziroma pade pod njo.

4.8

Pogostnost kontrole nivoja

Redno preverjajte nivo hladilne tekoéine
(kajti zaradi pomanjkanja hladilne tekocine
lahko pride do tezjih poskodb motorja).

Ce jo je treba doliti, uporabite le tekogino,
ki je homologirana s strani nasih tehni¢nih
sluzb. Taka teko€ina zagotavlja:

— zaS$gito proti zamrzovaniju;

— protikorozijsko za$¢ito delov hladilnega
sistema.

Na hladilnem krogotoku ne
A smete izvajati nobenih pose-
gov, dokler je motor vroc.

Obstaja nevarnost opeklin.

Pogostnost zamenjave
Glejte knjizico za vzdrzevanje vasega vozila.

Motor je lahko pri posegih v

A njegovi blizini Se topel. Poleg

> tega se lahko kadarkoli sprozi
ventilator za hlajenje motorja.

Obstaja nevarnost poskodb.

V primeru nenormalnega ali ponavljajo-
Cega se zniZzevanja nivoja se posvetujte
s predstavnikom servisne mreze za vase
vozilo.




NIVOJI TEKOCIN (2/3)

Nivo preverjamo pri zaustavljenem motorju
in na ravnih tleh. Pogosto kontrolirajte nivo
zavorne tekocine, $e posebno, ¢e Cutite, da
je u€inkovitost zaviranja slabSa kot obi€ajno.

Nivo 2

Normalno je, da se nivo znizuje z obrabo za-
vornih oblog, vendar pa ne sme biti nikdar
nizji od oznake “MINI”.

Ce Zelite sami preverjati stanje obrabe za-
vornih kolutov in zavornih bobnov, si v ser-
visni mrezi ali na proizvajal¢evi spletni strani
priskrbite navodila za izvajanje kontrole.

Motor je lahko pri posegih v

A njegovi blizini $e topel. Poleg

= tega se lahko kadarkoli sprozi
ventilator za hlajenje motorja.

Obstaja nevarnost poskodb.

Dolivanje:

Posege na hidravliénem zavornem sistemu,
ki zahtevajo zamenjavo teko€ine, zaupajte
strokovnjaku v servisni mrezi.

Obvezno uporabljajte zavorno tekoéino, ki
so jo homologirale nase tehni¢ne sluzbe (iz
zapecatene plastenke).

Pogostnost zamenjave
Glejte knjizico za vzdrzevanje vozila.

4.9



NIVOJI (3/3)/FILTRI

Tekocina

Dodatek za pranje stekel (pozimi s sreds-
tvom proti zmrzovanju).

Sobe

Za pravilno nastavitev viSine Sob za pranje
vetrobranskega stekla si pomagajte z iglo ali
podobnim orodjem.

Posoda s tekocino za pranje
stekel in zarometov

Dolivanje:

Odstranite pokrovéek 3, dolivajte tekocino,
dokler je ne vidite skozi odprtino, in nato po-
novno namestite pokrovéek.

OPOMBA

Pri nekaterih vozilih je za kontrolo nivoja
tekoc€ine potrebno odpreti pokrovéek 7in
izvle€i merilno palico.

4.10

Filtri

Zamenjava filtrov in filtrirnih vlozkov (zracni
filter, filter potniSkega prostora, filter za
gorivo ...) je predvidena v programu vzdrzZe-
vanja vasega vozila.

Pogostnost zamenjave filtrov in filtrir-
nih vlozkov: glejte knjizico za vzdrzevanje
vozila.



TLAK ZRAKA V PNEVMATIKAH (1/2)

27192

Nalepka A
Vidna je pri odprtih voznikovih vratih.

Tlak v pnevmatikah je treba preverjati, ko so
te hladne.

Ce nimate moznosti, da bi tlak preverili pri
hladnih pnevmatikah, ga zviSajte za 0,2 do
0,3 bara (ali 3 PSI). Nikoli ne izpus¢ajte
zraka iz segretih pnevmatik.

Vozilo s sistemom za nadzor tlaka v
pnevmatikah

V primeru prenizkega tlaka (predrta pnev-
matika, premalo napolnjena pnevmatika ...)
se na instrumentni ploS¢i prizge kontrolna

luCka ; glejte razdelek »Sistem za

nadzor tlaka v pnevmatikah« v 2. poglavju.

Posebnost pri polno obtezenem vozilu,
ki vlec¢e prikolico (dovoljena skupna teza
vozila in prikolice): hitrost voznje ne sme biti
vecja od 100 km/h, tlak v pnevmatikah pa
zviSajte za 0,2 bara.

Glejte razdelek »TeZe« v poglavju 6.

Za varno voznjo s pnevmatikami in sne-
Zznimi verigami: V poglavju 5 preberite raz-
delek »Pnevmatike«, kjer se boste seznanili
S pogoji vzdrzevanja in, glede na izvedenko
vozila, s pogoji uporabe sneznih verig.

4.1



TLAK ZRAKA V PNEVMATIKAH (2/2)
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B: dimenzije pnevmatik, s katerimi je opre-
mljeno vozilo

C: tlak zraka v pnevmatikah na prednjih ko-
lesih za voznjo po obi¢ajnih cestah

D: tlak zraka v pnevmatikah na zadnjih kole-
sih za voznjo po obi¢ajnih cestah

E: tlak zraka v pnevmatikah na prednjih ko-
lesih za voznjo po avtocesti

F: tlak zraka v pnevmatikah na zadnjih kole-
sih za voznjo po avtocesti

4.12

G: tlak zraka v pnevmatiki rezervnega
kolesa
H: dimenzija pnevmatike na rezervnem
kolesu, e se razlikuje od ostalih stirih koles
vozila.

Za va$o varnost in upostevanje
(] veljavne zakonodaje.
(]

Ce je treba pnevmatike zame-

njati, montirajte na vozilo pnev-
matike iste znamke, tipa, dimenzij in pro-
fila (ali sestave) na isto premo, kot so
originalne.

Morajo: imeti vsaj takSno dovoljeno
obremenitev in najvisjo dovoljeno
hitrost, kot ju imajo originalne pnev-
matike, ali pa morajo biti v skladu s
pnevmatikami, ki jih priporoc¢a pred-
stavnik servisne mreze vozila.

Neupostevanje teh navodil lahko ogrozi

vaso varnost in povzroci, da vase vozilo
ni v skladu z zahtevami.

Obstaja nevarnost izgube nadzora
nad vozilom.




AKUMULATOR

Akumulator 7 vaSega vozila ne zahteva ni-
kakrSnega vzdrzevanja.

Z akumulatorjem ravnajte zelo

A previdno, ker je v njem Zve-

2 plena Kislina, ki ne sme priti v

stik z o&mi in koZo. Ce se to

zgodi, prizadeto mesto obilno izperite

z vodo. Po potrebi poiscite zdravnisko
pomocg.

Akumulatorju ne pribliZzujte plamena, Za-
reCih predmetov ali izvorov isker:

Pri nekaterih izvedenkah vozila sistem stalno
preverja stanje napolnjenosti akumulatorja.
Ce se stopnja napolnjenosti zmanj$a, se na
instrumentni ploS¢i pojavi sporoc€ilo »Battery
low start engine«. V tem primeru zazenite
motor. Nato se na instrumentni ploS&i pojavi
sporocilo »Battery charging«, ki je prika-
zano, dokler traja polnjenje.

Stanje napolnjenosti akumulatorja se lahko
zmanjSa predvsem, ¢e uporabljate vozilo:

— pri krajSih voznjah;

— za mestno voznjo;

— pri nizkih temperaturah;

— po daljsi uporabi elektri¢nih porabnikov
(radio itd.) pri zaustavljenem motorju.

Zamenjava akumulatorja

Glede na zapletenost posega vam priporo-
¢amo, da se obrnete na predstavnika servi-
she mreze vozila.

Ker je v vozilu vgrajen pose-
A ben akumulator, pazite, da
ga boste zamenjali z njemu
enakim. PokliCite predstavnika

servisne mreze vozila.

28705
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Nalepka A

Upostevajte oznake, navedene na akumu-
latorju:

— 2 ne priblizujte odprtega ognja in ne kadite;
— 3 obvezna zas¢ita o¢i;

— 4 hranite izven dosega otrok;

— 5 eksplozivna snov;

— 6 glejte navodila;

— 7 jedka snov.

>

Pri posegih v bliZini motorja je
A ta lahko $e topel. Poleg tega se

lahko kadarkoli sprozi ventila-

tor za hlajenje motorja.
Obstaja nevarnost poskodb.

4.13



VZDRZEVANJE KAROSERIJE (1/2)

Dobro vzdrzevano vozilo ostane dlje ¢asa v
dobrem stanju. Zato vam priporo¢amo redno
vzdrzevanje zunanjosti vozila.

Vase vozilo je bilo Ze ob izdelavi kakovostno
za$c¢iteno proti koroziji. Vendar je kljub temu
stalno izpostavljeno razli¢nim Skodljivim de-
javnikom.

Atmosferski povzroditelji korozije

— onesnazenost ozracja (mestna obmodja,
industrijske cone),

— sol v ozragju (obmorska obmogja, zlasti
ob visjih temperaturah),

— razliéni vremenski dejavniki in vlaga v
zraku (soljena cestiS€a pozimi, voda za
pranje mestnih ulic itd.).

Poskodbe v prometu

Odrgnine
Prah iz ozragja, z vetrom nanesen pesek,
gramoz, ki prileti izpod koles drugih vozil itd.

Treba je skrbeti, da ne bi po nepotrebnem
prihajalo do poSkodb.

4.14

Cemu se morate izogibati
Odstranjevanje masc¢ob ali ¢is¢enje me-
hanskih delov (npr. v motornem prostoru),
spodnjega dela vozila ali delov s tecaiji (npr.
notranjosti vrat) in pobarvanih zunanjih pla-
sti¢nih delov (npr.: odbijagev) z visokotlaéno
napravo za pranje ali s Cistilnimi sredstvi, ki
niso homologirana s strani nasih tehni¢nih
sluzb. To lahko povzro€a hitrejSe rjavenje ali
slabo delovanje.

Pranje vozila na mo¢nem soncu ali hudem
mrazu.

Praskanju blata ali umazanije, ne da bi ju
pred tem razmehcali.

Odlasanje s pranjem tako dolgo, da postane
vozilo mo¢no umazano.

Pusc¢anje, da se za¢ne pojavljati rja.

Odstranjevanje umazanije s sredstvi, ki jih
nase tehnicne sluzbe niso preizkusile in
lahko poskodujejo lak.

VoZnja po zasneZenih in soljenih cestah
brez poznejSega temeljitega pranja spo-
dnjega dela vozila.

Kaj morate storiti?

Priporo€amo pogosto pranje vozila pri usta-
vljenem motorju z ustreznimi avtoSamponi
(nikoli ne uporabljajte abrazivnih sredstev).

Pred tem avto izperite z veliko vode, da od-

stranite:

— razne drevesne smole ali industrijsko
umazanijo;

— blato, ki tvori vlazno zmes v blatniSkih
kosih in podvozju;

— pticje iztrebke, katerih kemi¢na sestava
lahko povzroéi hitro odstopanje barve
ali celo odstopanje laka;

Tako umazanijo je treba obvezno &im
prej odstraniti, ker je sicer pozneje ni
mogoce odstraniti niti s poliranjem;

— sol, ki se je nabrala predvsem na bla-
tniskih koSih in spodnjem delu vozila po
voznji na obmocdju, kjer so bila kemi¢na
topila.

Z vozila redno odstranjujte dele rastlin
(smolo, liste itd.).



VZDRZEVANJE KAROSERIJE (2/2)

Upostevajte lokalne predpise glede pranja
vozil (npr.: vozila ne perite na javnih povr-
Sinah).

Na cestah, posutih s peskom, imejte ustre-
zno razdaljo za vozilom, ki vozi pred vami;
tako se lak ne bo poskodoval.

Poskodovana mesta ¢im prej popravite ali
vsaj zascitite. Tako se boste izognili nepo-
trebnim pojavom korozije.

Ce ima va$e vozilo posebno garancijo na
zasc¢ito proti koroziji, ne pozabite opravljati
rednih pregledov vozila pri pooblas¢enem
servisu. Glejte dokument za vzdrzevanje.

Ce je bilo treba ogistiti mehanske elemente,
te€aje itd., je nanje obvezno treba ponovno
nanesti za8¢itno sredstvo proti koroziji, ki so
ga homologirale nase tehni¢ne sluzbe.

Pri predstavnikih servisne mreze za
vasSe vozilo imate na voljo posebna &i-
stilna sredstva za vzdrZzevanje vasega
vozila.

Posebnost vozil mat barve

Pri tej barvi so potrebni dolo€eni previdno-
stni ukrepi.

Cemu se morate izogibati?

— uporabi izdelkov na osnovi voska (polira-
nje);

— intenzivnemu drgnjenju;

— pranju vozila v avtomatski avtopralnici;

— pranju vozila s pripomocki, ki se upora-
bljajo za CiSCenje z visokim tlakom;

— lepljenju samolepljivih sredstev na bar-
vano povrsino (tveganje za nastanek
madeza).

Kaj morate storiti?

Prati avtomobil z veliko vode, rocno, z
mehko krpo ali nezno gobo ...

Pred vhodom v avtomatsko
avtopralnico

Pred pranjem v avtomatski avtopralnici na-
mestite upravljalno rogico brisalcev v po-
lozaj mirovanja (glejte razdelek “Brisanje
in pranje vetrobranskega stekla” v 1. po-
glavju). Poskrbite, da bo zunanja oprema
dobro pritrijena (dodatni zarometi, zunanja
ogledala, metlice brisalcev).

Odstranite radijsko anteno (¢e jo vozila ima).
Poskrbite za odstranitev lepila in po kon&a-
nem pranju anteno ponovno namestite.

Ciscenje zarometov

Za CisCenje plastitnega “stekla” zarometa
uporabljajte mehko krpo ali vato. Ce to ne
zadostuje, slednjo rahlo prepojite z milnico,
nato izperite z vlazno mehko krpo ali vato.
Na koncu vse skupaj previdno obriSite s
suho mehko krpo.

Odsvetujemo vam uporabo cistil na
osnovi alkohola.
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VZDRZEVANJE NOTRANJE OPREME (1/2)

Dobro vzdrzevano vozilo ostane dlje ¢asa
v dobrem stanju. Zato vam priporo€amo
redno vzdrzevanje notranjosti vozila.

Madeze je treba ocistiti ¢im prej.

Za CiSCenje vseh madezev uporabljajte
hladno milnico (po potrebi mlaéno) na
osnovi naravnega mila.

Odsvetujemo vam uporabo ¢€istil (deter-
genta za posodo, cistila v prahu, Cistila
na osnovi alkohola ...).

Uporabite mehko krpo.
Sperite in popivnajte odvec¢no koli¢ino.

4.16

Stekla instrumentov

(npr. instrumentna plo$¢a, ura, prikazovalnik
zunanje temperature, prikazovalnik avtora-
dia ...)

Uporabljajte mehko krpo ali vato.

Ce to ne zadostuje, uporabite mehko krpo
(ali vato), ki jo rahlo prepojite z milnico. Nato
izplaknite z vlazno mehko krpo ali vato.
Zatem vse skupaj previdno obriSite s suho
mehko krpo.

Odsvetujemo vam uporabo Ccistil na
osnovi alkohola.

Varnostni pasovi
Pasovi naj bodo vedno disti.

Za ¢iSC€enje uporabljajte sredstva, ki jih pri-
porocajo nase tehni¢ne sluzbe (buti€ne pro-
dajalne za znamko va$ega vozila), ali pa v
mla¢no milnico namoé&eno gobo in na koncu
obriSite in posusite s suho krpo.

Ne uporabljajte kemiénih Eistil ali barvil.

Tkanine (sedezi, previeke na
vratih ...)

S tkanin redno odstranjujte prah.

Madezi od tekocin
Uporabite milnico.

Milnico nezno popivnajte (nikoli ne drgnite)
z mehko krpo, sperite z vodo in popivnajte
odvecéno vodo.

Madezi od trdnih ali kremastih snovi

Nemudoma previdno odstranite trdno ali
kremasto snov z lopatico (v smeri od roba
madeza proti sredini, da ga ne razsirite).
Ocistite na enak nacin kot pri madezih od te-
kocin.

Madezi od bonbonov in zvecilk

Na madez polozite kocko ledu, da madez
zmrzne, potem nadaljujte enako kot pri ¢i-
$€enju madezev od trdnih snovi.

Za nasvete glede notranjega vzdrzeva-
nja in/ali nezadovoljivega rezultata se
obrnite na predstavnika znamke vasega
vozila.




VZDRZEVANJE NOTRANJE OPREME (2/2)

Odstranjevanje/ponovno
dodajanje odstranljive opreme,
ki je bila v vozilu

Ce ste morali odstraniti odstranljivo opremo,
da bi ogistili kabino (na primer predpra-
znike), jo vedno vrnite pravilno in na pravo
stran (voznikov predpraznik je treba vrniti
na voznikovo stran ...) ter jo pri€vrstite z ele-
menti, ki ste jih dobili skupaj z opremo (voz-
nikov predpraznik je treba na primer vedno
pricvrstiti s pomocjo prednamesc€enih delov
za pritrditev).

Vedno preverite (vozilo mora biti ustavljeno),
da je voznja neovirana (zapreka, ki bi ovirala
pritiskanje pedalov, predpraznik, ki bi lahko
zagozdil peto voznika ...).

Cemu se morate izogibati

Moéno odsvetujemo namescanje predme-
tov, kot so dezodoranti ali parfumi v predel
zracnikov, ker lahko poskodujejo oblogo ar-
maturne plosce.

Zelo odsvetujemo uporabo vi-
A sokotlagne Cistilne naprave ali
razprSilcev v notranjosti potni-

Skega prostora: njihova nepre-
vidna uporaba lahko med drugim pov-
zro€i nepravilno delovanje elektri¢nih in
elektronskih sestavnih delov v vozilu.
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PREDRTA PNEVMATIKA, REZERVNO KOLO (1/2)

V primeru predrte pnevmatike
imate glede na izvedenko na
voljo:

Rezervno kolo ali garnituro za polnjenje
pnevmatik (glejte naslednje strani).

52

Ce je bilo rezervno kolo hranjeno veg let, ga dajte v pregled vasemu serviserju, ki
A bo preveril, ali je Se ustrezno in se lahko varno uporablja.

Vozila z rezervnim kolesom manjsih dimenzij od ostalih stirih koles na
vozilu:

Na isto vozilo ne montirajte nikoli ve¢ kot eno rezervno kolo.
Cimprej zamenjajte rezervno kolo s kolesom enakih dimenzij, kot je bilo originalno.

Pri voznji z rezervnim kolesom, ki mora biti zgolj za¢asna reSitev, ne smete preseci hitro-
sti, ozna¢ene na nalepki na kolesu.

Zaradi montaZe tega kolesa se lahko vozilo drugaCe obnasa. 1zogibajte se naglemu po-
spesevaniju ali upo€asnjevanju ter zmanjSajte hitrost pri voznji v ovinek.

Ce morate uporabiti sneZne verige, namestite rezervno kolo na zadnjo premo ter preve-
rite tlak v pnevmatikah.




PREDRTA PNEVMATIKA, REZERVNO KOLO (2/2)

—

//

Rezervno kolo pri stirivratni
izvedenki

Rezervno kolo je namesceno v prtljazniku.
Za dostop:

odprite prtljazna vrata;

privzdignite talno oblogo prtljaznika (od-
visno od vozila) s pomocjo jezicka 1 in jo
pricvrstite na drzalo 2;

glede na vozilo odstranite pokrovéek;
odvijte osrednjo pritrditev;
odstranite rezervno kolo.

Rezerv'no kolo pri petvratni
izvedenki

Rezervno kolo je namesc¢eno na nosilcu 6
pod podom na zadnjem delu vozila.

Dostop do rezervnega kolesa 4

Odprite prtljazna vrata;

Popustite matico s kljuéem za kole-
sne vijake 3, ki je spravljen v garnituri z
orodjem v prtljazniku (glejte podpoglavje
“Garnitura orodja” v 5. poglavju).

Odpnite nosilec rezervnega kolesa, tako
da ga primete za drzalo 5.

Snemite rezervno kolo.

Pospravljanje kolesa v nosilec

— Pazite, da boste kolo ponovno namestili

v nosilec, tako da bo ventil obrnjen nav-
zdol.

Za namestitev celotnega sklopa ponovno
obesite nosilec, pri emer si pomagate
z drzalom 5 in ponovno privijte matico s
klju¢em 3.

Preverite, ali je dobro uévrséen.

5.3



GARNITURA ORODJA (1/2)

:

Petvratna izvedenka

Garnitura orodja je name$¢ena v prtljaznem
prostoru.

Za dostop do garniture orodja odstranite
pokrov 1, tako da potegnete za rocico 2.

30407

Za snemanje orodja odstranite trak 3. Po
uporabi ponovno namestite trak, ki drzi
orodje na njegovem mestu.

kolo: glejte nalepko na rezervnem kolesu.

Orodja nikdar ne pustite nepospravljenega, ker lahko pri mo¢nem zaviranju ne-
A varno odleti. Po uporabi orodje dobro pritrdite v garnituri orodja in slednjo pravilno
= pospravite v njeno leZidCe: obstaja nevarnost poskodb.

Ce garnitura orodja vsebuije kolesne vijake, jih uporabljajte izkljuéno za rezervno

5.4

Stirivratna izvedenka

Garnitura orodja je name$céena pod talno
oblogo prtljaznika.

Privzdignite talno oblogo prtljaznika (odvi-
sno od vozila) s pomocjo jezi¢ka 5 in jo pric¢-
vrstite v drzalo 4.

Glede na vozilo odstranite pokrovéek za
dostop do garniture orodja.



GARNITURA ORODJA (2/2)/OKRASNI POKROV - KOLO

Garnitura orodja je names$¢ena v prtljaznem
prostoru.

Prisotnost orodja se razlikuje glede na
vozilo.

Kljué za kolesne vijake 6

Dvigalka 7

Ko dvigalko vracate na njeno mesto, jo pra-
vilno zlozite in pravilno namestite rocico,
preden dvigalko polozZite v njeno leZidCe.

Dvigalka je namenjena iz-
A kljuéno zamenjavi kolesa. Zato
je ne uporabljajte za dviganje
avtomobila z namenom, da bi

pod njim opravljali kakrSnokoli delo.

Kljué za okrasne pokrove 8
S pomocjo tega klju¢a boste lazje odstranili
okrasne pokrove s koles.

Vodilo za kolesne vijake 9
Na koncu odvijanja ali na zacetku privijanja
kolesnih vijakov.

Vleéni prikljuéek 710
V 5. poglavju glejte podpoglavje “Vieka”.

Kljué za prednje zaromete 11
(glede na vozilo je v garnituri orodja lahko
dobavljen en ali dva klju¢a)

Z njim lahko odvijamo vijake prednjih zaro-
metov.

28686

Okrasni pokrov

Snemite ga z jezickom za okrasne ele-
mente 8, tako da ga zataknete v ustrezno
odprtino v blizini ventila 12 (da zgrabite ko-
vinski nastavek).

Pri ponovnem names$¢anju okrasnega po-
krova pazite na polozaj ventila 12. Zataknite
pritrdilne kaveljcke tako, da zacnete na
strani ventila B, nadaljujete s C in D ter kon-
Cate na strani nasproti ventila E.

Opomba: v primeru uporabe varnostnih vija-
kov, glejte podpoglavje “Zamenjava kolesa”.
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GARNITURA ZA POLNJENJE PNEVMATIK (1/3)

32788

Garniture za polnjenje ne upo-
A rabljajte, e se je zaradi voznje
s predrto pnevmatiko le-ta po-

S to garnituro lahko popravite

A pnevmatiko, ki ima na tekalni

2 povrsini A poskodbo, manj$o

od 4 milimetrov. S to garnituro

ne morete popraviti vseh vrst predrtij, kot

na primer poskodb, vedjih od 4 milime-
trov, ter zarez na boku B pnevmatike ...

Prepriajte se tudi, da je platiS¢e v
dobrem stanju.

Ce je tujek, ki je predrl pnevmatiko, Se
vedno v njej, ga ne smete izvleci.

Skodovala.

Pred kakrSnimkoli posegom natan¢no
preglejte boke pnevmatike.

Prav tako je voznja s slabo napolnjeno
ali z izpraznjeno (predrto) pnevmatiko
lahko zelo nevarna in ima lahko za po-
sledico nepopravljivo $kodo.

To popravilo je zgolj zacasno.

Poskodovano pnevmatiko je treba ¢im
prej dati strokovnjaku v pregled (in v po-
pravilo, ¢e je to mogoce).

Ob zamenjavi pnevmatike, popravljene s
to garnituro, morate o tem obvestiti stro-
kovnjaka.

Med voznjo lahko ob&utite manjSe vibra-
cije, do katerih pride zaradi prisotnosti
sredstva v pnevmatiki.

Ta garnitura je homologirana
A izkljuéno za polnjenje pnevma-
2 tik na vozilu, ki je z njo tovarni-

§ko opremljeno.

V nobenem primeru z njo ne smete pol-
niti pnevmatik drugega vozila ali kate-
regakoli drugega napihljivega predmeta
(blazine, ¢olna ...).

Med uporabo posode s sredstvom za po-
pravilo pnevmatik pazite, da vam sred-
stvo ne brizgne na kozo. Ce vam kapljice
sredstva kljub temu brizgnejo na kozo,
prizadeto mesto obilno izperite z vodo.

Garnituro za popravilo pnevmatik hranite
izven dosega otrok.

Prazne posode ne odvrzite v naravo.
IzroCite jo predstavniku servisne mreze
za vaSe vozilo ali posebni organizaciji, ki
zbira te izdelke.

Posoda ima omejeno zivljenjsko dobo,
ki je navedena na nalepki. Preverite rok
uporabe.

Za zamenjavo cevi za polnjenje in
posode s sredstvom za popravilo pnev-
matike se obrnite na predstavnika servi-
she mreze za vase vozilo.
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GARNITURA ZA POLNJENJE PNEVMATIK (2/3)

i/

®

Pri nekaterih izvedenkah vozil v primeru pre-
drtja pnevmatike uporabite garnituro, ki se
nahaja pod talno oblogo prtljaznika.

Pred uporabo garniture par-
A kirajte vozilo tako, da boste
U dovolj odmaknjeni od prometa,
vklju€ite varnostne utripalke,
zategnite ro€no zavoro, vsi potniki pa naj
zapustijo vozilo in se oddaljijo od cesti-
8ca.

Pri nekaterih izvedenkah vozil je za dostop
do garniture za polnjenje pnevmatik treba
odstraniti osrednjo pregrado odlagalnega
korita.

Odprite garnituro, odstranite pokrovcka 1
in 3 (nikakor ne odstranjujte zaklopke
posode) ter privijte posodo 2 na njen nosi-
lec 3.

Pri delujoéem motorju in zategnjeni par-
kirni zavori;

— odvijte pokrovéek ventila na ustreznem
kolesu in na ventil privijte nastavek za
polnjenje 6;

— prikljucite nastavek 8 v vti¢nico za doda-
tno opremo na armaturni plos¢i vasega
vozila;

— pritisnite na stikalo 5 za polnjenje pnev-
matike do predpisanega tlaka (glejte na-
lepko na robu voznikovih vrat);

— po najve¢ 5 minutah prenehajte s polnje-
njem, da preverite tlak (na manometru 4);

Opomba: ko se posoda prazni (priblizno
30 sekund), manometer 4 na kratko pri-
kaze tlak do 6 barov in nato pri¢ne tlak
padati.

— Uravnajte tlak: za zviSanje tlaka nada-
ljujte s polnjenjem s pomocjo garniture,
za znizanje pa obrnite gumb 7 na na-
stavku za polnjenje.

Ce po 15 minutah ne morete doseéi mi-
nimalnega tlaka 1,8 bar, pnevmatike ni
mogoce popraviti; ne nadaljujte z voznjo
in poklic¢ite predstavnika servisne mreze
za vasSe vozilo.

Ce vozilo parkirate ob robu
A ceste, morate ostale udele-

zence v prometu opozoriti na

prisotnost vasega vozila, tako
da namestite varnostni trikotnik ali kateri
drugi opozorilni pripomocek, ki je pred-
pisan po lokalni zakonodaji drzave, v
kateri vozite.
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GARNITURA ZA POLNJENJE PNEVMATIK (3/3)

31610

Ko je pnevmatika ustrezno napolnjena:
— prenehaijte s polnjenjem;

— zaprite pokrovcek posode;
— odklopite priklju¢ek 8;

Na podu pred voznikovim se-
A deZem ne sme biti nobenih

predmetov, ker lahko v primeru

sunkovitega zaviranja zdrsnejo
pod pedale in onemogocijo njihovo upo-
rabo.

58

prilepite nalepko s priporocili za voznjo 9
na vidno mesto na armaturni plosci;

pospravite garnituro;

ker ob koncu prve faze polnjenja pnevma-
tike ta $e vedno lahko pus¢a, se morate z
vozilom obvezno zapeljati po cesti, da se
luknja zamasi;

nemudoma se odpeljite in vozite s hitro-
stjo od 20 do 60 km/h, tako da se sred-
stvo enakomerno porazdeli po celo-
tni pnevmatiki, nato se po 3 kilometrih
voznje ustavite in preverite tlak;

¢e je tlak vi§ji od 1,3 bara, vendar nizji
od predpisanega, ga nastavite na pred-
pisano vrednost (glejte nalepko na robu
voznikovih vrat), sicer pokli¢ite predstav-
nika servisne mreze za vase vozilo: po-
pravilo ni mozno.

Opomba: po uporabi garniture za polnjenje
pnevmatik se zaradi zamenjave cevi za pol-
njenje in posode s sredstvom za popravilo
pnevmatike zglasite pri predstavniku servi-
sne mreze za vase vozilo.

Previdnostni ukrepi pri uporabi

garniture
Garnitura za polnjenje ne sme neprekinjeno

Pri ventilu bodite pozorni na
njegov pokrovcek, kajti Ce sle-

delovati ve¢ kot 15 minut.
dnjega ni oziroma je slabo

privit, lahko povzro€i pus€anje

in slabSe tesnjenje pnevmatike.

Vedno uporabljajte pokrovcke ventila, ki
so enaki originalnim, in jih popolnoma
privijte.

Po uporabi garniture za popra-
A vilo z vozilom ne smete prevo-
ziti ve€ kot 200 km. Poleg tega

morate voziti pocasneje; v no-
benem primeru ne smete presedi hitrosti
80 km/h. Na to vas opozarja nalepka, ki
jo morate prilepiti na vidno mesto na ar-
maturni ploSéi.
V skladu s predpisi v posameznih drza-
vah je sicer treba zamenjati pnevmatiko,
ki je popravljena z garnituro za polnjenje
pnevmatik.




ZAMENJAVA KOLESA (1/2)

30885

Vklju€ite varnostne utripalke.

Parkirajte vozilo stran od pro-
meta na ravnih, nespolzkih in
trdnih tleh. Zategnite parkirno
zavoro in vklju€ite eno od prestav (prvo,
vzvratno ali poloZaj P pri vozilih z avto-
matskim menjalnikom).

Vsi potniki naj zapustijo vozilo in naj
bodo oddaljeni od obmocgja, kjer poteka
promet.

Vozila, opremljena z dvigalko in
kljuéem za kolesne vijake

Po potrebi odstranite okrasni pokrov.
— Odvijte kolesne vijake s pomocjo kljuc¢a

za kolesne vijake 3. Namestite ga tako,
da boste nanj lahko pritisnili in ga zasu-
kali navzdol;

postavite dvigalko 4 vodoravno pod
vozilo; glava dvigalke mora biti obvezno
v viSini plo€evinaste ojacitve 1, ki je naj-
blize kolesu, ki ga nameravate zamenjati,
in je oznac¢ena s puscico 2;

A

Ce vozilo parkirate ob robu
ceste, morate ostale udele-
zence v prometu opozoriti na
prisotnost vasSega vozila, tako
da namestite varnostni trikotnik ali kateri
drugi opozorilni pripomocek, ki ga dovo-
ljuje lokalna zakonodaja v drzavi, kjer se
vozite.

— vreteno dvigalke najprej obracajte z roko,

dokler podnoZje dvigalke ne naleZe na tla
(malce zamaknjeno pod vozilo);

— nekajkrat obrnite rocico, da dvignete kolo

od tal;

— odvijte vijake in snemite kolo;

— rezervno kolo nataknite na pesto in ga za-

sukajte tako, da bodo luknje poravnane z
izvrtinami v pestu.

Ce vase vozilo ni opremljeno z dvigalko,
s klju¢em za kolesne vijake ..., si ju lahko
priskrbite pri prodajnem zastopniku za
vase vozilo.

Da ne bi priSlo do poskodb,
raztegnite dvigalko toliko, da
bo kolo, ki ga morate zame-
njati, oddaljeno od tal najvec
3 centimetre.
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ZAMENJAVA KOLESA (2/2)

Ce so rezervnemu kolesu priloZeni vijaki,
jih uporabljajte izklju¢no za rezervno kolo.
Zategnite vijake in se prepri¢ajte, da se kolo
dobro prilega pestu. Spustite kolo na tla.

Ko je kolo na tleh, mo&no zategnite vijake in
poskrbite, da vam bodo ¢imprej preverili za-
tegnitev (zatezni moment 110 Nm) in tlak v
pnevmatiki rezervnega kolesa.

5.10

Varnostni vijaki

Ce uporabljate varnostne vijake, jih na-
mestite ¢im blize ventila (obstaja nevar-
nost, da ne bo mogoc¢e namestiti okras-
nega pokrova kolesa).

Poskodovano pnevmatiko ¢im-
A prej nadomestite z novo.
Poskodovano pnevmatiko je

treba dati v pregled (in Ce je
mogoce, v popravilo) strokovnjaku.




PNEVMATIKE (1/3)

Varnost: pnevmatike — kolesa

Pnevmatike so vmesni ¢len med vozilom
in cesto, zato morajo biti vedno v dobrem
stanju.

Upostevati morate predpise o tehni¢ni brez-
hibnosti vozila, ki se nanasajo tudi na pnev-
matike.

Ce je pnevmatike treba zame-
A njati, morajo biti na vsaki premi
U vozila pnevmatike iste znamke,

velikosti, tipa in sestave, kot so
originalne.

Pnevmatike, names¢ene na vozilo,
morajo imeti vsaj takSno dovoljeno obre-
menitev in najvisjo dovoljeno hitrost, kot
ju imajo originalne pnevmatike ali pa
morajo biti v skladu s priporocili poobla-
$8enega prodajalca. Ce teh navodil ne
upostevate, to morda ni v skladu z odo-
britvijo registracije vozila.

31546

-
Vzdrzevanje pnevmatik

Pnevmatike morajo biti vedno v dobrem
stanju in imeti dovolj globok profil; pnevma-
tike, ki jih je odobrila nasa tehni¢na sluzba,
imajo tocke za kontrolo obrabe 1, kjer so
kontrolni indikatorji, ki so odliti na veé
mestih po celotnem obodu.

Ko se pnevmatika obrabi do globine kontrol-
nih tock, postanejo le-te vidne 2: tedaj je
treba pnevmatike zamenijati, ker je globina
profila samo Se 1,6 mm, zaradi ¢esar je
stik s cestiSéem, Se posebno mokrim,
zelo slab.

Preobtezeno vozilo, dolge voznje po avtoce-
sti, e posebno poleti, neprilagojena voznja
po slabih poteh ali cestah povzro€ajo pred-
¢asno obrabo pnevmatik, kar seveda mo¢no
vpliva na varnost voznje.

Pri neprevidni voznji, npr. ¢e
A zadenete ob plo¢nik, lahko
pride do poskodbe pnevma-

tik in platiS¢ ali celo do spre-
membe nastavitve geometrije prednje ali
zadnje preme. V tem primeru naj njihovo
stanje pregleda predstavnik servisne
mreze za vase vozilo.

5.1



PNEVMATIKE (2/3)

Tlak zraka v pnevmatikah
UpoStevajte predpisane vrednosti za tlak
v pnevmatikah (vkljuéno z rezervnim ko-
lesom), ki ga morate redno preverjati. To
storite vsaj enkrat na mesec in pred vsako
dalj$o voznjo (glejte nalepko na robu vozni-
kovih vrat).

Prenizek tlak zraka v pnev-

A matikah povzroda prehitro

2 obrabo pnevmatik in nenor-

malno pregrevanje pnevmatik

z vsemi posledicami, ki vplivajo na var-
nost voznje:

— slaba lega vozila na cesti,

— nevarnost pocenja ali izgube tekalne
plasti pnevmatike.

Tlak v pnevmatikah je odvisen od obre-
menitve vozila in hitrosti voznje. Tlak v
pnevmatikah prilagodite pogojem upo-
rabe (glejte nalepko na robu voznikovih
vrat).

Tlak zraka v pnevmatikah morate prever-
jati pri hladnih pnevmatikah. Ne upostevajte
poviSanega tlaka, ki se pojavi v toplem vre-
menu ali po hitri vozniji.

Ce nimate moznosti, da bi tlak preverili pri
hladnih pnevmatikah, mora ta biti visji za
0,2 do 0,3 bara (oziroma 3 PSI).

Nikoli ne izpuScajte zraka iz segretih
pnevmatik!

Posebnost

Nekatere izvedenke so opremljene z adap-
terjem, ki ga je treba namestiti na ventil pred
polnjenjem z zrakom.

Vozilo s sistemom za nadzor tlaka v pnev-
matikah

Ko pnevmatika ni dovolj napolnjena (predrta
pnevmatika, nizek tlak itd.), se na instru-

mentni plos¢i prizge kontrolna lucka ;
glejte razdelek »Opozorilnik za izgubo tlaka
v pnevmatikah« v 2. poglavju.

Pri ventilu bodite pozorni na
A njegov pokrovcek, kajti ¢e sle-
dnjega ni oziroma je slabo

privit, lahko povzro¢i pus¢anje
in slabSe tesnjenje pnevmatike.

Vedno uporabljajte pokrovcke ventila, ki
so enaki originalnim, in jih popolnoma
privijte.

5.12

§ Zamenjava pnevmatik

Iz varnostnih razlogov vam

A svetujemo, da zamenjavo
pnevmatik prepustite strokov-
njaku.

Montaza neustreznih pnevmatik lahko
povzrodi:

— spremembo v skladnosti z veljavnimi
predpisi;

— nezanesljivost pri voznji v ovinek;
— otezeno vodenje vozila (trd volan);

— otezeno namesc€anje verig.

Rezervno kolo

V 5. poglavju glejte podpoglavji “Rezervno
kolo” in “Zamenjava kolesa”.



PNEVMATIKE (3/3)

Zimska voznja
Snezne verige

Iz varnostnih razlogov na zadnja kolesa
ni dovoljeno montirati sneznih verig.

Ce na vozilo montirate pnevmatike vedjih di-
menzij, kot so tovarnisko predpisane, sne-
znih verig ne bo mogoce uporabljati.

Zimske ali posebne “termo” pnevmatike

Priporoamo vam, da za ¢im boljSi oprijem
na cestiS¢u take pnevmatike montirate na
vsa Stiri kolesa.

Pozor: te pnevmatike imajo v&asih ozna-
¢eno smer vrtenja med voznjo in najvecjo
dovoljeno hitrost, ki je lahko nizja od najve-
¢je hitrostivasega vozila.

Pnevmatike z zZebljicki (jezevke)

Uporaba takih pnevmatik je omejena, v ne-
katerih drzavah pa celo prepovedana, zato
upostevajte predpise v posameznih drza-
vah. Prav tako je pri voznji z jezevkami treba
upostevati predpise o najvedji dovoljeni hi-
trosti.

S takimi pnevmatikami morata biti na vozilu
opremljeni najmanj obe predniji kolesi.

Montaza sneznih verig je
A mogoca samo na pnevmatike
enakih dimenzij kot so tiste, ki

so bile tovarnisko vgrajene na
vase vozilo.

Snezne verige se lahko namesti pod
pogojem, da uporabite posebne verige.
Priporo€amo vam, da obiS¢ite predstav-
nika servisne mreze za vase vozilo.

V vsakem primeru vam priporo€amo, da
se pogovorite s predstavnikom servisne
mreze za vase vozilo, ki vam bo znal
svetovati, katera oprema najbolj ustreza
vasemu vozilu.

Zamenjava kolesa
A ker potrebuje sistem za nadzor

tlaka v pnevmatikah za pravilno

ugotavljanje polozaja koles
in tlaka v kolesih med voznjo kar nekaj
minut, preverite tlak v pnevmatikah po
vsakem posegu.
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PREDNJI ZAROMETI: zamenjava zarnic (1/5)

Petvratna izvedenka

Po odpiranju pokrova potegnite orodje A
navzgor. Odstranite oba vijaka 7 Zarometa s
pomocjo orodija.

Zaromet potegnite naprej po vodilih do
konca.

Po namestitvi lu¢i zategnite vijake 1 in po-
novno pravilno namestite orodje v njegovo

lezisce.

Smerokazi
Zasukaijte nosilec zarnice B, da ga sprostite.
Vrsta zarnice 2 : PY21W.

5.14

34350

Zasencene luci C

Zasencene luéi s halogenimi zarnicami
Odstranite pokrov, nato odpnite vzmet 3 in
izvlecite Zarnico 4.

Vrsta zarnice: H7.

Obvezno uporabljajte Zarnice U.V. 55W, da
se ne poskoduje plasti¢no “steklo” Zarome-
tov.

34349

Ne dotikajte se steklenega dela zarnice.
Primite jo za prikljucni okov.

Po zamenjavi Zarnice pravilno namestite
pokrov.

Zaradi nevarnosti pri rokovanju
A z visokonapetostnimi napra-
= vami mora zamenjavo tovrstnih

zarnic opraviti predstavnik ser-
visne mreze za vase vozilo.




PREDNJI ZAROMETI: zamenjava zarnic (2/5)

S 3
Dolge luéi Prednje pozicijske luci
Odstranite pokrov D, potisnite nosilec Snemite pokrov D in povlecite za nosilec
Zarnice 6 navzdol, da ga sprostite. Zarnice 5.
Vrsta zarnice: H7. Vrsta zarnice: W5W.

Pred kakrdnim koli posegom
A v motornem prostoru obvezno
izkljuCite kontakt s pritiskom

gumba za zaustavitev motorja
(glejte razdelek »Zagon/zaustavitev mo-
torja« v 2. poglavju).

V skladu z lokalno zakonodajo ali iz var-
nostnih razlogov imejte v vozilu vedno
komplet rezervnih Zarnic in varovalk, Ki
jih lahko dobite pri pooblascenih pred-
stavnikih servisne mreze za va$e vozilo.

Zarnice so pod tlakom in se
A lahko ob zamenjavi razletijo.

Obstaja nevarnost poskodb.

Motor je lahko pri posegih v
A njegovi blizini Se topel. Poleg
tega se lahko kadarkoli sprozi

ventilator za hlajenje motorja.

Obstaja nevarnost poskodb.
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PREDNJI ZAROMETI: zamenjava zarnic (3/5)

Sami lahko zamenjate Zarnice, ki so opi-
sane v nadaljevanju. Vendar pa vam svetu-
jemo, da zarnice na vasem vozilu zamenja
pooblas€en predstavnik servisne mreze za
vase vozilo, v kolikor se vam zdi postopek
pretezak.

Iz varnostnih razlogov si pri pooblas¢enem
predstavniku servisne mreze za vasSe vozilo
priskrbite komplet rezervnih Zarnic in varo-
valk.

5.16

31716

Stirivratna izvedenka

Ko odprete pokrov motornega prostora, od-
vijte vijake 1 z obi¢ajnim orodjem ali s kljuci,
ki so prilozeni v garnituri orodja, odvisno od
vozila.

Zaromet potegnite do konca v smeri pu-
Scice.

Opomba: zarometa ni mogoce popolnoma
odstraniti. Ne vlecite premo¢no, da ne bi po-
Skodovali prikljuckov.

31717

Smerokazi

Odstranite pokrov B, za Cetrt obrata odvijte
nosilec Zarnice 2 in odvijte Zarnico za Getrt
obrata.

Vrsta zarnice: PY21W



PREDNJI ZAROMETI: zamenjava zarnic (4/5)

©
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31717

Zasencene luci C

Zasencene luéi s ksenonskimi Zarnicami
Vrsta zarnice: D1S.

Zaradi nevarnosti pri rokovanju
) z visokonapetostnimi napra-
= vami mora zamenjavo tovrstnih

zarnic opraviti predstavnik ser-
visne mreze za va$e vozilo.

Zasencene luéi s halogenimi zarnicami
Odstranite pokrov C in nato odpnite konek-
tor z zarnice 3.

Pritisnite na zgornji del zaponke 6, snemite
celoten sklop iz lezi§¢a in nato iztaknite Zar-
nico.

Vrsta zarnice: H7

Obvezno uporabljajte Zzarnice U.V. 55W, da
se ne poskoduje plasti¢no “steklo” zarome-
tov.

Ne dotikajte se steklenega dela Zarnice.
Po zamenjavi Zarnice pravilno namestite
pokrov.

Dolge luéi

Odvijte pokrov D za Cetrt obrata in odstranite
konektor 4 z zarnico.

Odstranite zarnico iz konektorja.
Vrsta zarnice: H7

Pozicijske lu€i

Odvijte pokrov D za Cetrt obrata, potegnite
za nosilec zarnice 5 in odstranite Zarnico.

Vrsta zarnice: W5W

Zarnice so pod tlakom in se
A lahko ob zamenjavi razletijo.
(]

Obstaja nevarnost poskodb.

Motor je lahko pri posegih v

/'\ njegovi bliZini e topel. Poleg

= tega se lahko kadarkoli sprozi
ventilator za hlajenje motorja.

Obstaja nevarnost poskodb.
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PREDNJI ZAROMETI: zamenjava zarnic (5/5)

Dodatni zarometi

Ce Zelite svoj avtomobil opremiti z meglen-
kami ali dodatnimi Zarometi, se obrnite na
predstavnika servisne mreze za vase vozilo.

Dnevne luci 7 Prednje meglenke 8

Obrnite se na predstavnika servisne mreze Ker je treba odstraniti prednji odbijac, se po-

za vase vozilo. svetujte s predstavnikom servisne mreze za
va$e vozilo.

Vsa dela (ali spremembe) na
A elektriéni napeljavi zaupajte
2 pooblaséenemu predstavniku
servisne mreze za vase vozilo,
ki razpolaga z vso dodatno opremo
in potrebnim materialom za vgradnjo.
Nepravilna prikljucitev lahko poskoduje
elektricno napeljavo (kable, posamezne
dele in predvsem alternator).

Zarnice so pod tlakom in se
A lahko ob zamenjavi razletijo.
(]

Obstaja nevarnost poskodb.
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ZADNJE IN BOCNE LUCI: zamenjava zarnic (1/5)

Petvratne izvedenke
Smerokazi / Pozicijske in zavorne luci

— Odpnite pokrov garniture orodja in od-
stranite orodje.

— Odprite loputo 1 za dostop do matic 2
in 3;

— odvijte matico 2, ne da bi jo popolnoma
odstranili;

Zarnice so pod tlakom in se
A lahko ob zamenjavi razletijo.
(]

Obstaja nevarnost poskodb.

odvijte matico 2, pritisnite nanjo, da spro-
stite prednji del lu€i (gib A) nato odstra-
nite matico;

z zunanje strani potegnite lu¢ k sebi
(gib B);

odstranite nosilec Zarnice 4, tako da
sprostite nastavke 5.

Smerokaz 6

Vrsta zarnice: PY21W.
Pozicijska in zavorna lu¢ 7
Vrsta zarnice: P21/5W.

Montaza

Pri ponovnem names¢anju ravnajte v obra-
tnem vrstnem redu, pri ¢emer pazite, da ne
poskodujete kablov.

Tretje zavorne in pozicijske LED luci
(odvisno od razli¢ice vozila)

Pokli¢ite predstavnika servisne mreze
vozila.
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ZADNJE IN BOCNE LUCI: zamenjava zarnic (2/5)

28661

)

Petvratne izvedenke — Spustite prtljazna vrata in potegnite
(nadaljevanje) lu¢ 10 nazaj, da jo odpnete.

. . . — Odvijte nosilec zZarnice ustrezne lugi.
Meglenke, pozicijske luéi in lu¢ za

vzvratno voznjo

— |z prtljaznika odpnite vratca 8, nato od-
stranite vijake 9.

Zarnice so pod tlakom in se
A lahko ob zamenjavi razletijo.
(]

Obstaja nevarnost poskodb.

5.20

Lu€ za vzvratno voznjo 11
Vrsta zarnice: W16W.
Meglenka / pozicijska lu¢ 12
Vrsta zarnice: P21/4W.

Tretje pozicijske LED luci
(odvisno od razli¢ice vozila)

PokliCite predstavnika servisne
vozila.

mreze



ZADNJE IN BOCNE LUCI: zamenjava zarnic (3/5)

31720

o

Stirivratna izvedenka

Smerokazi / pozicijske in zavorne luci

— Odprite prtljazna vrata in odvijte vijake 13,
nato iztaknite sklop luci, tako da ga pote-
gnete nazaj.

— Sprostite nastavke 15 za odstranitev no-
silca Zarnice 14.

— Odvijte nosilec zarnice 16 ali 17 in zame-
njajte Zarnico.

Opomba: PrepriCajte se, da je kabel na
mestu, preden vstavite sklop luéi.

Smerokaz 716

Vrsta zarnice: PY21W
Pozicijska in zavorna lu¢ 17
Vrsta zarnice: P21/5W

31719

Montaza

Pri ponovnem names¢€anju ravnajte v obra-
tnem vrstnem redu, pri éemer pazite, da ne
poskodujete kablov.

Tretje zavorne in pozicijske LED luci
(odvisno od razli¢ice vozila)

Pokli¢ite predstavnika servisne mreze
vozila.
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ZADNJE IN BOCNE LUCI: zamenjava zarnic (4/5)

Stirivratne izvedenke
(nadaljevanje)

Lu¢ za vzvratno voznjo 718 in zadnja
meglenka 19

Obis¢ite predstavnika servisne mreze za
vase vozilo.

Tretja zavorna lu¢ 20

Posvetujte se s predstavnikom servisne
mreze za vase vozilo.

5.22

Petvratne izvedenke

Zadnja meglenka 21

Odvijte nosilec Zarnice, tako da ga obrnete
proti sredini vozila, pri ¢emer ga primete od
spodaj.

Vrsta zarnice: P21W

Montaza

Pri ponovnem names¢anju ravnajte v obra-
tnem vrstnem redu, pri ¢emer pazite, da ne
poskodujete kablov.

Opomba: zadnja meglenka je vgrajena
samo na voznikovi strani.

Tretja zavorna lu¢ 22

Posvetujte se s predstavnikom servisne
mreze za vaSe vozilo.



ZADNJE IN BOCNE LUCI: zamenjava zarnic (5/5)

Lucka za osvetlitev registrske
tablice 24

— Odpnite lucko 24 s pritiskom na
jezicek 23;

— snemite pokrovéek lucke, da boste lahko
prisli do Zarnice.

Vrsta zarnice: W5W.

Bocni smerokazi 25

— Odpnite luéko 25 (s ploscatim izvijaéem
ali podobnim orodjem, ki ga vstavite v C,
da preklopite lu¢ko od zadnjega proti
prednjemu delu vozila);

— zasukajte nosilec Zarnice za Cetrt obrata
in izvlecite zarnico.

Vrsta zarnice: W5W.
Boéne LED luci
(odvisno od razli¢ice vozila)

PokliCite predstavnika servisne mreze
vozila.

Zarnice so pod tlakom in se
lahko ob zamenjavi razletijo.

Obstaja nevarnost poskodb.
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NOTRANJA OSVETLITEV: zamenjava zarnic (1/2)

Stropna lucka
— Vsa 3 stikala postavite v srednji polozaj;

— stropno lu¢ko pomaknite nazaj (gib A)
nato preklopite prednji del navzdol
(gib B);

— pri iztikanju stropne lu¢ke pazite, da ne
povlecete za elektriéne Zice;

— odpnite razprsilno steklo 1.

Opomba: pri snemanju poskodovane zar-
nice si lahko pomagate z orodjem, kot je na
primer plos¢ati izvijac.
Vrsta zarnice: W5W.

5.24

Lucka v predalu za rokavice

Odvisno od vozila odprite vratca za dostop 2,
tako da boste lazje odpeli nosilec zarnice 3.

Vrsta zarnice: C5W.

Zarnice so pod tlakom in se
lahko ob zamenjavi razletijo.

Obstaja nevarnost poskodb.




NOTRANJA OSVETLITEV: zamenjava zarnic (2/2)

Lucka v prtljazniku Odklopite lugko.

Odpnite lu¢ko 4 ali 5 s pomocjo plostatega Pritisnite na jezi¢ek 6, da sprostite razprsilno
izvija¢a ali podobnega orodja. steklo 8 in si omogocite dostop do Zarnice 7.

Vrsta zarnice: W5W.

Zarnice so pod tlakom in se
A lahko ob zamenjavi razletijo.
(]

Obstaja nevarnost poskodb.
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VAROVALKE (1/2)
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Prostor z varovalkami

Ce katera od elektriénih naprav ne deluje, je
treba najprej pregledati stanje varovalk.

Odpnite vratca A ali B (glede na vozilo).

Iz varnostnih razlogov ali v skladu z za-
konodajo:

Priskrbite si komplet rezervnih Zarnic in
varovalk, ki ga dobite pri pooblas¢enem
predstavniku servisne mreze za vase
vozilo.

28510
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Preglejte ustrezno varovalko

A in jo po potrebi zamenjajte z
= novo, ki mora imeti enako am-
persko vrednost kot origi-

nalna.

Premocna varovalka lahko v primeru ne-
normalne porabe enega od porabnikov
povzro€i prekomerno segrevanje elek-
tricnega tokokroga (nevarnost pozara).
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Séipalka 1
Iztaknite varovalko s $Cipalko 1, ki je spra-
vljena na hrbtni strani vratc A ali B.

Nato jo postrani potegnite ven.

Svetujemo vam, da v prosta mesta ne vsta-
vljate dodatnih varovalk.



VAROVALKE (2/2)
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Namembnost varovalk
(Prisotnost varovalk je odvisna od stopnje
opremljenosti vozila)

1 Avtomatska parkirna zavora

2 Zavorne lugi

3 Samodejno zaklepanje vrat

4 Pomik stekla na voznikovi strani

5 Kontrolna enota potniSkega prostora
6 Smerokazi
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7 Navigacijski sistem

8 Brisalec zadnjega stekla

9 Pomik zadnjih desnih stekel

10 Pomik zadnjih levih stekel

11 ABS/ESC ;

12 Pomik stekla na sopotnikovi strani
13 Pranje stekel

14 Ogrevanje vzvratnih ogledal

15 Avtoradio

16 Vtinica za prikljuitev dodatne opreme
za zadnje sedeze

17 Vzigalnik za cigarete

Dolo¢ena dodatna oprema je zascitena z
varovalkami, ki so nameséene v motornem
prostoru, v ohisju C.

Zaradi teZjega dostopa vam svetujemo, da
varovalke na vasem vozilu zamenja poobla-
§Cen predstavnik servisne mreze.
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AKUMULATOR: motnje (1/2)

Za preprecitev morebitnega
iskrenja:

Pred odklopom ali ponovnim priklopom
akumulatorja se prepricajte, da so vsi
“porabniki energije” (stropne lucke ...) iz-
klju€eni.

Pri polnjenju akumulatorja izklopite polnil-
nik, preden izkljucite ali prikljucite akumu-
lator.

Na akumulator ne polagajte kovinskih
predmetov, da ne povzroCite kratkega
stika.

Akumulator odklopite vsaj eno minuto po
zaustavitvi motorja.

pazite, da po namestitvi dobro in pravilno
prikljucite sponke na priklju¢ke akumula-
torja.

5.28

Prikljucitev polnilnika za
akumulator

Polnilnik mora biti zdruzljiv z akumulator-

jem z nazivno napetostjo 12 voltov.

Ne odklapljajte akumulatorja pri delujoem
motorju. UposStevajte proizvajalc¢eva na-

vodila o uporabi polnilnika.

Zaradi posebnosti pri polnje-
A nju nekaterih akumulatorjev se
o tem posvetujte s predstavni-

kom servisne mreze za vase
vozilo.

Izogibajte se kakrsnikoli moznosti iskre-
nja, ki bi lahko povzrocilo nenadno ek-
splozijo, akumulator pa polnite v dobro
prezraCevanem prostoru. Obstaja nevar-
nost resnih poskodb.

Z akumulatorjem ravnajte zelo
A previdno, ker je v njem Zzve-
plena kislina, ki je nevarna za

koZo in e posebno za o¢i. Ce
pride do stika z njo, prizadeto mesto
takoj izperite z vodo. Po potrebi poiscite
zdravnisko pomoc.
Zaradi nevarnosti eksplozije akumula-
torju ne priblizujte plamena ali zarecih
predmetov.
Motor je lahko pri posegih v njegovi bli-
zini Se topel. Poleg tega se lahko kadar-
koli sproZi ventilator za hlajenje motorja.

Obstaja nevarnost poskodb.




AKUMULATOR: motnje (2/2)

Zagon motorja s pomocjo
akumulatorja drugega vozila

Ce je akumulator povsem prazen in si
morate za zagon motorja pomagati z aku-
mulatorjem drugega vozila, uporabite ustre-
zne elektricne kable (pomembno je, kak§en
je presek), ki jih nabavite pri predstavniku
servisne mreze za va$e vozilo, ali kable za
pomo¢ pri zagonu, ki morajo biti v brezhib-
nem stanju.

Vozili morata imeti akumulatorja z enako
nazivno napetostjo (12 V). Jakost akumu-
latorja (Ah - amper ure), ki pomaga, mora biti
najmanj enaka vaSemu.

Vozili se ne smeta dotikati (lahko pride
do kratkega stika pri povezavi pozitivnih
polov), kabli pa morajo biti dobro priklju¢eni.
Izkljucite kontakt na vaSem vozilu.

Zazenite motor vozila, ki dovaja tok, in zadr-
Zite delovanje na srednijih vrtljajih.

INBA T
Prikljucite pozitivni kabel A na nosilec 7 na
pozitivnem polu (+) in nato na pozitivni pol 2
(+) priklju¢ite pomozni akumulator.

PrikljuCite negativni kabel B na negativni
pol 3 () pomoznega akumulatorja in nato
na negativni pol 4 (=) izpraznjenega akumu-
latorja.

Zazenite motor in ko stece, odklopite kabla A
in B v obratnem vrstnem redu (4-3-2 - 1).

—

A

tok.

Obstaja nevarnost telesnih poskodb in/
ali poskodb na vozilu.

Prepri¢ajte se, da se kabla A
in B ne dotikata in da pozitivni
del kabla A ni v stiku s kovin-
skim delom vozila, ki dovaja
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RADIOFREKVENCNI DALJINSKI UPRAVLJALNIK: baterija

31742

Zamenjava baterije

Odprite ohisje s pomocjo kovanca, ki ga
vstavite v zarezo 1, in zamenjajte baterijo 2,
pri éemer upoStevajte model in polariteto,
vtisnjeno na dnu pokrovcka.

Ob ponovni montazi se prepri¢ajte, da je
pokrovéek dobro zapet.

31740

Opomba: svetujemo vam, da se ob zame-
njavi baterije ne dotikate tiskanega vezja v
ohisju kljuca.

Baterije in baterijskih kontaktov se ne doti-
kajte s prsti. Uporabite mehko krpo.

26913

A

Praznih baterij ne odvrzite v
naravo. Oddajte jih organiza-
ciji, ki se ukvarja z zbiranjem in
reciklazo baterij.

Baterije dobite pri predstavniku servisne
mreze za vase vozilo.

Trajnost teh baterij je priblizno dve leti.
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KARTICA RENAULT: baterija

26860
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Zamenjava baterije

Ko se na instrumentni plos¢i prikaze sporo-
Cilo »Keycard battery low«, zamenjajte ba-
terijo kartice RENAULT, pritisnite gumb 17 in
pri tem povlecite rezervni klju¢ 2 ter nato od-
pnite pokrovéek 3 z jezickom 4.

Odstranite baterijo, tako da na eni strani
pritisnete nanjo (gib A), na drugi strani pa
jo privzdignete (gib B). Nato vstavite novo
baterijo, pri ¢emer upostevajte polariteto in
model, ki sta vtisnjena na pokrovcku 3.

26862
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Ob ponovnem names¢anju ravnajte v obra-
tnem vrstnem redu, nato pa poleg vozila Sti-
rikrat pritisnite na enega od gumbov na kar-
tici: ob naslednjem zagonu sporo€ilo izgine.
Opomba: ob zamenjavi baterije se ne doti-
kajte tiskanega vezja in kontaktov v kartici
RENAULT.

PrepriCajte se, da je pokrovcek pravilno
zataknjen.

Baterije dobite pri pooblaS€enem predstavniku servisne mreze za vase vozilo. Trajajo pribli-
Zno dve leti. Pazite, da na bateriji ni sledov &rnila: nevarnost slabega elektricnega kontakta.

26913

Motnje pri delovanju

Ce je baterija preSibka za zagotovitev de-
lovanja, lahko zaZenete motor (vstavite
kartico RENAULT v ¢italnik kartice) ter za-
klenete in odklenete vozilo (glejte podpo-
glavje “Zaklepanje in odklepanje vrat” v 1.
poglavju).

IztroSenih baterij ne odvrzite v

A naravo, temve¢ jih odnesite na

> zbirna mesta, kjer bodo poskr-
beli za njihovo reciklazo.
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PREDOPREMA ZA AVTORADIO

Ce vase vozilo ni opremljeno z avdio siste-
mom, vsebuje mesta, predvidena za name-
stitev:

— avtoradia 1;
— visokotonskih zvoénikov 2;
— nizkotonskih zvoénikov 3.

Za namestitev opreme se posvetujte s pred-
stavnikom servisne mreze za va$e vozilo.

. — V vsakem primeru je treba natanéno upostevati navodila za opremo.
Prostor za radio 1 P ! P P

Odpnite pokrovéek. Zadaj se nahajajo pri- — Drzala in dodatni vmesni kabli (ki jih lahko kupite v servisno-prodajni mrezi) se razlikujejo
kljuéek za anteno napajanje + in — ter kabli glede na nivo opremljenosti vozila in tip avtoradia.
za prikljucitev zvocnikov. Posvetujte se s predstavnikom servisne mreZe za vas$e vozilo.

— KakrSenkoli poseg na elektriéni opremi vaSega vozila naj opravi predstavnik servisne
mreze za vaSe vozilo. Nepravilna prikljucitev lahko povzro¢i poSkodbe na elektri¢ni na-
peljavi ali na delih, ki so nanjo priklopljeni.
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DODATNA OPREMA

Pred namestitvijo tovrstne naprave (Se posebej oddajnikov/sprejemnikov: frekvenéni pas, jakostna stopnja, polozaj antene itd.) pre-
verite, ali je naprava zdruzljiva z vasim vozilom. Posvetujte se s predstavnikom servisne mreze za vase vozilo.

/'\ Elektri¢na in elektronska dodatna oprema

Mo¢ dodatne opreme, ki jo prikljucite, ne sme presegati 120 vatov. Obstaja nevarnost pozara.

Kakrsenkoli poseg na elektricnem tokokrogu vozila naj opravi predstavnik servisne mrezZe za vase vozilo. Nepravilna prikljucitev lahko povzrogi
poskodbe na elektri¢ni napeljavi in/ali na delih, ki so nanjo priklopljeni.

V primeru vgradnje dodatne elektriéne opreme preverite, ali je napeljava ustrezno zascitena z varovalko. Pozanimajte se o amperski vrednosti
varovalke in mestu njene namestitve.

Uporaba oddajnih/sprejemnih naprav (telefoni, CB-postaje ...)

Telefoni in CB-postaje z vgrajeno anteno lahko povzro€ajo motnje v delovanju obstojecih elektronskih sistemov na vozilu. Zato vam pripo-
ro¢amo, da uporabljate le naprave z zunanjo anteno. Svetujemo vam, da vedno upostevate veljavno zakonodajo glede uporabe teh
naprav.

Naknadna vgradnja dodatne opreme

Ce Zelite namestiti dodatno opremo na vozilo: posvetujte se s predstavnikom servisne mreze za vase vozilo. Da bi zagotovili dobro delovanje
vaSega vozila in se izognili vsem nevarnostim, vam poleg tega svetujemo, da uporabljate dodatno opremo, ki je priporo€ena in je prilagojena
vasemu vozilu; ta oprema je tudi edina, za katero jam¢i proizvajalec.

Ce uporabljate varnostni drog za zaklepanije volana, ga pritrdite samo na zavorni pedal.

Oviranje pri upravljanju vozila
Na voznikovi strani uporabljajte izkljuéno predpraznike, ki so prilagojeni vaSemu vozilu in jih je treba pric¢vrstiti s prednamescenimi elementi.
Redno preverjajte, ali so dobro pritrjeni. Ne polagajte ve¢ predpraznikov enega vrh drugega. Tveganje, da se zataknejo pedali.
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METLICE BRISALCEV

25518

Zamenjava metlic brisalcev
vetrobranskega stekla 1

Pri vkljuéenem kontaktu in ustavljenem
motorju potisnite rocico za upravljanje bri-
salcev do konca navzdol: brisalci se ustavijo
odmaknjeni od pokrova motornega prostora.
Privzdignite roCico brisalca 3, potegnite je-
zi¢ek 2 (gib A) in potisnite metlico navzgor.

Montaza

Potisnite metlico na rocici, da se zasko¢i.
Preverite, ali je dobro zapeta. Namestite
ro€ico brisalca v poloZaj mirovanja.

5.34
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Metlica brisalca zadnjega
stekla 4

— Duvignite roc€ico brisalca 6;

— obracajte metlico 4, dokler ne zalutite
odpora (gib C);

— pri nekaterih vozilih je treba pritisniti na
jezicek § in iztakniti metlico z gibom B.

Montaza

Ravnajte v obratnem zaporedju kot pri de-
montazi. Preverite, ali je metlica dobro
zapeta.

Preverjajte stanje metlic brisalcev.

Njihova Zivljenjska doba je odvisna od

vas:

— redno distite metlice, vetrobransko in
zadnje steklo z milnico;

— ne uporabljajte brisalcev pri suhem
vetrobranskem ali zadnjem steklu;

— dvignite brisalce z vetrobranskega ali
zadnjega stekla, ¢e jih dlje ¢asa niste
uporabljali.

— Pozimi pazite, da metlice
A brisalcev niso primrznjene na
steklo (zaradi nevarnosti pre-

gretja pogonskega motorcka
brisalcev).

— Redno pregledujte stanje metlic.
Zamenijajte jih, ko brisanje ni ve¢ za-
dovoljivo (priblizno enkrat letno).

Pazite, da vam ne pade rocica brisalca

na steklo, ko odstranite metlico (ob za-
menjavi): nevarnost razbitja stekla.




VLEKA: v primeru okvare (1/2)

Pred vleko vstavite klju¢ v stikalo ali kartico
RENAULT v ¢&italnik, da odklenete volanski
drog ter odvisno od vozila pritisnite na pedal
sklopke in preklopite v prvo (ro€ica je v po-
loZaju N ali R pri vozilih z avtomatskim me-
njalnikom).

Rocico prestavite v prazen tek (polozaj N pri
vozilih z avtomatskim menjalnikom)

Odvisno od vozila se volanski drog odklene
in funkcije, ki delujejo pri delnem kontaktu,
imajo napajanje: lahko uporabljate Iu¢i na
vozilu (varnostne utripalke, zavorne luéi ...).
Ponoc&i morajo biti na vozilu prizgane tudi
lu¢i za oznacevanje vozila.

Po opravljeni vleki dvakrat zaporedoma priti-
shite na gumb za zagon motorja (nevarnost
praznjenja akumulatorja).

Med vleko pustite klju¢ v sti-
A kalu za zagon oziroma kartico
= RENAULT v ¢italniku kartice.

Obvezno upostevajte veljavne predpise
glede vieke. Ce vi vlegete poskodovano
vozilo, pazite, da ne presezete dovoljene
skupne teze vaSega vozila (glejte podpo-
glavje “Teze” v 6. poglavju).

Vieka vozila z avtomatskim
menjalnikom

Pri zaustavljenem motorju mazanje menjal-
nika ni zagotovljeno, zato je treba tako vozilo
prepeljati z vozilom vie¢ne sluzbe ali ga vleci
z dvignjenima prednjima kolesoma.

Izjemoma lahko vozilo vieCete z vsemi
kolesi na tleh, vendar samo pri voznji napre;j
s prestavno rocico v poloZaju praznega
teka N in na razdalji, ki ni dalj$a od 80 km.

31810

Ce ostane rogica blokirana v
A polozaju P, ko pritisnete za-
vorni pedal, jo lahko ro¢no pre-

maknete iz tega polozaja. V ta
namen vtaknite trden drog v odprtino 2
in isto¢asno pritisnite na drog in na gumb
za sprostitev 7 na rocici.
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VLEKA: v primeru okvare (2/2)

Pri vieki morate obvezno uporabljati
mesto za pritrditev vlecnega prikljucka
na sprednjem delu vozila 4 in mesto za
pritrditev vleénega priklju¢ka na zadnjem
delu vozila 5.

Ti mesti za pritrditev vleCnega prikljucka
se lahko uporabljata samo za vleko vozila,
nikoli pa za njegovo neposredno ali posre-
dno dviganje.

Pri zaustavljenem motorju ne
) delujeta ve¢ servovolan in ser-
(]

vozavora.

5.36

Dostop do mest za pritrditev
vleénega prikljucka

QOdpnite pokrovéek 3 ali 6 tako, da pod po-
krovcek vtaknete ploS€ato orodje (ali kljug, ki
je v sklopu kartice Renault).

Privijte vle¢ni prikljucek 7 do konca: naj-
prej z roko, nato ga zategnite Se s kljucem
za kolesne vijake.

Uporabljajte izkljuéno vle¢ni prikljuéek 7
in klju¢ za kolesne vijake, ki sta spravljena
v garnituri orodja pod talno oblogo prtlja-
znika (glejte podpoglavje “Garnitura orodja”
v 5. poglavju).

A

— Uporabite tog vlecni drog.
Ce uporabite vrv ali Zico (Ce je
zakonsko dovoljena), morajo
delovati zavore na vleGenem

vozilu.

— Ne smete vleci vozila, ki je tako po-
Skodovano, da ga ni ve¢ mogoce pra-
vilno upravljati.

— Da ne bi poskodovali vozila, se pri
vleki poSkodovanega vozila izogi-
bajte sunkovitemu pospeSevanju ali
zaviranju.

— V vsakem primeru velja, da pri vleki
drugega vozila ne smete presedi hi-
trosti 50 km/h.

A

Orodja nikdar ne pustite ne-
pospravljenega, ker lahko pri
moénem zaviranju nevarno
odleti.

Po uporabi orodje dobro pritrdite v gar-
nituri orodja, ki jo nato glede na vozilo,
pravilno pospravite v njeno lezisce.

Obstaja nevarnost poskodb.




MOTNJE DELOVANUJA (1/8)

Naslednji nasveti vam bodo pomagali hitro in vsaj za€asno odpraviti manjSe motnje. Kljub temu se kasneje iz varnostnih razlogov pos-
vetujte s predstavnikom servisne mreze za vase vozilo.

Uporaba kartice RENAULT

MOZNI VZROKI

KAJ STORITI

S kartico RENAULT ni mogoce zakleniti
ali odkleniti vrat.

IztroSena baterija kartice.

Uporaba naprav, ki delujejo na isti frekvenci kot
kartica (prenosni telefon ...)

Vozilo je v obmocju mocnega elektromagnet-
nega sevanja.
Izpraznjen akumulator

Uporabite rezervni klju¢ (v 1. poglavju glejte po-
datke o »kljuu, vgrajenem v kartico«).

Izklopite te naprave ali uporabite rezervni klju¢
(v 1. poglavju glejte podatke o »klju€u, vgraje-
nem v kartico«).

Zamenjajte baterijo. Se vedno lahko zaklenete/
odklenete vozilo in zaZenete motor (glejte pod-
poglavji »Zaklepanje, odklepanje odpiralnih
delov« v 1. poglavju in »Zagon, zaustavitev mo-
torja« v 2. poglavju).

Z daljinskim upravljalnikom ni mozno
zakleniti ali odkleniti vrat.

Prazna baterija daljinskega upravljalnika

Uporaba naprav, ki delujejo na isti frekvenci kot
daljinski upravljalnik (prenosni telefon ...).

Vozilo je v obmogju mocnega elektromagnet-
nega sevanja.
Izpraznjen akumulator

Uporabite kljuc.

Prenehajte uporabljati te naprave ali uporabite
kljué.

Zamenjajte baterijo. Se vedno lahko zaklenete/
odklenete vozilo in zaZenete motor (glejte pod-
poglavji »Zaklepanje, odklepanje odpiralnih
delov« v 1. poglavju in »Zagon, zaustavitev mo-
torja« v 2. poglavju).
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MOTNJE DELOVANUJA (2/8)

Zazenete motor.

MOZNI VZROKI

KAJ STORITI

Ne zgodi se ni¢; kontrolne lucke ne svetijo, za-
ganjalnik se ne obraca.

Izpraznjen akumulator

Akumulator je neuporaben.

Sposodite si akumulator iz drugega vozila.

Zamenijajte akumulator.

Jakost svetlobe kontrolnih lu¢k pojenjuje, za-
ganjalnik se obraca zelo pocasi.

5.38

Kabel na akumulatorju ni dobro pritrjen.

Oksidirani prikljuéni poli akumulatorja

Akumulator je izpraznjen ali ne deluje.

Ponovno jih zategnite, priklopite ali ocistite v
primeru oksidacije.

Sposodite si akumulator iz drugega vozila.
Glejte podpoglavje “Akumulator: motnje” v 5.
poglaviju ali po potrebi zamenjajte akumulator.
Ne potiskajte vozila z zaklenjenim volanskim
drogom.



MOTNJE DELOVANUJA (3/8)

Zazenete motor.

MOZNI VZROKI

KAJ STORITI

Motor noce steci
(vozilo s kartico RENAULT).

Pogoji za zagon niso izpolnjeni.

Kartica RENAULT s prostoro¢nim upra-
vljanjem ni zaznana.

Kartica RENAULT s prostoro¢nim upra-
vljanjem ne deluje.

V 2. poglavju glejte podpoglavje “Zagon,
zaustavitev motorja”.

Premaknite kartico v potniSkem prostoru.

Za zagon vozila vstavite kartico v Citalnik kar-
tice.

V 2. poglavju glejte podpoglavje “Zagon,
zaustavitev motorja”.

Motor tezko stece, kadar je zrak mocno vlazen
ali po pranju.

Slab vzig: vlaga v vzigalnem sistemu.

Posusite kable sveck in vzigalne tuljave.

Segret motor tezko stece.

Slabo zgorevanje (plinski mehurcki v sistemu
za dovod goriva)

Pomanjkanje kompresije

Pustite, da se motor ohladi.

Pokli¢ite predstavnika servisne mreze vozila.

Motor se noce ustaviti
(vozilo s kartico RENAULT).

Problem na elektroniki

Petkrat hitro pritisnite na gumb za zagon.

Volanski drog ostane zaklenjen.

Blokiran volan.

Odvisno od vozila obracajte volan in hkrati pri-
tiskajte na gumb za zagon motorja (glejte raz-
delek »Zagon motorja« v 2. poglavju).
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MOTNJE DELOVANUJA (4/8)

Med voznjo

MOZNI VZROKI

KAJ STORITI

Belo dimljenje na izpuhu

Ni nujno, da gre za motnjo. Dimljenje je lahko
posledica regeneriranja filtra sajastih delcev.

Glejte informacije v razdelku »Posebnosti
vozil z dizelskim motorjem« v 2. poglavju.

Vibracije

Prenizek tlak v pnevmatikah, slabo
uravnotezena ali poSkodovana kolesa.

Preverite tlak zraka v pnevmatikah. Ce to ni
vzrok teZzave, naj vozilo pregleda pooblad&eni
predstavnik.

Hladilna tekoc€ina v izravnalni posodi vre.

5.40

Mehanska okvara: poskodovano tesnilo glave
motorja

Ustavite motor.
Poklicite predstavnika servisne mreze vozila.



MOTNJE DELOVANUJA (5/8)

Med voznjo

MOZNI VZROKI

KAJ STORITI

Dim v motornem prostoru

Kratek stik ali puS€anje hladilnega krogotoka.

Poskodovana cev hladilnega krogotoka

Ustavite, izkljuCite kontakt, oddaljite se od
vozila in pokli¢ite predstavnika servisne
mreZe vozila.

Pokli¢ite predstavnika servisne mreze vozila.

Zasveti opozorilna lucka tlaka olja:

— ko zavijate ali zavirate,

— ko motor te€e v prostem teku,

— ugasne kasneje ali ostane prizgana pri
pospesevanju.

Nivo je prenizek.

Nizek tlak olja

Prenizek tlak olja

Dolijte motorno olje (upostevajte navodila v
razdelku »Nivo motornega olja: dolivanje, na-
livanje« v poglavju 4).

Cimprej obisgite najblizjega predstavnika ser-
visne mreze za va$e vozilo.

Ustavite se: pokli¢ite predstavnika servisne
mreze za svoje vozilo.

Motor nima dovolj mo¢i.

Zamazan zracni filter

Motnje v sistemu za dovod goriva.

Poskodovane ali neustrezno nastavljene
svecke

Zamenijajte vlozek.

Preverite koli¢ino goriva v posodi.

Pokli¢ite predstavnika servisne mreze vozila.

Neenakomeren prosti tek ali ugasanje motorja

Pomanjkanje kompresije (svec¢ke, vzig, pri-
sotnost zraka)

Pokli¢ite predstavnika servisne mreze vozila.
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MOTNJE DELOVANUJA (6/8)

Med voznjo MOZNI VZROKI KAJ STORITI
Volanski obro¢ se tezko obraca. Pregretje servovolana. Pustite, da se ohladi.

slabo napolnjen ali prazen akumulator. Napolnite ali zamenjajte akumulator.
Motor se preveC greje. Prizge se opozoril- Vodna &rpalka: jermen ni dovolj napet ali pa Ustavite vozilo, ugasnite motor in se obr-
na luc¢ka temperature hladilne tekocine (ali je pretrgan. nite na predstavnika servisne mreze za vase
pa se kazalec indikatorja premakne v rde€e Pokvarjen ventilator hladilnika. vozilo.
obmocgje).

Pusc€anje hladilne tekoc€ine. Preverite stanje priklju¢kov gumijastih cevi in

objemk.

Preverite posodo s hladilno tekoc&ino: v njej
mora biti nalita tekogina. Ce je ni dovolj, jo do-
lijte (ko se sistem ohladi). Pazite, da se ne
opecete. To je le zaCasen ukrep; ¢im prej se
posvetujte s pooblas¢enim predstavnikom.

Hladilnik: v primeru vec¢jega pomanjkanja hladilne teko€ine ne pozabite, da ne smete nikoli dolivati hladilne teko¢ine, dokler je motor
vro¢. Po vsakem posegu na vozilu, kjer je bilo treba izprazniti hladilni krogotok, ¢etudi samo delno, je treba doliti ustrezno koli¢ino
nove hladilne tekocine. Opozorilo: uporabljajte izkljuéno proizvode, ki jih je odobrila nasa tehni¢na sluzba.
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MOTNJE DELOVANJA (7/8)

Elektricna oprema

MOZNI VZROKI

KAJ STORITI

Brisalci ne delujejo.

Metlice brisalcev so se prilepile na steklo.

Pregorela varovalka brisalca.

Pregorela varovalka zadnjega brisalca (pre-
kinjeno delovanje, popolna zaustavitev).

Okvara motorcka

Odlepite metlice brisalcev, preden vkljucite
brisalce.
Pokli¢ite predstavnika servisne mreze vozila.

Zamenijajte varovalko.

Pokli¢ite predstavnika servisne mreze vozila.

Brisalec se ne ustavlja vec.

Napaka elektricnega upravljanja

Pokli¢ite predstavnika servisne mreze vozila.

HitrejSe utripanje smerokazov

Pregorela Zarnica

Zamenjajte zarnico.

Smerokazi ne delujejo  Na eni strani:

ved.

Pregorela zarnica.

Slaba pritrditev masnega kabla.

Zamenjajte zarnico.

Ocistite mesto, kjer je pritrjen masni kabel in
ga dobro pritrdite.

Na obeh straneh:

— Pregorela varovalka.

— Pokvarjen rele utripalk.

Zamenijajte varovalko.

Zamenjajte: posvetujte se s predstavnikom
servisne mreze za vase vozilo.
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MOTNJE DELOVANUJA (8/8)

Elektricna oprema

MOZNI VZROKI

KAJ STORITI

Zarometi En sam:
ne svetijo.

Pregorela zarnica.

— Odklopljen kabel ali slabo nastavljen ko-
nektor.

— Slaba pritrditev masnega kabla.

Zamenjajte zarnico.

Preverite in ponovno priklopite kabel ali ko-
nektor.

Glejte zgoraj.

Oba:

Ce je tokokrog za$éiten z varovalko.

Preglejte in po potrebi zamenjajte varovalko.

Zarometi ne ugasajo ved.

Napaka elektricnega upravljanja

Pokli¢ite predstavnika servisne mreze vozila.

Sledovi kondenza v Zarometih

5.44

To ni motnja. Pojav kondenza v zarometih je
naraven pojav, povezan s spremembami tem-
perature.

Pri prizganih zarometih bo kondenz hitro iz-
ginil.
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PLOSCICE ZA IDENTIFIKACIJO VOZILA (1/2)
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Ob vsakem dopisovanju s proizvajalcem
ali naro¢anju nadomestnih delov nave-
dite podatke s ploscice proizvajalca.

Prisotnost in mesto prikaza informacij
sta odvisni od vozila.

Plos¢ica proizvajalca A

1 Tip vozila in serijska Stevilka.
Ta podatek je lahko naveden tudi na
oznaki B (odvisno od vozila).

2 Najvecja dovoljena skupna teza vozila
(MMAC).

3 Dovoljena skupna masa vozila in priko-
lice: obtezeno vozilo s prikolico (MTR).

4 Najvecja dovoljena obremenitev prednje
osi (MMTA).

5 Dovoljena obremenitev zadnje osi

6 Tehnine znadilnosti vozila.

7 Oznaka originalne barve

8 Nivo opremljenosti

9 Tip vozila

10 Koda oblazinjenja

11 Dodatna oprema.

12 Proizvodna Stevilka

13 Koda notranjih previek

Obstajata dve vrsti ploscic (odvisno od
vozila). Ce plos¢ica ne ustreza nobeni
od teh dveh vrst, glejte naslednjo stran.




PLOSCICE ZA IDENTIFIKACIJO VOZILA (2/2)
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Ob vsakem dopisovanju s proizvajalcem
ali naro¢anju nadomestnih delov nave-
dite podatke s ploscice proizvajalca.
Prisotnost in lokacija podatkov sta odvi-
sni od vozila.

Plos¢ica za identifikacijo vozila C
1 Ime proizvajalca.
2 Stevilka proizvodnje ali §tevilka homo-
logacije.
3 Identifikacijska Stevilka.
Odvisno od vozila, ta podatek lahko
najdemo tudi pri oznakah B.

[~ IS, N N

S © © N

Najvecja dovoljena skupna masa
(MMAC)

MTR (Dovoljena skupna masa vozila in
prikolice: obtezeno vozilo s prikolico).
MMTA (najvecja dovoljena obremeni-
tev) prednje osi.

MMTA zadnje osi.

Prostor za napise partnerjev ali dopol-
nilne napise.

Emisije dizelskega izpuha.

Oznaka originalne barve (koda barve).
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PLOSCICE ZA IDENTIFIKACIJO MOTORJA (1/2)

Ob vsakem dopisovanju s proizvajalcem
ali naro¢anju nadomestnih delov nave-
dite podatke s ploS¢ice motorja ali na-
lepke A.
(Glede na tip motorja je lahko nanj pritriena
na razliénih mestih.)

1 Tip motorja

2 Oznaka motorja

3 Stevilka motorja
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PLOSCICE ZA IDENTIFIKACIJO MOTORJA (2/2)
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DIMENZIJE (v metrih) (1/2)

Petvratna izvedenka

4,303

f
\J

1,471*

*  Prazno vozilo

6.6
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DIMENZIJE (v metrih) (2/2)

Stirivratna izvedenka

Posebnost vozil z manjSo oddaljenostjo od tal A

Ker je oddaljenost od tal A vaSega vozila manj$a od drugih serijskih vozil,
je treba to upostevati, ko na primer zapeljete ez plo¢nik, zavirate, vozite
po cesti v slabem stanju in/ali mo€no zasnezeni cesti itd. in temu prilagoditi
hitrost, sicer lahko pride do poskodb vozila.

*  Prazno vozilo

1,489*

33867
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ZNACILNOSTI MOTORJEV

Vrsta goriva
Oktanska vrednost

— z oktansko vrednostjo 91, e je na nalepki navedena vrednost 95,
98;

— z oktansko vrednostjo 87, Ce je na nalepki navedena vrednost 91,
95, 98.

lzvedenke 1.6 16V 1.6 16V 2.0 16V 1.5 dCi 1.6 dCi
Tipmotorja K4M H4AMD7 M4R K9K ROM
(na ploscici motorja)
Gibna prostornina (cm?) 1,598 1,598 1,998 1,461 1,598
Obvezno uporabljajte neosvinéeni bencin z oktansko vrednostjo,
predpisano na nalepki na vratcih odprtine za nalivanje goriva.
Ce tega goriva ni, lahko uporabite neosvin¢en bencin: Plinsko olje

Na nalepki na vratcih posode za gorivo
so navedene odobrene vrste goriva.

Uporabljajte samo svecke, ki so predpisane za motor vaSega vozila.
Osnovni tipi sveck morajo biti navedeni na nalepki v motornem pros-

Svecke toru. Ce niso, se posvetujte s predstavnikom servisne mreze za vase
vozilo.
Uporaba neustreznih sveck lahko povzroci poSkodbe motorja.
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TEZE (v kg)

Navedene teze veljajo za osnovno izvedenko vozila, brez dodatne opreme: spreminjajo se glede na opremo vasega vozila. Povprasajte

predstavnika servisne mreze za vase vozilo.

Najvecja dovoljena skupna teza (MMAC)
Dovoljena skupna teza vozila in prikolice (MTR)

Teze, ki so navedene na ploscici proizvajalca (glejte
podpoglavje “Identifikacijske plos¢ice” v 6. poglaviju.)

Dovoljena skupna teza prikolice z zavorami*

se ugotovi z izracunom: MTR - MMAC

Dovoljena skupna teza prikolice brez zavor*

650

Dovoljena obremenitev vie€nega prikljucka*

75

Dovoljena obremenitev na strehi s prtljaznikom

80 kg (vkljuéno s prtljaznikom)

* Dovoljena vleéna obremenitev (vleka prikolice, ¢olna itn.)

Vleka je prepovedana, €e je izraCun MTR - MMAC enak ni¢ ali e je MTR na ploS¢ici proizvajalca enaka ni¢ (ali pa ni navedena).
— Upostevajte zakonske predpise, ki veljajo v drzavi glede dovoljene vle¢ne obremenitve. O moznostih vleke prikolice z vasim avtomobilom vas

bo podrobno seznanil predstavnik servisne mreze za va$e vozilo.

— Pri vleki ne smete nikoli preseci dovoljene skupne teze vozila in prikolice. Vendar pa se dopus¢a:
— prekoracitev najvecje dovoljene obremenitve MMTA na zadniji osi za najve¢ 15 %,
— prekoracitev MMAC do 10 % oziroma 100 kg (katerakoli od teh dveh omejitev je doseZena prej).

V obeh primerih najvecja hitrost vozila s prikolico ne sme presegati 100 km/h in tlak v pnevmatikah je treba povisati za 0,2 bara (3 PSlI).

— Z vecanjem nadmorske viSine se zmogljivost motorja in sposobnost pri voznji navkreber zmanjSujeta. Zato vam svetujemo, da pri nadmorski
viSini 1000 metrov najvecjo dovoljeno obremenitev zmanjSate za 10 % in pri vsakih nadaljnjih 1000 metrih Se za dodatnih 10 %.
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NADOMESTNI DELI IN POPRAVILA
Originalni nadomestni deli so zasnovani in izdelani na osnovi zelo strogih predpisov in so redno preizkuSani. Izdelani so enako kakovostno kot
deli, ki se uporabljajo pri tovarnidki vgradniji.

Z uporabo originalnih nadomestnih delov boste ohranili zmogljivosti svojega vozila. Sicer so popravila, ki jih opravlja mreza servisnih delavnic z
originalnimi nadomestnimi deli, zajam&ena po pogojih, ki so napisani na hrbtni strani delovnega naloga.
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KUPONI O VZDRZEVANJU (1/6)

VIN: ettt
Datum: Km: St. raduna:
Tip posega: Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo




KUPONI O VZDRZEVANJU (2/6)

VIN: ettt
Datum: Km: St. raduna:
Tip posega: Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo
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KUPONI O VZDRZEVANJU (3/6)

VIN: ettt
Datum: Km: St. raduna:
Tip posega: Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo




KUPONI O VZDRZEVANJU (4/6)

VIN: oottt
Datum: Km: St. raduna:
Tip posega: Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo
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KUPONI O VZDRZEVANJU (5/6)

VIN: oottt
Datum: Km: St. raduna:
Tip posega: Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo




KUPONI O VZDRZEVANJU (6/6)

VIN: oottt
Datum: Km: St. raduna:
Tip posega: Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo

Datum: Km:

St. raduna:

Tip posega:
Servisni pregled

V redu o Ni v redu* o

*Glejte posebno stran

Protikorozijska kontrola:

Zig predstavnika servisne mreze za vase vozilo
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PROTIKOROZIJSKA KONTROLA (1/6)

V primeru, da je nadaljevanje garancije odvisno od popravila, je to navedeno spodaj.

Popravilo, ki ga je treba izvesti zaradi korozije:

Datum popravila:

B

B
L

D

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

B

ma &
L

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

B

D%

4 &

J

< N¢ N¢
«Q «Q
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PROTIKOROZIJSKA KONTROLA (2/6)

V primeru, da je nadaljevanje garancije odvisno od popravila, je to navedeno spodaj.

Popravilo, ki ga je treba izvesti zaradi korozije:

Datum popravila:

[ —

—

N
L

D

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

[ —

—

bud &
L

< N¢ N¢
«Q «Q

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

| c—

a

4l

J

D%
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PROTIKOROZIJSKA KONTROLA (3/6)

V primeru, da je nadaljevanje garancije odvisno od popravila, je to navedeno spodaj.

Popravilo, ki ga je treba izvesti zaradi korozije:

Datum popravila:

B

B
L

D

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

B

ma &
L

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

B

D%

4 &

J

< N¢ N¢
«Q «Q
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PROTIKOROZIJSKA KONTROLA (4/6)

V primeru, da je nadaljevanje garancije odvisno od popravila, je to navedeno spodaj.

Popravilo, ki ga je treba izvesti zaradi korozije:

Datum popravila:

| —

—

N
L

D

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

[ —

—

bud &
L

< N¢ N¢
«Q «Q

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

[ c—

a

4l

J

D%
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PROTIKOROZIJSKA KONTROLA (5/6)

V primeru, da je nadaljevanje garancije odvisno od popravila, je to navedeno spodaj.

Popravilo, ki ga je treba izvesti zaradi korozije:

Datum popravila:

B

B
L

D

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

B

ma &
L

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

B

D%

4 &

J




PROTIKOROZIJSKA KONTROLA (6/6)

V primeru, da je nadaljevanje garancije odvisno od popravila, je to navedeno spodaj.

Popravilo, ki ga je treba izvesti zaradi korozije:

Datum popravila:

| —

—

N
L

D

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

[ —

—

bud &
L

< N¢ N¢
«Q «Q

Popravilo, ki ga je treba izvesti:

Datum popravila:

[ c—

a

4l

J

D%
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ABECEDNO KAZALO (1/4)

A
ABS . 1.53,2.22 - 2.25
AKUMUIATOT ... 1.55,4.13
motnje ........... .5.28-5.29
armaturna ploSCa........ccoocvriiviiiiiiii e ...1.48 — 1.51
ASR (sistem proti spodrsavanju pogonskih koles) .. ..2.22 - 2.25
avtomatska parkirna zavora ...........c.ccceeeeiieenncenen. ..211 5213
avtomatski menjalnik (uporaba)............cccoeceeiiiiiiiiiiiins 2.38 — 2.40
B
barva
VZArZEVANJE ...ttt 414 -4.15
baterija (daljinski upravljalnik)...........ccoooiiiiiiiiiie e 5.30
baterija kartice RENAULT........... ..5.31
bo¢ni smerokazi................ ..1.52
ZAMENJAVA ZAIMIC ..vveeeiieee ettt 5.23
bralne luéke.................... 3.15 - 3.17
brisalCi ...........ccooeeeenns 1.78 — 1.80
metlice brisalCev.........cociiiiiiiiiii 5.34
brisanje in pranje stekel...........ccooiiiiii 1.78 — 1.80
¢
ciscenje:
Notranjost VOZila .........cceeeviiiiiiiiiciec e 416 -4.17
D
AIMENZIJE ...t
dnevne Iu€i ..........
dodatna oprema
dodatna varnostna oprema..........ccceeecveeeveieeescieeesiee e 1.21 > 1. 26
dodatni sistemi varovanja..........cccccoeeeeiiiiieniieeens 1.21 - 1.23,1.26
boCNi .o,
na prednjih sedezih.... . .
na zadnjih sedezZih .........ccccoviiiiiniii 1.21 - 1.24
dodatni sistemi varovanja na prednjih sedezih.................. 1.21 -5 1.23

dovoljena vle¢na obremenitev
AVIGAIKE ...
dviganje vozila

zamenjava Kolesa ..........cooouiiiiiii i

E
elektricna nastavitev viSine svetlobnega snopa zarometov 1.76 — 1.77
elektronski nadzor stabilnosti vozila..........cc.cccocoiniiieins 222225
ESC: sistem za nadzor stabilnosti vozila.. 2225225
evidenca vzdrzevanja Vozila..............cocoeveeiiieniiniieses 6.1 — 6.16
F
filter
Ol 4.7
G
arnitura Orodja .......ccoouvieeiiiieeeee e 54-55
garnitura za polnjenje pnevmatiK............cccccoeiiiieniiiiiennene 56— 538
gorivo
dONVANJE . 1.55,1.81 — 1.83
KaKOVOST ..o 1.81—1.83
koliina ......cccccevevuenenne ettt 1.81
nasveti za var€no VOZNJO.......cccueiiriieeiiiiee i 214
e s 3.4—3.10
gumb za zagon/zaustavitev motorja...........ccoceeeveerieiieennenne 25527
H
hladilna teko€ina..........coooiiiiiiiii e 1.55
|
indikatorji:
na instrumentni plosci .. ..1.52 — 1.55, 1.58 — 1.59
SMEIOKAZOV ....ceeeeiieeiieee et e e eeraeeeee e 1.72,5.19
zunanje temperature ..........o.ceeeiieee e 1.68
instrumentna ploS¢a .........cccooeeneeiienns 1.52 — 1.55,1.58 — 1.59, 1.73
izbirna roCica avtomatskega menjalnika... ..2.38 > 2.40
izklop varnostne blazine za sovoznika ............cccooeiiiiniiniieneens 1.45
K
kamera za vzvratno VOZNJO.........cocceeiiiieeeiiiieeeniiee e 2.36-2.37
kartica RENAULT
Daterija ....coe i
uporaba....
katalizator ....... . 2. .
klimatska naprava...........cccccieiiieiiieniee e 3 4 - 3.1
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klju€ za kolesne VijaKe ...........cccocveiiiiiiiiiiiiecce e 54-55
KIju€ za okrasne poKIOVE...........c.eiiiiuiiiiiiiii e 5.5
KIUGH. et 12-13
kolesa (varnost)............. 5.11—>5.13
koli¢ina motornega olja..........cceeveeiiiiiiiiieieeecee e 46-4.7
kontrolne lucke .... ...1.562 — 1.565, 1.58 — 1.59
kontrolne naprave...........ccoccveeeiiiinecniceinen. 1.52 — 1.55, 1.58 — 1.59
L
lugi:
dOIGE et 1.52,1.74,514 —- 518
MEGIENKE. ...t 1.75,5.18 - 5.19
NASLAVITEV ....oeiiiiiii e 1.76 - 1.77
POZICIHSKE. ..ot 1.73,5.19
smerokazi................ 52,1.72,5.14 — 5.19
varnostne UtrpalKe...........oeeeeieiiiiiiiee e 1.72
za osvetlitev registrske tablice 5.23
ZQ VZVIAtNO VOZNJO ..eeviiiiiiiiiiee ettt 5.19
zasencene............... ..1.52,1.73,5.14 - 5.18
ZAVOITIE ...ttt 5.19
M
meglenke
Zarometi
menjava olja
menu za osebne nastavitve vozila...............ccccocciiiiiii 1.67
merilna palica motornega olja............ccccoouiiiieriiiiiei e 4.5
metlice brisalcev...........ccooiiiiiiiii 5.34
motnje
motnje pri delovanju ..........ccccoeveeiiiiiciiiee e 5.37 - 5.44
motnje pri delovanju ............cccoeiiiiiinnne 1.52 - 1.565,5.37 —» 5.44
MOLOINO OlJ€.....iiieii e 155,44 - 47
multimedijska Oprema............coovieiiiiiii i 3.28
N
NAdomMEStNi deli ........oocveiiiiiiiicee e 6.10
naprava za pranje ZarometoV .........c.ceeeiueeeriueeeeiieeeanieeeeeieeeeseeeaas 1.79
naslon za roke
(S o] To = [ TP 3.19
nastavitev polozaja za VOZNjo...........ccecuvevueeriieenieennne. 1.15-1.16,1.18
7.2

nastavitev prednjih sedezZev ... 1.17
nastavitev temperature... ....3.6 > 3.10
nastavitev zarometov..........c.ccccoeeevnenee 1.76 - 1.77
nasveti za zmanjSanje onesnazevanja.. 214 - 216
NAVIGACTA. 1.1t eteeeitie ittt et 3.28
Navigacijski SISteM ... 3.28
NIVO MOOrNEJa OlJ@ ...c.uvviiiiiiieciee e 44 47
nivoji:

hladilna tekoGiNa .........ccooiiiiiiiiee e

posoda tekocine za pranje stekel.... .
nosilni drogovi prtljaznika na strehi...........ccccoiiiiiies
notranje obloge

VZAIZEVANJE ..ottt
o
odklepanje Vrat ...........oceeeiiiiiiiiiee e 1.12-1.13
odlagalna mesta ..3.18 — 3.21
odpiranje vrat..... 1.10 - 1.13
0G1EdAIA ...t 1.71
ogledala v senCniku.........cccccvveevieeinincenne ... 3.16
ogrevanje/susenje vetrobranskega stekla 3.5,3.9
ogrevanje/susenje zadnjega stekla .......... ...3.5,3.9
OKOlIE ..o e 2.7
oKrasni POKroV KOIESa.........ccoveiiiiiiiie e 5.5
omejevalnik hitrosti..........ccccooiiiiiie 2.26 — 2.28
opozorilni zvogni signal... .. 1.10,1.72,1.74
o] o] (=1 44 - LRSS 3.18 —» 3.21

oprema za varovanje otrok. .1.27-1.28,1.30 — 1.47

osebne nastavitve Vozila ... 1.67
osvetlitev:
instrumentna ploSCa.........ccoociiiiiiiiiic 1.73
notranja .........cccceeee. ..3.156 - 3.17,5.24 - 5.25
ZUN@NJ. .ttt ettt ettt 1.73 - 1.75
OtroCi.....ccvveee ..1.2,1.10-1.11,1.27 - 1.28
OFrOCH (VArNOSE)....cvviiiiiiieciee it 14,1.8,3.12
otrodki sedezZi...........coeviiiiiiiiiiii, 1.27-1.28,1.30 — 1.44
P
PEPEINIK ... 3.22
plos¢ice za identifikacijo VOzila...........cccccveiiiiiiiiiciie 6.4-6.5
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pnevmatike ........c.ccoovrreneneenne. 218 —-52.21,411-4.12,5.11 - 5.13
pokrov motornega prostora ............cceeevieeiniiee e 42-43
pokrovéek posode Za goriVO.........cceeeueereeeieenie e 1.81—1.83
polozZaj za voznjo

NASTAVITVE ... 1.18 — 1.20
pomik stekel..........cccovevevieiiiinnns 3.12 - 3.14
pomoc pri speljevaniju v klanec... 2.22 - 2.25
pomoc¢ pri zaviranju pri SPUStU..........c......... 222 —2.25
posebnosti vozil z bencinskim motorjem ..........c.cocoeviiiiiiiien. 2.8
posebnosti vozil z dizelskim motorjem ...........cccocoeeiiiiiiiieiieee 29
posoda

hladilna tekoCina ...........oooiiiiiiii e 4.8

Zavorna tEKOGING ......ccoiuiee e 4.9
posoda za gorivo

0] [T = SRS 1.81—1.83
potovalni racunalnik. 1.52 — 1.55, 1.58 — 1.59
PrANJE...c ettt 414 -4.15
pranje stekel ... 1.78 — 1.80, 4.10
PrEAAL. .. e 3.18 — 3.21
predal za drobnarije..........cceeeiiiiiiiii e 3.20
prednji sedezi

nastaviteV ..o, 1.15,1.17 - 1.20

Z ro€nim upravljanjem ... 1.17
predrta pnevmatika........... .5.2—-555,59-510
prestavljanje .........cccveeiiiiiiee e 2.10,2.38 —» 2.40
Prestavna roCiCa ........uvviiiee e 2.10
PreVOZ OtrOK......ccviiiiiiiiiienii e 1.27 -1.28, 1.30 — 1.47
prevoz predmetov

NA STIENT ..o 6.9
prevoz tovora

V PRAZNIKU .. 3.26
prezraCevanje.................. ..3.4—-3.10
prihranek pri porabi goriva 214 — 2.16
prikazovalniK..........cccccvveeeeeiinnns 1.52 - 1.55
prostornina posode za gorivo..... 1.81 - 1.83
protikorozijska kontrola ............. ...6.17 - 6.22
PHAZNIK ..o 3.24-3.25
R
L= Lo o T PRSP PP OPPPPPPI 3.28

regulator - omejevalnik hitrosti............ccccocceiinenn 1.53,2.26 — 2.32
regulator hitrosti. ..2.26 — 2.32
FeZErVNI KUC. ...t 14-15
rezervno kolo.. ..52—-55
FOCNA ZAVOIA.....ccoeiitiiieeee e e et eee et e e e e e et e e e e e e e eanaeees 1.54,2.10
S
samodejno zaklepanje vrat med VOZNjo .........cccoccveeeriiieecniieeeneen 1.14
SENCNIKI......cociiiiiieeiicc e 3.15— 3.17, 3.16
SEIVOVOIAMN ..ttt et 1.70
sistem proti blokiranju koles: ABS ..............ccocee.... 222 225
sistem proti spodrsavanju pogonskih koles: ASR.. .2.22 — 2.25
sistem za nadzor tlaka v pnevmatikah.............ccccooeeinn 218 - 2.21
sistem za pomo¢ pri parkiranju.............. ..2.33 > 2.35,2.34 - 2.35
sistem za pomo¢€ pri zaviranju v Sili ..........ccccceeiiiniiiiienns 222225
sistemi za bo€no zaSCGito..........ccveiiiiiiii 1.25
SMErokazi.......ccceevueeeriieeannen. 1.72,514 - 5.18
sporocCila na instrumentni ploSCi ........ccccvvviveieiiiiceeee e 1.58 —1.59
stikala in gumbi za upravljanje..... ..1.48 — 1.51
StiKalo Za ZagoN........cooviiiiiiie 23-24
stresni prtljaznik
nosilni drogovi prtljaznika na strehi............ccccooviiiie 3.27
StrESN0 OKNO ... 3.12 - 3.14
stropna lucka................... ..3.15—3.17,5.24 - 5.25
svetlobna signalizacija.............ccocveiieiiiiiieieee 1.73 > 1.77
SVEtlobNi SIgNal........oiiiiiiee e 1.72
svetlobni Signali .......coooeiiii e 1.72
T
tehniCni podatKi..........cooocviieeiiiiiiiiiee e 6.4 —6.7,6.9-6.10
EIETON .. 3.28
(=72 T PO SUP PP OPPPPOPRPRONE 6.9
tipalo oddaljenosti pri vzvratni vozniji............. 2.33 - 2.35,2.34-2.35
tlak v pnevmatikah...........ccccccceeeenins 218 >5221,4.11-4.12,5.12
tlak zraka v pnevmatikah ... 411 -4.12
U
0 T PRSPPI 1.68 —1.69
utekanje VOZila..........ccueeiiiiiiiie e 2.2
7.3
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\'
varnostna blazina ...........cccceiiiiiiiiee 1.21 — 1.26, 1.54
izklop varnostne blazine za sovoznika..........cc.cccccveniiineennnnn. 1.45
vklop varnostnih blazin na sovoznikovi strani spreda............. 1.47
varnostne Utripalke ..........coceeiiiiiiiiiii e
varnostni pasovi...
varovalke .............
vgradnja avtoradia...........cceceeeiiiiieniieeens
vgrajeno prostoro€no upravljanje telefona..
vklju€itev kontakta na vozilu .............cceeiiiiiiiiiiinies
vle¢na kljuka
NAMESHILEV ... 3.26
vle€ni prikucki........ccocveveeniiinecicee
vleka
VIEENA KIJUKA. ..ot
vleka vozila v primeru okvare..
vleka PriKoliCe ......ccuiiiiiiiiec e
volanski obro¢
NASTAVITEV ..o 1.70
VOZNIKOVO MESEO.....vieiiiiieeiiiee e 1.48 — 1.55
voznja............ 22,25—2.16,2.18 —» 2.35,2.34 - 2.35,2.38 — 2.40
L1.10-1.11,1.14

vrata / vrata prtljaznika ......... ..1.10-1.11,1.14
vtiCnica za dodatno OPremo........c.evvveveeeiiciiiiiee e 3.22
vzdrzevanije:

KarOSErija....ccuveeiiiieee e 414 -4.15

mehanski deli ... 42-43,6.11 —>6.16

notranje obloge ... 416 -4.17
VZGIAVNIKI - 1.15-1.16
vzvratna voznja

prestavljanje ... 2.10,2.38 — 2.40
VZigalnik Za Cigarete .........coocueiiiiiiiiiiee s 3.22
z
za varnost otrok............... 1.2,1.4,1.8,1.27-1.28,1.30 — 1.47, 3.12
ZadNja PONICA......eeiiiiii i e 3.25
ZAQGON MOLOMA .. .eeiieiiiieiie ettt ettt 23527
zaklepanje vrat .... 1.2-1.14
zamenjava kolesa.... ..59-5.10
ZAMENJAVA ZAIMIC.....eeeiiiieeeiiieee e e 514 —-5.23

7.4

ZAPIFANJE VAL .....eeiieiiiiieiic e 1.10 - 1.13
ZaSCita Proti KOTOZji ......cuveeeiiieeiiiieiiee e 4.14
zategovalniki varnostnih pasov.... 1.21 - 1.23

na prednjih sedezih............... 1.21 - 1.23
ZaustaviteVv MOtOrja.......cccuiiiiiiiieiccte e 2.4
zaviranje v sili .... .2.22 - 2.25
Zavorna tEKOCING .....ccueiiiiiiiiiie e 4.9
zmanj$anje onesnazevanja

NSV ...t 214

ZPACGNIKI it 3.2-33
zunanja spremljevalna osvetlitev. .1.74,1.76 - 1.77
zunanja temperatura..........c.ooceeiereeiiiieee e 1.68 - 1.69
zvocni in svetlobni signali..........cocceeiiiiiiii 1.72
zvocni opozorilnik .. 172
ZVOCNI SIGNAL ...ttt 1.72
zvocniki
PrOSTON ... e 5.32
z
Zarnice
ZAMENJAVA ...ttt ettt 5.14 - 5.23
Zarometi
(o oo F= 1o ISR 5.18
MEGIENKE..... .ot 5.18
nastavitev.............. 1.76 - 1.77
PremMiCNe SMEINE ....uveiieeeieiiiiieee e e e et e e e e e e e st e e e e e s ennnaaeeaeeas 1.74
spredaj ......coceeeveenee. .5.14 - 5.18
ZAMENJAVA ZAMIC ....veeeiieeeeiee et 514 —-5.18
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